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ON SOz

Bu calismanin amaci, Tiirkce yazilmis Arapca dilbilgisi kitaplarin1 Arapga
ogretimi agisindan degerlendirmek ve lilkemizde Arapga ogretimine katki saglamaktir.

Giriste calismanin 6nemi, amaci, alani ve Arapga dilbilgisinin tarihsel gelisimi
konu edilmistir.

Birinci boliimde, Tiirk¢e yazilmis Arapga dilbilgisi kitaplar1 yazilis amaglarina
gore incelenmistir. Bu inceleme sonucunda her kitaba ait kisstmda o kitapla ilgili
degerlendirmelerde bulunulmustur.

Ikinci boliimde, Tiirkge yazilmis Arapca dilbilgisi kitaplari, Arapca dgretimine
katkis1 ve diger Arapg¢a dilbilgisi kitaplarindan farki agisindan degerlendirilmeye
calisilmistir. Ayrica bu boliimde alternatif bir Arapga 6gretim programi énerilmistir.

Sonugta calismada varilan kanaatler maddeler hélinde siralanmaistir.

Bu ¢alismamda her tiirlii yardimda bulunan c¢ok degerli hocam Doc¢. Dr. Musa

Yildiz’ a tesekkiirii bir borg bilirim.

Ankara 2007 Leman YERLI
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OZET

Girig, iki boliim ve sonuctan olusan bu c¢alisma, Tiirkce yazilmis Arapga
dilbilgisi kitaplarinin Arapga 6gretimi acisindan bir degerlendirilmesidir. Ayrica bu
calismada, kitaplarin Arapca dgretimine katkilar1 ve birbirinden farkli yonlerini ortaya
koymak amaclanmaistir.

Girig boliimiinde, ¢alismanin Oonemi, amaci, alan1 ve Arapca dilbilgisinin
tarihsel gelisimi yer almaktadir.

Birinci bolimde ise, Tiirkge yazilmis Arapga dilbilgisi kitaplariin
incelenmesi yapilmaya calisilmis ve bu kitaplarla ilgili elestiriler getirilmistir.

Ikinci boliimde; Tiirkge yazilmis Arapca dilbilgisi kitaplarmin Arapca
ogretimine katkis1 ve birbirinden farkli yonleri ortaya konmaya calisiimistir.

Ayrica bu boliimde Arapca dilbilgisi 6gretiminde 6rnek bir 6gretim programi
denemesi yapilmistir.

Sonug béliimiinde, ¢alismanin genel bir degerlendirilmesi yapilmustir.



11

ABSTRACT

This study, consisting of an introduction, two chapters and a conclusion, is an
evaluation of Arabic grammar books written in Turkish, in terms of Arabic teaching.
Additionally, the contributions of the books to Arabic teaching, and different aspects of
these books are goaled to be revealed.

In Introduction Part, the importance, the aim and the scope of the study; and
also the historical development of Arabic grammar are mentioned.

Chapter one involves the examination of the Turkish written Arabic grammar
books and criticism as regards to those books.

In Chapter two, the contribution of Turkish written Arabic grammar books to
Arabic teaching, and their differences from each other are tried to be presented. And
also, a sample teaching program for Arabic teaching is made.

In Conclusion Part, a general review of the study is presented.
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TRANSKRIiPSiYON SISTEMi

Bu calismada, asagida verilen transkripsiyon alfabesi kullanilmistir:

Sesliler:
() we 1By gy i J— : 1 - : e (kalin okunan harflerde a)
o1 0 =
Sessizler:
g Y, h, i, Chig, E:c,c:h,t:h.ﬁzd,5:;._):1‘.):
u-ﬂ:S.uz:$,ua:s,ub:d,-lﬁ:t,-g:z,&:‘,é:g,‘-—-":f,é:k_,

gk, Jd:l, Ao, LA, J:V,2:h,@:; vV,
Yukarida verilen transkripsiyon sisteminden farkli olarak:

a. Harf-i ta‘rifler, ciimle basinda da kiiciik harfle yazilmistir. Ornegin el-Mecelle,

el-Kahire, el-Kitab.

b. Harf-i ta‘rif ile gelen kelimelerin basindaki semsi harflerin okunusu

belirtilmistir. Ornegin: es-Seka’iku’n-Nu‘maniyye.

c. Izafet terkibi seklinde bulunan ibarelerde (sahis adi, kitap adi vb.) ve vasl
gerektiren yerlerde Muzaf ve Muzafun Ileyh’in irdb1 yazida gosterilmistir.

Ornegin: Serhu’r-Risaleti’l-Vad‘iyye.



GIRIS

Giris kismi, calismanin amaci, onemi, alam1 ve Arapga dilbilgisi tarihsel

gelisimini kapsamaktadir.

0.1. Calismanin Amaci

Bu calismanin amaci, Arapga dilbilgisi ile ilgili Tiirk¢e yazilmig kitaplarin
yeterli ve yetersiz yOnlerini ortaya koyarak Tiirkiye’de Arapca Ogretimine katkida

bulunmaktadir.

0.2. Calismanin Onemi

Dil, insanoglunun varolusundan bu yana en 6nemli iletisim aracit olmustur.
Insanin kendini dogru ifade edebilmesi ya da karsisindakini anlayabilmesi igin
konusulan dilin dilbilgisi kurallarina uygunlugu biiyilk Onem tasimaktadir. Bu
baglamda, bir dilin dilbilgisi kurallarina hakim olmanin, o dili dogru analiz edebilmek
icin 6nemli oldugu soOylenebilir. Kimi insanlar, dili kullanirken yapilan bazi ufak
hatalarin pek de 6nemli olmayacagini savunabilirler. Ne var ki, Arap dilinde bir ciimle
icinde yapilan bir hareke yanlisligi anlam degismesine yol acabilmektedir. Buradan
yola cikarak, Cumhuriyetin kurulusundan bu yana iilkemizde Arap dilinin yabanci dil
olarak Ogretimi iizerine Tiirk¢e yazilmig olan dilbilgisi kitaplarinin yeterliliklerini ve
eksikliklerini incelemenin, Arapca dilbilgisi 6gretimi konusunda bir takim fikirler

ortaya koymada olanak saglayacagini sdyleyebiliriz.

0.3. Calismamin Alani;

Bu calismanin alan1 Tiirkce yazilmis Arapga dilbilgisi kitaplariyla

sinirlandirilmastir.



0.4. Arapca Dilbilgisinin Tarihsel Gelisimi:

Cahiliye doneminde Araplarin edebi faaliyetleri, Arapcanin gelismesinde
Oonemli rol oynamistir.

Cahiliye doneminde Arapganin yazili bir grameri yoktu, ancak bu dil fasih ve
gramer kurallarina uygun olarak kullanilmaktaydi. Dilde hatali okuma demek olan
lahn bu dénemde ¢ok az yapilmaktaydi.

[slami doénemde Araplar arasinda Kurin okunurken ve giinliikk hayattaki
konusmalarda lahn cogalmistir. Ayrica fetihlerle cesitli milletlerin Islam dinine
girmesi sonucu dilde meydana gelen etkilesimler lahnin daha fazla yayginlasmasina
sebep olmustur. Lahn olaylarimin yayginlasmasi dilcileri Arap dili grameri iizerinde
calismaya sevk etmistir.

Arap dilinde ilk nahiv ¢alismas1 Hz. Ali tarafindan baslatilmis ve bu ¢alismaya
Ebu’l-Esved ed Du’eli islerlik kazandirmistir. Nahiv, lahmi ortadan kaldirmak igin
yapilan c¢alismalarin en etkilisidir. Ebu’l-Esved ed Du’eli tarafinda Kurin
harekelenmistir. Kuran’in harekelenmesi sadece i‘rab hatalarini ortadan kaldirmuis,
mesele tam olarak ¢oziimlendirilememistir. Harflerin noktasiz olmasi nedeniyle sekil
belirginligine sahip kelimelerde hatalar devam etmistir. Basra mektebinden olan Nasr
b.‘Asim (61. 89/707) ya da Yahya b.Ya’mer (61. 129/716)’in sekil benzerligi bulunan
harflere birbirinden ayirt edecek noktalar koymasi ile Kuran’daki kelimelerin harfleri
noktalanmistir. BoOylece Arap dili Kuran’in harekelenmesi ve harflerin
noktalanmasiyla sekil ve ses olarak kayda gecirilmistir.

Ebu’l-Esved ed Du’eli'den sonra nahiv calismalar1 Basra, Kiife ve Bagdat
mekteplerinde devam etmistir.

Basra ekoliiniin iinlii nahivcilerinden ‘Isa b. Omer es-Sakafi Arap gramerine
ait ilk eserleri yazan kisi olarak kabul edilmektedir. Dilcinin el-Cdmi ve el-Ikmal adh
eseri nahiv alaninda diger dil alimlerine temel teskil etmistir.

Giiniimiize ulasan ilk gramer kitab1 Basra ekoliiniin 6nemli dilcilerinden olan
el-Halil b. Ahmed’e aittir. Bu dilcinin lugat¢cilik alaninda Kitdbu’l-Ayn adli eseri

bulunmaktadir.



Sibeveyhi’nin, Arap¢anin gramerini en kiigiik ayrintisina kadar tesbit ettigi el-
Kitab adli meshur eseri, zamanimiza kadar yazilan nahve dair kitaplarin en biiyiigii
olup daha sonraki ¢aligsmalarda ve yiiksek nahiv egitiminde esas kabul edilmistir.

Ebi ‘Amr b. el-‘Ald’ (61.154/770), Yanus b. Habib (61.182/798), Ebl Zeyd
el-Ensari (6l. 215/830), el-Asma‘i (61.216/835), Eb( Hatim es. Sicistani (61.255/866)
ve Eb0’l-Abbas el-Muberrid (61 285/798) Basra ekoliiniin diger ©nemli
temsilcilerindendir.

Kiife mektebi, baslangicta Basrali dlimlerle birlikte calisan daha sonra Kiife’ye
giderek burada bagimsiz olarak calismaya baslayan er-Ru’asi (61.75/791) tarafindan
kurulmustur. el-Ferra (61.207/822) ve Sa’leb (61.291/903) Kife ekoliiniin 6nemli
temsilcilerindendir.

Basra ve Kiife mektepleri arasindaki ayrilik noktalar1 sema‘, kiyas ve 1stilah ile
goriis farkliliklart tizerine kendini gostermistir. Nahivde kiyasi ilk defa ortaya koyan
ve uygulayan Basra mektebidir. Ancak Basralilar kiyas konusunda c¢ok ihtiyath
davranmiglardir. Kiifeliler ise, kiyas metodunda asiriya giderek isitilen her seyi kendi
basina bir 6l¢ii kabul etmislerdir. Bu nedenle Basralilar Sema‘ ehli, Kiifeliler kiyas
ehli olarak vasiflandirilmislardir.

Nahiv ve nahiv tarihi ile ilgili eserler incelendiginde, Basra ekoliiniin goriis ve
kurallart Kife ekoliiniin goriis ve kurallarindan daha fazla tercih edildigi
goriilmektedir. Abbasilerin Kifeli alimleri desteklemeleri Kiife ekoliiniin parlamasina
neden olmustur.

Nahivde tercih donemi olarak da adlandirilan Bagdat mektebi, Basra ve Kife
mektepleri arasindaki anlasmazlig giderici ve uzlastirict bir 6zellik tasimaktadir. ez-
Zeccac (61.311/923), Ibnu’s-Serrac (61.577/926), ez-Zeccac’i (6. 339/950), es-Sirafi
(61.368/978), Ebu ‘Ali Farisi (61.377/987), ibn Cinni (61.392/1002), ez-Zemahseri
(61.538/1144), Ibnu’l-Enbari (61.577/1180) ve Ebul- Beka el-‘Ukberi (61.616/1219)
Bagdat ekoliiniin onemli dilcilerindendir.

Bati Islam diinyasimin da dil calismalart Endiiliis ve Misir mektepleri
tarafindan yiiriitilmiistiir.

Endiiliis ve Misir mektepleri genel olarak Basra ve Kiife ekolii dilcilerinin
goriislerini takip etmislerdi. Eski caligmalar1 yeni goriislerle ve yeni tasniflerle ele alip

Ozet olarak aciklamiglardir.



Cldi b. Osman el-Mevrirl (61.198/813) tarafindan Endiiliis mektebi
kurulmustur. Ebli ‘Ali el-Kali (61.366/977) Ibnu’l-Kitiyye (61.367/977), Ibn Side
(61.448/1056) el-A‘lem es-Santemeri (61.476/1083), Ibnii’s. Sid el-Batalyavsi
(61.521/1127), Ibnu’t-Tarave (61.581/1185), Ebi’l KAsim es-Suheyli (61.581/1185) Ibn
Mada (61.592/1195), Ibn ‘Usfiir (61.662/1263), ibn Malik (61.672/1273) ve Ebi
Hayyéan (61.747/1344) Endiiliis mektebinin 6nemli sahsiyetlerindendir.

Misir Mektebi Vellad b. Muhammed tarafindan kurulmustur. Ebéi Ca‘fer en-
Nahhas (61.338/950) ibn Babisaz (61.515/1121), Ibn Mu‘ti (61.628/1231), Ibn Ya‘is
(61.643/1246) Ibnu’l-Hacib (61.646/1249), Ibn Hisam (61.761/1360), ibn ‘Akil
(61.769/1367), ibn Cema‘a (61.819/1416) Halid el-Ezheri (61.905/1499), es-Suyiti
(61.911/1505) ve el-Esmiini (61. 929/1522) bu mektebin 6nemli dilcilerindendir.

Izleyen dort yiiz yillik Osmanli donemi Arap edebiyatcilart tarafindan inhitat
donemi olarak adlandirilir. Cogu Arap edebiyat¢isina gére bu donem Arap
edebiyatinin en durgun ve en kisir donemidir. Bu donem kesinlikle bir gerilme donemi
olmamakla birlikte Osmanlilar doneminde de bu ilme 6zel 6nem verilmis ve degerli
eserler ortaya konulmustur.

Cemaluddin Aksarayl (61.791/1412), Sihabuddin Sivasi (61.803/1400), Molla
Fenar? (61.855/1451), Semsuddin Dikkoz (61.855/1451), Bedruddin el-‘Ayntabi
(01.855/1451), ‘Alauddin Musannifek (61.875/1470), Muhyeddin el-Kafiyeci
(61.879/1474), Birgivi (61.981/1573) Osmanli donemi 6nemli dilcilerindendir.

Yeni donemdeki gramer calismalart daha cok fasih dilin Ogrenimi ve
Ogretiminin zor oldugu ve bunun yerine avamcanin yazi dili olarak kullanilmasi
gerektigi goriisii ile buna karst olup fasih dili savunan goriis arasindaki tartigsmalar
izerine yogunlasmistir. Bu konudaki tartismalar hala siirmektedir.

Arap gramerinin morfoloji kismin olusturan sarf ilmi, Mu‘az b. Muslim el-
Herra (6l. 187/802) ile baslamistir. Sibeveyhi’nin el-Kitdb adli eserinde sarfin temel
ilkeleri ana hatlariyla ortaya konulmustur. Ebli Ca‘fer er-Ru’asi (61.175/791) EbG’l-
Hasan ‘Ali b. Hamza el-Kisa’i (61.189/804), Ebu’l-Hasan °‘Ali b. el-Mubarek el-
Ahmer (61.194/809) gibi alimler tarafindan risile seklinde yapilan sarf ¢alismalari,
Ibn Cinni (61.392/1002) tarafindan kelime yapis1 ya da kelime tiiretme diizeyinde

detayl bir sekilde incelenmistir.



el-Tasrifu’muliki, el-Munsif, el-Hasd’is adli eserler Ibn Cinni’nin bu
alanindaki ©Onemli c¢alismalardir. Bundan sonraki caligmalarda sarf ilminin
giinlimiizdeki sekline kavustugu soylenebilir. (Bakirci, 2001: 14-207; Kizikli, 2005:
16-161)



BiRINCi BOLUM

ARAPCA DILBILGISI iLE ILGILI TORKCE KiTAPLARIN INCELENMESI

1.1. Arapca Dilbilgisi I (Alfabe, Kelime Sekil Bilgisi, Tiiretme) (Ahmet Ates,
Tahsin Yazici, Nihat M. Cetin, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari: No
1064 Sarkiyat Enstitiisii Yayinlar1. Istanbul: 1964. 308s.)

1.1.1. Kitabin Yazilhis Amaci:  Arapca Ogrenmek isteyenlerin faydalanmasi

amaclanmuis, iiniversite 0grencileri de goz oniinde bulundurularak hazirlanmistir.

1.1.2. icindekiler:

ON SOZ

Alfabe ve Telaffuz

Harfler

Kisa sesliler

Uzun sesliler

Semsi ve kameri harfler

Yazi isaretleri

Hemze

Vasl

Ozel imlas1 olan baz1 kelimeler
Durma

Okuma alistirmasi

Arapca Dilbilgisine Giris
Arapca ve diinya dilleri i¢indeki yeri
Dilbilgisi ozeti

1) Isim ciimlesi

2) Fiil ctimlesi ve 6geleri
Kelime ve Kisimlari

I. isimler

1) Asil isimler



a) Madde ismi, cins isim, sahis ismi
b) Mana ismi

2) Sifat

3) Zamir

4) Isaret sifati

5) ilgi zamiri

6) Soru zamirleri

7) Say1 isimleri

I1. Fiiller

I11. Edatlar

1) Belirtme edati

2) Esreleyen edatlar

3) Unlem edatlar1
4) Fiile benzeyen veya fiil giiciinde olan edatlar
Isimlerin Cekimi

1) Otreli hal

2) Ustiinlii hal

3) Esreli hal

Fiiller

Kokler

Fiillerin boliimleri

1) Saglam fiil

2) Hemzeli fiil

3) Muza’af fiil

4) Misal fiiller

5) Ecvef fiiller

6) Nakas fiiller

7) Lefif fiiller

Fiillerin ¢cekimi

Uclii yalin fiilin gegmis zamani
Uclii yalin fiilin genis zamani

Fiillerin bablar1 ve kipleri



Dilek kipi-iistiinlii genis zaman
Sart kipi-kesmeli genis zaman
Emir

Emir 1lam1

III. sahsin emri

Gelecek zaman

Pekistirilmis genis zaman
Agir pekistirilmis genis zaman
Hafif pekistirilmis genis zaman
Emrin agir pekistirilmis sekli
Emrin hafif pekistirilmis sekli
Olumsuzluk

Gilall g ve_palall &
Ortaglar

Isim fiiller

Edilgen fiiller

Soru sekilleri

b= fiili, oS fiili

Artirilmus Giclii fiiller (4 2l D)
IL. tart1 (=)

III. tart1 (JeWd)

IV. tart1 (J=8)

V. tartr (Jzi)

VI tart1 (Jeld)

VIL tart1 (J=&)

VIIL tart1 (J=3))

IX. tart1 (=)

X. tartr (Jafisl)

XI. tart1 (Olxdl)

XII. tart1 (Jes28))

XIIL. tart1 (s23))

XIV. tart1 (Je s28)



XV. tart1 (JU=dl)

X VL tartr ((sliedl)
Artirilmis fiillerde bazi ses degismeleri
Dortlii fiil

Artirtlmig dortlii fiiller
Dortlii fiillerin muhtelif tartilardaki anlamlari
Muzaaf fiillerin ¢ekimi
Hemzeli fiiller

Hastalikl1 fiiller

Misal fiiller

Hemzeli misal fiiller
Ecvef fiiller

Hemzeli ecvef fiiller
Ecvef fiillerin ¢cekim Ornekleri
Nakis fiiller

Nakis hemzeli fiiller

Lefif fiiller

Ayrik lefif fiiller

Bitisik lefif fiiller
Hemzeli lefif fiiller
Donuk fiiller

ol fiilinin ¢ekimi

Ovme ve yerme fiilleri
Sagma fiilleri

Emir anlamina gelen fiiller
Yaklasma fiilleri

Baslama bildiren fiiller
Isimler

Cins ismi

Madde isimleri

Mana isimleri

Topluluk isimleri



Birlik ad1

Topluluk adina benzeyenler

Ozel isimler

Tiiretilmis isimler

Mastar veya fiil ismi

Soyut mastarlar

Mimli mastarlar

Dortlii fiillerin mastarlari, artirtlmis fiillerin mastarlari
Def’a mastarlar1 veya def’a isimleri
Nevi‘ mastarlar1 veya nevi‘ isimleri
Zaman ve mekan isimleri

Cokluk ismi

Alet isimleri

Ortaclar

Sifatlar

Renk, sakatlik ve sekil bildiren sifatlar
Mubalaga sifatlari

Ustiinliik ve karsilastirma sifatlari
flgi ad ve sifatlar

Bilesik 6zel adlarin ilgi sekilleri
Nitelik adlart

Kiiciiltme adlar

Eril ve disil

Disil kelimeler

Eril kelimeler

Disil teskili

Nicelik

Ikiller

Cogul

Kurall1 ¢ogullar

Eril kuralli ¢ogullar

Disil kurall1 ¢cogullar
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Kirik ¢ogullar

Dortliilerin kirik ¢ogullar
Isimlerde belirlilik ve belirsizlik
Isimlerin cekimi

Belirsizi tenvinli olan kelimeler
Tenvinsiz 6zel adlar ve belirsizi tenvinsiz olan kelimeler
Ikillerin ¢ekimi

Cogullarin ¢ekimi

Tamlama ile belirli isim ve sifatlarin ¢ekimi
Say isimleri

Sayilar

Sira sayi sifatlari

Bolme say1 adlari

Ulestirme say1 adlari

Kat bildiren say1 adlari
Zamirler

Ayr1 zamirler

Bitisik zamirler

Isaret sifat ve zamirleri

Ilgi zamirleri

Soru zamirleri

Fiil isimleri

Zarflar

Mekan zarflar

Zaman zarflar

Zaman gosteren bazi kelimeler
Edatlar

Esreleyen 6n-ekler

Zarf olarak kullanilan edatlar
Kuvvetlendirme edatlari
Olumsuzluk edatlar

Gelecek zaman edati

11
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Aciklama edatlar
Baglaclar
Sart edatlar

Unlemler

1.1.3. Kitapla ilgili Degerlendirmeler:

Alfabe ve Telaffuz: Bu boliimde Arap harfleri yazim kurallari, Tiirk¢e fonetikleri ile
birlikte tablo seklinde verilmistir.

Fetha, kesra ve damme harekeleri kisa sesliler basligi altinda verilmistir. Bu
harekeler ile ilgili 6rnekler cogaltilabilirdi. Orneklerin Tiirkcesinin ve fonetik
yaziliglarinin da verilmesi yerindedir. Sessizler basligi altinda harflerin mahrec
yerlerinin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Kisa sesliler ve sessizlerden sonra
okuyucunun kendini sinamasi i¢in okuma alistirmasi verilmistir. Bu, okuyucu igin
yararhidir. Alistirmada yer alan kelimelerin fonetik okunuslar1 da verilebilirdi. Boylece
okuyucu dogru ya da yanlis oldugunu test etmis olurdu.

Uzun sesliler ile ilgili 6rnekler ¢ogaltilabilirdi. Verilen 6rneklerin Tiirkgesinin
ve fonetik okunuslarinin da yer almasi okuyucu acisindan yararhidir. Semsi ve kameri
harfler ve harf-i Ta‘rif ile ilgili 6rnekler verilebilirdi. Hemzenin yazilisi ile ilgili 6rnek
kelimeler c¢ogaltilabilirdi. Vasl ve vakf konular1 orneklerle giizel bir sekilde

anlatilmigtir. Ozel imlas1 olan bazi kelimelerin verilmesi okuyucu acisindan faydalidr.

Arapca Dilbilgisine Giris: Bu bolime Arapg¢a ile Tiirkgenin
karsilagtirilmasiyla baslanmistir. Bu karsilastirmanin yapilmasi yerindedir. Ciinkii,
baslangicta anadil ile 6grenilen yabanci dilin 6zelliklerinin belirtilmesi okuyucuya her
iki dil arasinda mukayese yapma imkani saglamaktadir.

Dilbilgisi 0zeti bashgi altinda, bu boliimde isim ciimlesi, isimler, fiiller ve
edatlardan orneklerle genel olarak bahsedilerek Arapca dilbilgisine giris yapilmustir.
Burada Tiirkce dilbilgisindeki karsiliklarinin da verilmesi okuyucu agisindan

faydalhdir.
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Fiiller: Bu boliimde fiilin olusum o6zelliklerinden genel olarak bahsedilmistir.
Fiillerin kok harflerine gore ayrilmasima Aksam-1 seb‘a denildigi ifade edilebilirdi.
Aksam-1 seb‘a sematik olarak gosterilebilirdi. Sahth ve mu‘tel fiiller
gruplandirilabilirdi.

Fiil cekimlerinden ©Once Arapca dilbilgisinde yer alan genel tabirlerin
aciklanmas1 okuyucuya konuyu anlamada kolaylik saglamasi bakimindan faydalidir.

Uclii fiillerin alt1 babu ile ilgili 6rnek fiiller cogaltilabilirdi. Arapcada yer alan
kiplerden (bildirme kipi, dilek kipi, sart kipi, pekistirme kipi ve emir kipi) genel
olarak bahsedilmistir. Ornek g¢ekim tablolarinin verilmesi yerindedir. Bu cekim
tablolarinda da, fiillerin Tiirkce anlamlart verilebilirdi. Ornek ciimleler verilerek
kullanim 6zellikleri ctimlede gosterilebilirdi. Mazi ve muzari fiillerin olumsuzluklar
ile ilgili de ornek cekim tablolar1 verilebilirdi. Emir kipinin olumsuz seklinin tablo
halinde gosterilmesi yerindedir.

Uglﬁ fiillerde ortaglar (ism-i fail ve ism-i mef‘Ql) ve isim fiillerden (mastarlar)
genel olarak bahsedilmistir. Bu konu, kitabin ilerleyen boliimlerinde de ayrintili bir
sekilde ele alinmistir.

Edilgen fiilin yapimi anlatilarak, gecmis zaman, otreli genis zaman, istiinli
genis zaman ve kesmeli genis zaman 6rnek ¢ekim tablolarinin verilmesi okuyucu i¢in
faydalidir. Bu ¢ekim tablolarinda fiillerin Tiirk¢e anlamlar1 da verilebilirdi. Fiillerde
soru sekilleri ile ilgili 6rnekler ¢ogaltilabilirdi. Ayrica sorularin cevap sekilleri de
verilebilirdi.

Kane ve sare yardimci fiillerinin ge¢mis zaman ve genis zaman 6rnek c¢ekim
tablolarinin verilmesi yerindedir. Bu c¢ekim tablolarinda Tiirk¢e karsiliklar1 da yer
alabilirdi. Ayrica kdne ve sarenin nahiv konusuna giren diger oOzelliklerinden de
orneklerle kisaca bahsedilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

Arttirilmis ticli fiillerin sadece ¢ok kullanilan on dort babi yer almaktadir.
Diger bablar da genel olarak verilebilirdi. On dort bab genel 6zellikleriyle ayrintiya
girilmeden anlatilmistir. Ayrintili anlatilabilirdi. Bablarin gecmis zaman, genis zaman,
etken ortac, edilgen genis zaman 6rnek ¢ekim tablolart verilmistir. Diger bablarin da
ornek ¢ekim tablolar1 verilebilirdi. Ornek tablolar cogaltilabilir ve ciimleler
verilebilirdi. Arttirilmis fiillerde bazi ses degismelerinin verilmesi okuyucu agisindan

faydalidir.
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Dortlii fiillerin mucerred ve mezid sekillerine gore ¢ekim tablolart verilebilirdi.
Konu genel olarak anlatilmistir. Ornek ciimleler de verilebilirdi.

Muzaaf fiil, hemzeli mehmiz fiil, misal fiil, hemzeli misal fiil, ecvef fiil,
hemzeli ecvef fiil, nakis fiil, nakis hemzeli fiil, lefif fiil, hemzeli lefif fiil ayrintili bir
sekilde anlatilmistir. Bu fiillerle ilgili olarak ge¢mis zaman (etken - edilgen), genis
zaman (etken - edilgen), emir ve fiillerin arttirllmis sekillerinin, 6rnek fiil ¢ekim
tablolarinda verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

Donuk fiiller (camid fiiller) bashigi altinda; leyse, dvme ve yerme fiilleri,
sasma fiilleri, emir manasina gelen birkac fiil, yaklasma fiilleri, baslama bildiren
fiiller orneklerle genel olarak anlatilmistir. Bu konular daha ayrintili yer alabilirdi.
Leyse, sasma fiilleri ve emir manasina gelen birkag fiil ile ilgili ¢cekim tablolarinin
verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

Isimler, ozelliklerine gore gruplandirilarak oOrneklerle giizel bir sekilde
anlatilmistir. Konunun anlatiminda Tiirkce dilbilgisindeki karsiliklarinin da verilmesi
okuyucu acisindan faydalidir.

Tiiretilmis isimler olan mastar, ism-i mekan, ism-i zaman, ism-i alet, ism-i fail
(erken ortag), ism-1 mef‘Ql (edilgen ortag), sifat-1 musebbehe, ism-i tafdil, miibalaga
siygas1 konular1 Orneklerle ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Konularin anlatiminda
Tiirkce dilbilgisindeki karsiliklar1 da verilmistir. Orneklerin harekeli olarak verilmis
olmasi okuyucu acisindan faydalidir.

Ism-i mensib (ilgili ad ve sifatlar1) ve ism-i tasgir (kiiciiltme adlar1) konulari
ayrintili bir bicimde orneklerle anlatilmistir. Konularla ilgili yeterli sayida ornek
bulunmaktadir. Orneklerin harekeli olarak verilmesi yerindedir.

Eril ve disil konusu ayrintili bir sekilde orneklerle anlatilmistir. Bu konu,
Arapca dilbilgisine giris konusundan once yer alabilirdi. Orneklerin harekeli ve
Tiirk¢e anlamlariyla verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

Kemmiyet (nicelik) konusu da Arapca dilbilgisine giris konusundan 6nce yer
alabilirdi. Kemmiyet (nicelik) konusu da ayrintili ve giizel bir sekilde ele alinmistir.
Bu konuyla ilgili 06rnek ciimleler verilebilirdi. Cogullarla 1ilgili vezinlerin
gruplandirilarak orneklerle verilmesi yerindedir. Verilen 6rnek kelimelerin kullanim

ozelliklerinin de yer almasi okuyucu agisindan faydalidir.
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Isimlerde belirlilik ve belirsizlik konusu 6zelliklerine gére gruplandirilarak
birka¢ Ornekle genel olarak anlatilmistir. Arapgada isimlerin ¢ekimi konusunun
Tiirkce dilbilgisi kurallariyla karsilastirilarak  anlatilmast  okuyucu agisindan
faydalidir.

[simlerin otreli, ustiinlii, esreli, belirli ve belirsiz hallerinin ornek olarak
verilmesi yerindedir. Gayru’l-munsarif olan kelimeler de bu konunun i¢inde yer
almaktadir. Gayru’l-munsarif ile ilgili 6rnek ctimleler verilebilirdi.

Ikillerin ve cogullarin cekimlerinin &treli, iistiinlii ve esreli hallerine gore
verilmesi yerindedir. Konuyla ilgili 6rnek ciimleler verilerek otre, iistiin ve esre halleri
pekistirilebilirdi. Ozne hali, nesne hali, tamlayan hali olarak verilen cogullarin ciimle
icinde kullanilmasi daha yararh olabilirdi.

Tamlama ile belirli isim ve sifatlarin ¢ekimi baghig altinda isim tamlamasi
anlatilmaktadir. Bu baslik yerine isim tamlamasi bashigi kullanilabilirdi. Ozne hali,
nesne hali, tamlayan hali olarak verilen Orneklerin tam bir climle olarak verilmesi
daha uygun olurdu. Ayrica tamlamada tamlayan ve tamlanan gosterilmeliydi. Bu
terimlerin Arapca karsiliklarina da yer verilmeliydi.

Bes isim olan (5° ¢ «aé & «l) kelimelerinin 6ncelikle i‘rab dzelliklerinden
bahsedilmeliydi. Konunun daha iyi anlasilmasi icin konuyla ilgili 6rnek cilimleler
verilebilirdi.

Asil sayilar, sira sayilari, bolme sayilari, iilestirme sayilari, kat bildiren sayilar
konular1 giizel bir sekilde anlatilmistir. Sayilar Ornek cilimleler de kullanilarak
pekistirilebilirdi.

Zamirlerin tablolar olusturularak Tiirkcesi ile birlikte verilmesi yerindedir.
Konu giizel bir sekilde anlatilmigtir. Zamirlerin 6rnek cilimlelerde kullanilmasi
yerindedir. Zamir konusu Arapga dilbilgisine giris konusunda yer alsa daha 1yi olurdu.
Ciinkii fiil gekimleri zamirlere gore yapilmaktadir.

Isaret sifat ve zamirlerin yakin, orta uzaklik ve uzak icin tablolar olusturularak
verilmesi yerindedir. Tablolarda isaret sifat ve zamirlerinin Tiirk¢esinin de verilmesi
okuyucu i¢in faydahdir. Konu 6rnek ciimlelerle giizel bir sekilde anlatilmagtir.

[sm-i mevs@l (ilgi zamirleri) konusu o6rnek ciimlelerle giizel bir sekilde
aciklanmistir. Ism-i mevsillerin tablo halinde Tiirkce anlamlariyla verilmesi

yerindedir.
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Soru zamirleri ile ilgili ornekler ¢ogaltilabilirdi. Fiil isimlerin 6zelliklerine
gore gruplandirilarak verilmesi yerindedir.

Zarflarin mekan gosteren zarflar, zaman gosteren zarflar, hem mekana hem
zamana delalet eden zarflar olarak gruplandirilarak verilmesi okuyucu agisindan
faydalidir. Her zarfla ilgili birer 6rnek verilebilirdi. Zaman gosteren bazi kelimelerin
ve zaman ve mekana delalet eden bazi mansib isimlerin verilmesi yerindedir.

Edatlarin kullanim sekillerine gore gruplandirilarak verilmesi yerindedir. Her
bir edatin kullanimini gosteren drnekler verilebilirdi. (s <w) <al) gibi ayni anlama gelen
baglaglarin kullanim 6zellikleri belirtilebilirdi. Her baglag ile ilgili 6rnek verilebilirdi.

Unlemlerin kullanimu ile ilgili 6rnekler verilebilirdi.
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1.2. Arapca Sarf-Nahiv (Hayrettin Karaman, Bekir Topaloglu. Yilmaz Ofset
Basimevi. Istanbul: 1969. 255s.)

1.2.1. Kitabin Yaziis Amaci1: Imam Hatip okullarinda Arapga dersinde okutulmasi

ve Arapg¢a 0grenmek isteyenler diisiiniilerek yazilmistir.

1.2.2. icindekiler
Arapcaya giris
Sarf-Nahve giris
Birinci Boliim
(Genel bilgiler ve imla kaideleri)
Sarf ve nahvin tarifleri
Harfler ve yazilislari
Semsiyye ve kameriyye harfleri
Vasl ve kat1* hemzeler
Hemzenin yazilist
Bazi harflerin yazilis ve okunuslari
Bazi Terimler
ciSludl & Leal (iki sakinin birlesmesi)
Kelime ve ¢esitleri
Yedi kisim ( 4zl oLudY) )
Zaid harfler
Ismin cesitleri
Ikinci Boliim
(Mastar)
Sulasi mastarlar
Mimli mastarlar
Ziyadeli mastarlar
Bablarin 6zellikleri
Nicelik ve nasillik bildiren mastarlar
Yapma mastarlar

Uciincii Boliim



Ism-i fail

Dordiincii Boliim
Ism-i mef*al

Besinci Boliim

Sifat-1 musebbehe
Altinc1 Boliim
Mubalaga siygalari
Yedinci Boliim

Ism-i tafdil

Sekizinci Boliim
Ism-i tasgir
Dokuzuncu Boliim
Ism-i mensib
Onuncu Béliim

Ism-i zaman ve ism-i mekan
On birinci Boliim
Ism-i alet

On ikinci Boliim
Muzekker ve muennes
On iiciincii Boliim
Tesniye

On dordiincii Boliim
Cemi*

Salim muennes Cemi*
Mukesser Cemi*
Cemi* ismi ve cem’a benzeyenler
Bazi isimlerin ¢ekimi
On besinci Boliim
(Fiil cekimi)

Ma‘lim ve mechul

(etken ve edilgen)
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On altinci Boliim

Mazi

On yedinci Boliim

Muzari

Sulasi bablar

Te’kid 1am’1 ve te’kid niin’u
On sekizinci Boliim

Emir

Nehiy

On dokuzuncu boliim
Taacciib fiilleri

Yirminci Boliim

Fiil isimleri

Ornek tablosu

Sarf Kismina Ek

Yirmi birinci Boliim
(Harf ve hareke degismeleri)
A) I'1al

I. Kalb

II. Iskan

III. Hazf

B) ibdal

C) Idgam

Hemzenin degisme durumu
Fiillerin ¢cekim cetvelleri
IKINCI KiTAP (NAHIV)
Birinci Boliim

Mebniler

Ikinci Boliim

(Lazim Mebniler)

I. Zamirler

I1. Isaret isimleri
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II1. Ism-i mevsiil

Sila ciimlesi
IV. Sart isimleri
V, VI, VIIL Soru isimleri, kinayeler, zarflar
VIII, IX. Fiil isimler, maz1 ve emir
Uciincii Boliim
Ariz mebniler
Dordiincii Boliim
Mu‘rab
Amil ve i‘rab
Isimlerde i‘rab
Fiillerde i‘rab
Gayru'l-munsarif
Lafzi ve takdiri i‘rab
Mahailli i‘rab
I‘rabda mahalli olan ve olmayan ciimleler
Merfi‘lar
Besinci Boliim
Fail
Fail (6zne)
Tam ve nakis fiil
Sibh-i fiillerin faili
Failin yeri
Fiil-fail uygunlugu
Altinc1 Boliim
Naibu’l-fail
Yedinci Boliim
Mubteda ve haber
Marife ve nekre
Mubteda ve haberin yeri
Ciimle olan haberler

Mubtedanin hazfi



Ovme ve yerme fiilleri
Haberin hazfi
Mubteda-haber uygunlugu
Bazi sibh-i fiillerin haberleri
Sekizinci boliim

Nevasth

(&) ve benzerleri

(&) ve (&) okunan yerler
Bu iki edatin tahfifi

Nakas fiiller

(u+))’ye benzeyen (W) ve (Y)
Mukarabe fiilleri

Bilgi ve zan fiilleri
Mansiblar

Dokuzuncu boliim
Mef*“Glun mutlak

Onuncu boliim

Mef*‘Glun bih

Mef*lun bih alan fiiller
Harf-i cer ve fiiller

Sibh-i fiillerin mef*alu
Mef*Glun bihin yeri ve hazfi
On birinci boliim

Istigal

Munada

Istigase

Nudbe

Ihtisas

Tahzir ve igra

On ikinci Boliim

Mef“Glun fih
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On iiciincii Boliim
Mef*‘Glun leh

On dordiincii Boliim
Mef*0lun ma'ah

On besinci Boliim

Hal

Hal olan ciimleler

On altinci Boliim
Temyiz

Sayi isimleri

On yedinci Boliim
Mustesna

On sekizinci Boliim
(¥) nin ismi

On dokuzuncu Boliim
Mans{ib muzariler
Yirminci Boliim
Meczim muzariler
Sart ve ceza

Cevabin basina gelen edatlar
Mecrirlar

Yirmi birinci Boliim
[zafet (isim tamlamasi)
Ciimleye muzaf olanlar
Yirmi ikinci Boliim
Harf-i cerli mecrirlar
Harf-i cerler

Harf-i cerlerin muteallaki
Zarf-1 mustekar, zarf-1 1agiv
Yirmi iiciincii Boliim
I‘rabda tabi* olanlar

Sifat

22
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Te’kid

Bedel

Beyan atf1

Nesak atf1

Yirmi dordiincii Boliim

Edatlar ve zarflar

1.2.3. Kitapla ilgili degerlendirmeler:

Arapcaya Giris: Bu boliimde harfler, kelime ve ciimle, isaret isimleri, ism-i fail,
ism-i mef‘dl, sifat-1 musebbehe, ism-i tafdil, ismin 6zellikleri, tamlamalar, isim ve fiil
climleleri, i‘rab konulari, genel olarak ele alinarak, sarf ve nahive bir hazirlik zemini

olusturulmustur.

SARF VE NAHIV
I. KISIM : SARF

1. Bolim: Sarf ve nahivin tanim1 Arapgaya girig boliimiinde verilebilirdi. Kelime ve
cesitleri ayr1 bir boliimde ele alinabilirdi. Kameri-semsi harfler, hemze-i vasl ve kat*
ile ilgili verilen Orneklerin Arapcasiyla birlikte transkripsiyon kullanilsa daha iyi
olurdu. Bazi terimlerin tanimlarinin toplu bir sekilde verilmis olmast okuyucu

acisindan faydalidir.

2. Boliim: Mastarlar konusu orneklerle aciklanarak giizel bir sekilde anlatilmastir.
Orneklerin Tiirkce manalarinin verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Ayrica

bablarin 6zelliklerinden de bahsedilmesi yerindedir.
3. Boliim: Ism-i failin Tiirkcedeki orta¢ vazifesinde oldugunun dipnot seklinde
belirtilmesi faydalidir. Bablara gore tek tek ism-i fail kalibinin orneklerle verilmesi

okuyucu acisindan faydalidir.

4. Boliim: Ism-i mef‘lun de bablara gore kaliplari tek tek verilebilirdi.
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5. Boliim: Sifat-1 musebbehe konusu genel olarak anlatilmistir. Orneklerin Tiirkce

anlamlarinin verilmesi faydalidir.

6. Boliim: Bu boliimde mubalaga siygalarinin en meshur olan kaliplar1 6rneklerle
verilmistir. Orneklerin Tiirkce anlamlarinin verilmesi faydalidir. Alistirmalarda sifat-1
musebbehe ve mubalaga siygalarinin ayirt edilmesinin istenmesi okuyucu icin

faydalidir.
7. Boliim: Bu boliimde ism-i tafdil konusu anlatilmistir. Orneklerin tamami harekeli
olabilirdi. Ism-i tafdilin Tiirkcedeki iistiinlik ve karsilastirma sifatlar vazifesinde

oldugunun dipnotta belirtilmesi yerindedir.

8. Boliim: Bu boliimde ism-i tasgir konusu anlatilmistir. Konu daha detayli bir sekilde

anlatilabilirdi.

9. Boliim: Bu boliimde ism-i1 mensib konusu giizel bir sekilde anlatilmistir.

10. Boliim: Bu boliimde ism-i zaman ve ism-i mekan konusu anlatilmistir. Orneklerin

tamami harekeli olabilirdi.

11. Boliim: Ism-i alet konusuyla ilgili drnekler ¢ogaltilabilirdi. Orneklerin tamami

harekeli olabilirdi.

12. Boliim: Bu boliimde muennes-muzekker anlatilmistir. Orneklerin Tiirkce manalar

da verilebilirdi.

13. Boliim: Bu boliimde tesniye ele alinmistir. Tesniye yapilirken hangi durumda

(V) hangi durumda (¢») getirilmesi gerektigi ifade edilmeliydi.
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14. Bolum: Bu boliimde Cemi‘ konusu oOzelliklerine gore gruplandirilarak
anlatilmistir. Cemi‘ muzekker salimin hangi durumda (0s) hangi durumda ((z ) aldig
belirtilmeliydi. Cemi‘ muennes salimin i‘rabindan bahsedilebilirdi.

Cemi‘ teksirin en ¢ok kullanilan vezinlerinin 6rneklerle verilmesi okuyucu
acisindan faydalidir. Ism-i fail, ism-i mef*Ql, ism-i tafdilin muzekker-muennes ve
mufred, musenna, cemi‘ olarak verilen ¢ekim tablolar1 her konunun islendigi boliimde

yer alabilirdi.

15. Bolim: Bu boliimde fiil cekimine hazirlik olarak on dort kipin agiklamalari

verilmistir. Ayrica fiilin ma‘lim ve mechil olusundan da bahsedilmistir.

16. Boliim: Bu boliimde mazi fiil ele alinmistir. Mazi, ma‘lim ve mechil fiillerin
cekim tablolar1 olusturularak verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Ancak 6ncelikle mazi
fiill ¢cekim tablosu verilse daha iyi olurdu. Ziyadelerin gruplandirilarak ma‘lim ve

mechillerinin verilmesi yerindedir.

17. Boliim: Bu boliimde muzari fiil ele alinmistir. Alti babla ilgili 6rnekler harekeli
olabilirdi. Muzari, ma‘lim ve mechil fiillerin ¢cekim tablolar1 olusturularak verilmesi
okuyucu acisindan faydalidir. Ancak, oncelikle muzari fiil sahis eklerinin ¢ekimini
gosteren bir tablo verilseydi daha iyi olurdu. Ziyadelerin gruplandirilarak ma‘liim ve
mechillerinin verilmesi yerindedir. Muzari fiilin bagina (), (<), (W), (), (oh),(W)
getirilerek olusturulan ¢ekim tablolari verilebilirdi. Boylece ( &), (W) nin muzéri fiile
yaptig1 hareke degisiklikleri daha iyi gosterilebilirdi. Te’kid 1am’1 ve te’kid niin’u ile

ilgili ¢cekim tablolarinin verilmesi yerindedir.

18. Boliim: Bu boliimde emir fiil anlatilmistir. Emr-i hazir, emr-i gaib, nehy-i hazir

ve nehy-i gaib ile ilgili ¢cekim tablolarinin verilmesi yerindedir.

19. Boliim: Bu boliimde taaccub fiilleri ele alinmistir. Taaccub fiillinin aksam-1

seb’aya gore cekiminin verilmesi faydalidir.
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20. Boliim: Bu boliimde fiil isimleri ele alinmistir. Fiil isimlerin mazi ve emir
manasina gelmesine gore gruplandirilarak Tiirkce anlamlariyla verilmesi faydalidir.
Ayrica bu boliimde emsile-i muhtelife verilmistir. Emsile-i muhtelifenin tablo halinde

verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

Sarf Kismina Ek

21. Boliim: Bu boliimde harf ve hareke degisikliklerine yer verilmistir. Harf ve hareke
degisikliklerinin topluca bir boliimde orneklerle verilmesi faydalidir. Aksam-1 seb’aya

gore fiil cekim cetvellerinin verilmesi yerindedir.

II. KISIM: NAHIV

1. Bolim: Bu bolimde mebninin tarifi yapilarak mebni cesitleri genel olarak

anlatilmistir.

2. Boliim: Bu boliimde 1azim mebniler ele alinmistir. Merfi munfasil ve mansib
munfasil zamirlerin tablo halinde verilmesi yerindedir. Merfii muttasil, manstb
muttasil ve mecriir muttasil zamirlerde tablo halinde verilebilirdi. Bu okuyucu icin
daha iyi olurdu.

Isaret isimlerinin tesniyelerinin hangi durumda (o3 -5 ) hangi durumda
( oa-ola) olarak kullamldig ifade edilmeliydi. Isaret isimlerinin yakin, orta, uzak
icin tablo halinde verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

Ism-i mevsillerin tablo halinde verilmesi giizeldir. Ism-i mevsillerin
tesniyelerinin ne zaman ( g&lll ), ( A ) ne zaman (cpdV ), ( 8l olarak kullanildigr
ifade edilmeliydi.

Sart isimleri ve soru isimleri verilmistir. Her ne kadar edatlar boliimiinde
anlatilmis olsa da anlamlar1 verilebilirdi. Bunlarla ilgili 6rnekler de verilebilirdi. Sart
isimleri, soru isimleri, bazi zarflar, fiil isimlerin edatlar boliimiinde anlatildig ifade
edilerek bu boliimde sadece isim olarak yer almistir. Konu biitiinliigiiniin saglanmasi

amaciyla bu konular bu boliimde 6rneklerle verilmeliydi. Ayrica mazi ve emir fiillerin
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bir cekim tablosu olusturularak mebni olmalar1 gosterilmeliydi. Ornek i‘rab

cOziimlemeleri verilebilirdi.

3. Boliim: Bu boliimde ariz mebniler genel olarak anlatilmistir.

4. Boliim: Bu boliimde mu’rabdan bahsedilmistir. Bu boliim ilk boliimden 6nce yer
almaliydi. Ciinkii okuyucuya oncelikle i‘rab terimlerinin Ogretilmesi gerekmektedir.
I‘rabin isimlerde ve fiillerde gruplandirilarak 6rneklerle verilmesi okuyucu agisindan
faydahdir. Lafzi ve takdiri i‘rdb, mahalli i‘rabin Orneklerle verilmesi okuyucu
acisindan faydalidir.

Gayru’l-munsarif konusu tek basina ayr1 bir boliimde yer alabilirdi. Ornek

i‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi.

Merfiilar
5. Boliim: Bu boliimde fail konusu 6rneklerle giizel bir sekilde anlatilmistir. Ornek

i‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi.

6. Boliim: Bu boliimde naibu’l fail konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Verilen
ornek ciimlelerin once ma‘liim fiil sonra mechl fiille verilmesi okuyucuya ciimleler
arasinda kiyas yapma imkam sagladigindan faydalidir. Ornek i‘rab c¢oziimlemeleri
verilebilirdi.
7. Boliim: Bu boliimde mubteda ve haber konusu ayrintili bir sekilde orneklerle
aciklanmistir. Orneklerin Tiirkce manalarinin verilmesi yerindedir.

Bu boliimde yer alan 6vme ve yerme fiilleri konusu tek basina ayr1 bir boliim

olarak yer alabilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi.

8. Boliim: Bu boliimde nevasthin tanimi yapilarak (o)) ve benzerleri, nakis fiiller,
(u+)’ye benzeyenler, mukarabe fiilleri, bilgi ve zan fiilleri yer almaktadir. Bu
konularin hepsi ayr1 boliimlerde yer alabilirdi.

(o) kelimesinin (&) ve (o) okundugu yerlerin maddeler halinde verilmesi

yerindedir.
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(o), (<), (S), () harflerinden hi¢ bahsedilmemistir. Bu harflerin
anlamlan verilerek ornek climlelerde kullanim sekilleri gosterilmeliydi.

(US) ve kardeslerinin tek tek anlamlariyla birlikte ©rneklerle verilmesi
yerindedir.

Nakis fiilin ne anlama geldigi ifade edilebilirdi. (0S) ve kardeslerinin mazi,
muzari ve emir ¢ekimlerinden hangilerinin yapilabildigi tek tek verilebilirdi. (U\S)
fiilinin mazi, muzari ve emir ¢ekimi vardir. (u+)) fiilinin sadece mazi ¢ekimi vardir
gibi.

Mukarabe fiillerinden, mazi, muzari, emirin ¢ekimlerinden hangilerinin
yapilabildigi tek tek verilebilirdi. Bilgi ve zan fiillerinin anlamlarina gore
gruplandirilarak verilmesi yerindedir.

Bu boliimde yer alan bazi orneklerin Tiirk¢ce anlamlari verilmemistir.
Orneklerin tamamimin Tiirkge anlamlari verilmeliydi. Ornekler cogaltilabilirdi.
Verilen orneklerde dnce isim ciimlesi olarak ciimle verilebilir sonra nevasihlardan biri
getirilerek gerekli hareke degisikligi yapilabilirdi. Ayrica her iki ciimlenin de Tiirkce
anlamlar1 verilerek okuyucuya nevasihlarin anlamda meydana getirdigi degisiklikler

gosterilebilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi.

Mansiiblar
9. Boliim: Bu boliimde mef*tlun mutlak konusu anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnekler
cogaltilabilirdi. Orneklerin tamaminin Tiirkge anlamlari verilebilirdi. Ornek i‘rab

coziimlemeleri verilebilirdi. Konuyla ilgili aligtirma verilmesi yerindedir.

10. Boliim: Bu boliimde mef*‘tlun bih konusu anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnekler
cogaltilabilirdi. Orneklerin tamamimin Tiirkce anlamlar1 verilebilirdi. Alistirmalarda

verilen ciimleler harekeli olabilirdi. Konunun alistirmalarla desteklenmesi yerindedir.

11. Boliim: Bu boliimde istigal, munada, terhim, istigase, nudbe, ihtisas, tahzir ve
igra yer almaktadir. Bu konular ayr olarak verilebilirdi. Verilen drneklerde istigal,
munada, terhim, istigase, nudbe, ihtisas, tahzir ve igra olan kelimelerin koyu renkle ya

da alt1 cizilerek belirginlestirilebilirdi. Ornek ciimlelerin tamaminin Tiirkce anlaminin
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verilmesi okuyucu acisindan daha iyi olurdu. Verilen alistirmalarda ciimleler harekeli

olabilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemeleri yer alabilirdi.

12. Boliim: Bu boliimde mef‘Glun fih konusu yer almaktadir. Konuyla ilgili yer alan
orneklerin tamaminin Tiirkce anlamlart verilebilirdi. Alistirma boliimiinde verilen

climleler harekeli olabilirdi. Bu boliim onuncu bdliimden sonra yer alabilirdi.

13. Boliim: Bu boliimde mef*{lun leh anlatilmistir. Konuyla ilgili yer alan 6rneklerin
tamaminin Tirkcesi verilebilirdi. Konuyla ilgili 6rnekler c¢ogaltilabilirdi. Ciimlede
mef‘llun leh olan kelimeler koyu renkle ya da alti c¢izilerek gosterilebilirdi.

Alistirmada yer alan ciimleler harekeli olabilirdi.

14. Boliim: Bu bolimde mef‘Glun ma’ah anlatilmistir. Maiyye vavi ve atif vavi

arasindaki farkin 6rneklerle belirtilmesi okuyucu icin faydalidir.

15. Boliim: Bu boliimde hal konusu anlatilmistir. Halin Tiirk¢edeki zarf karsiligi
oldugu ve nasil sorusuna cevap verdigi belirtilebilirdi. Verilen ornek ciimlelerde hal
olan kelime koyu renkle ya da alti ¢izilerek beirginlestirilebilirdi. Ciimlelerin Tiirkce
karsiliklar1 ~ verilebilirdi. Mufred-musenna-cemi‘ olarak gelen hale Ornekler

verilebilirdi.

16. Boliim: Bu boliimde temyiz konusu anlatilmistir. Temyiz, hal ve sifat arasindaki
kullannm farkinin belirtilmesi okuyucu icin faydalidir. Ayrica ciimle iginde
kullanimlar1  gosterilebilirdi. Sira sayilart ve kesirli sayilardan bahsedilmesi

yerindedir.

17. Boliim: Bu boliimde mustesna konusu yer almaktadir. Konu giizel bir sekilde
anlatilmistir. Mustesnalarin i‘rAbinin  verilmesi okuyucu igin faydahdir. Istisna

edatlarinin tek tek orneklerle verilmesi yerindedir.

18. Boliim: Bu boliimde (YY) nin ismi anlatilmistir. (YY) nin isminin i‘rabiyla verilmesi

okuyucu acisindan faydalidir.
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19. Boliim: Bu boliimde mansiib muzariler anlatilmistir. Nasb edatlarinin anlamlari
orneklerden ©Once verilebilirdi. Muzariyi nasb eden edatlarin maddeler halinde
orneklerle verilmesi faydalidir. Ornek ciimlelerin Tiirkce anlamlar1 verilebilirdi.
Ornekler ¢ogaltilabilirdi. Nasb edatlar1 ve muzari fiilin son harekesi koyu renkle
gosterilebilirdi. Boylece nasb edatlarinin muzari fiil lizerindeki etkisi daha iyi

belirtilebilirdi.

20. Boliim: Bu boliimde mecziim muzariler anlatilmistir. Bir muzari fiili cezm eden
edatlar ve iki muzari fiili cezm eden edatlar olarak iki baslik altinda konunun ele
alinmas1 yerindedir. Konuyla ilgili 6rnek ciimleler ¢ogaltilabilirdi. Cezm edatlar1 ve
muzari fiilin son harekesi koyu renkle gosterilebilirdi. Boylece cezm edatlarinin
muzari fiil iizerindeki etkisi daha iyi belirtilebilirdi. Sart edatlarinin anlamlari
orneklerden Once verilebilirdi. Sart ve cevab baslig1 altinda yer alan 6rneklerin Tiirkce

anlamlari verilebilirdi.

Mecrirlar
21. Boliim: Bu boliimde izafet (isim tamlamasi) konusu giizel bir sekilde anlatilmistir.
Ornek ciimlelerin tamaminin Tiirkce anlamlar1 verilseydi, daha iyi olurdu. Muzafin

tesniye ve cemi‘ olmast durumunda (0) diistiriilmesiyle ilgili 6rnekler verilebilirdi.

22. Boliim: Bu boliimde harfi cerli mecrirlar anlatilmistir. Harfi cerlerin manalart

verilebilirdi.

23. Boliim: Bu boliimde 1‘rabda tabi olanlar bashgr altinda sifat, te’kid, bedel, atf-1
beyan ve atf-1 nesak konular1 anlatilmistir. Bu konular orneklerle giizel bir sekilde
aciklanmistir. Orneklerin tamaminin Tiirkce anlamlari verilseydi, okuyucu acisindan
daha iyi olurdu. Atf-1 beyan ve bedel arasindaki farkin verilmesi faydalidir. Ornek

1‘rb ¢oziimlemeleri verilebilirdi.
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24. Boliim: Bu boliimde edatlar ve zarflar anlatilmistir. Edat ve zarflarin tek tek
anlamlarinin ve ozelliklerinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Her edat ve zarf icin

ornekler ¢cogaltilabilirdi.
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1.3. ilk ve ileri Dilbilgisi (Yusuf Uralgiray. I-IL.c. Riyad: 1986. 1229s.)

1.3.1. Kitabin Yazihs Amaci: Hk()'gretim, ortadgretim, iiniversite ve Kuran kurslari

ogrencileri ve 6gretmenlerine, ayrica Arap¢aya merakli olanlara yonelik yazilmistir.

1.3.2. icindekiler

. Unite: Giris, fonetik

. Unite: el-Lamu’s-Semsiyye ve el-Lamu’l-Kameriye
. Unite: Okuma parcalari

. Unite: Kelimelerin isim, fiil ve harfe taksimi

. Unite: Muttasil ve munfasil zamirler

. Unite: Fiiller

. Unite: Aksam Seb-‘a fiillerin ¢ekim birimi

. Unite: Fiilin mucerred ve mezide taksimi, vezinleri

o R N N Ut AW N

. Unite: Fiilin ma‘lim ve mechile taksimi

[
=

. Unite: Fiilin mutasarrif veya camid olmasi

[
[

. unite: Fiilin muteaddi ve 14zim olmas1

—
[}

. tinite: Fiilin te’kitli veya te’kitsiz olmasi
. Uinite: Mubteda-Haber

. Unite: Fail

. Unite: Naib’ul-fail

e S Y
0N s W

. Unite: Kane ve ehavatuha

[
=)

. Unite: Kade ve ehavatuha

[
~J

. Unite: inne ve ehavatuha
. Unite: Mef @l bih

. Unite: Mef sl mutlak

. Unite: Mef*il fih

. Unite: Mef @l lieclih

. Unite: Mef‘l ma‘ah

NN NN =
W N = o O L

. Unite: Hurtfu’l-cer

[ SO 3
wn A

. Unite: {smu’l-isaret
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27.
28.
29.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
S1.
52.
53.
54.
5S.
56.
57.
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Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:
Unite:

. Unite:

Ism-i mevsiil

Isimlerin maksir, mankds, memddad veya sahih olmasi

Ma‘rife ve nekra
[zafet
‘Alem

Mu‘arref bi’l-Lam

Munada, istigase, ta‘accub, terhim

Hal

Temyiz

Istisna

Tevabi*

Memn{‘ mine’s-sarf

Ism-i fail, ism-i mef‘al
el-‘Aded

Ism-i zaman, ism-i mekan
[smu’t-tafdil

Ismu’l-“alet
Ebniyetu’l-masadir
Cem’u’t-teksir

Esalibu’s-sart

Esalibu’s-sart gayru’l—cazime
Edevatu’t-tahdid, tevbih ve ard
et-Tasgir

en-Neseb

Ninu’t-Tevkid

el-Thtisés, el—Igrﬁ’ ve et-Tahzir
el-Istigal

et-Tanazu’
Uslabu’t-Ta‘accub
Esalibu’l-medh ve zem
Esma‘u’l-ef‘al ve esvat

el-Vakf

33
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59. Unite: i‘rabu’l-cumel

1.3.3. Kitapla ilgili Degerlendirmeler:

1. Unite: Bu derste, Arap harfleri, transkripsiyon ve isaretlerinin verilmesi Arapca
O0grenmeye yeni baslayanlar i¢in faydalidir. Harflerin fonetik ac¢iklamalar1 birinci

dersten once verilmistir. Alfabeden sonra verilmesi gerekirdi.

2. Unite: Bu derste sadece kameri harfler verilmistir. Semsi harflerin de verilmesi

gerekirdi.

3. Unite: Bu derste okuma parcalaria yer verilmistir. Baslangi¢ seviyesi dgrencileri
icin daha basit pargalar secilebilirdi. Parcalarin Tiirkgelerinin verilmis olmasi

okuyucu i¢in 1yidir.

4. Unite: Bu derste, kelimelerin isim, fiil ve harflere taksimi anlatilmaktadir.

Konuyla ilgili 6rnekler ¢cogaltilabilirdi.

5. Unite: Tablo olusturularak merf munfasil zamirlerin Tiirkcesi ile birlikte
verilmesi uygundur. Merfli muttasil zamirlerle ilgili olusturulan tabloda sahislar
munfasil zamir olarak gosterilebilirdi. Merfi munfasil ve merfi muttasil zamirlerle

ilgili 8rnek climleler verilebilirdi.

6. Unite: Mazi, muzari ve emir fiil ¢cekimleri tablolar halinde verilmistir. Cekimlerin
Tiirkge karsiliklar: da verilebilirdi. Mucerred alt1 bab i¢in olusturulan tabloda verilen
bablar ve oOrnek fiilller daha biiyiik yazilabilirdi ve harekeleri daha

belirginlestirilebilirdi. Tabloda yer alan 6rnek fiillerin de harekeli olmas1 gerekirdi.

7. Unite: Aksam-1 seb‘a 6zelliklerine gore sematik olarak verilebilirdi. Daha sonra
tek tek ele alinarak incelenebilirdi. Mazi, muzari olumsuzluk sekillerinin

cekimlenerek tablo halinde verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Cezm ve nasb
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edatlarinda yer alan edatlar tek tek ele alinip anlatilabilir ve 6rnekler verilebilirdi.
Cezmden dolay: fiillerdeki (& ) diismesi gosterilebilirdi. Aksdm-1 seb‘ada yer alan
fiil tiirleri ile ilgili olarak sayfa diizeninin iyi olmadigim soyleyebiliriz. Sayfa
diizenine dikkat edilmesi gerekirdi. Ciinkii yeni baglayanlar i¢in karisiklik s6z

konusu olabilir.

8. Unite: Bablar konusu anlatilirken, bablar sadece mazi, muzAari, ve mastar olarak
verilmistir. Emir, ism-i fail, ism-i mef‘Ql sekillerinin de her baba gore verilmesi
gerekirdi. Kitap ilk ve ileri dil bilgisi adin1 tasimaktadir, bu nedenle bablar en ince
ayrintisina kadar anlatilmaliydi. Ornekler cogaltilabilirdi. Her babin ozellikleri
maddeler halinde verilebilirdi. Boylece okuyucu i¢in daha dikkat c¢ekici hale

getirilmis olurdu. Bablarin i’lallerinin verilmesi yerindedir.

9. Unite: Bablara gore mazi, muzari ve muzari ma‘lim fiillerden mechdl fiil
yapilma sekillerinin verilmesi yerindedir. Mechil fiil yapilirken harf ve hareke
degisiklikleri koyu renkle belirginlestirilebilirdi. Baz1 bablarin i’lallerinin verilmesi
uygundur. Konuyla ilgili 6rnekler yeterli goriilmemektedir. Ornegin; ma‘lim fiilli
bir climle daha sonra mechdl fiil verilerek tekrar yazilabilirdi. Boylece okuyucu
ma‘lim ve mechil fiil arasinda anlam ve sekil yoniinden kiyas yapma imkani

bulmus olurdu. Emir siygasi sekizinci derste bablar konusunda verilmeliydi.

10. Unite: Mutasarrif fiillere, 6rnek olarak bir fiilin mazi, muzari ve emir ¢ekimleri
verilebilirdi. Ayrica camid fiiller ile ilgili verilen Orneklerde camid fiil olan

kelimeler alt1 cizilerek gosterilebilirdi.

11. Unite: Ornek ciimlelerin i‘rablar1 yapilabilirdi. Miiteaddi fiil daha ayrmtili bir
sekilde anlatilabilirdi.

12. Unite: Fiilin tevkitli veya tevkitsiz olmasi konusu giizel bir sekilde anlatilmustir.
On iiciincii iiniteden itibaren anlatilan konular ilk ve ileri dilbilgisi olarak

ayrilmaktadir.
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13. Unite: Ilk boliimde konuyla ilgili verilen metnin harekeli olmasi ve Tiirkce
anlamimin verilmesi okuyucu i¢in kolaylik saglamaktadir. Ayrica parcayla ilgili
sorular sorularak okuyucuya parcayr anlayip anlamadigi gosterilmis olunmaktadir.
Kemmiyet bakimindan verilen Orneklerin i‘rablar1 yapilabilirdi. Konuyla ilgili
alistirmalarin  verilmesi okuyucuya ogrendigini sinama imkani vermektedir. Bu
nedenle okuyucu i¢in faydalidir. Verilen Ornek ciimlelerdeki haber cesitleri
belirtilmistir. Bir yan baghik altinda haber cesitleri detayli bir sekilde verilseydi,
daha iyi olurdu. ileri dilbilgisi béliimiinde, bes isimden de bahsedilmistir. Bes isim,
ayr1 bir konu alarak verilebilirdi. Bu boliimde verilen 6rnek ciimlelerin bazilarinin
tercimesi bulunmamaktadir, biitiin ciimlelerin terciimesi verilmeliydi. Konu
sonunda yer alan parcanin  bilinmeyen kelimelerinin verilmesi okuyucu icin

kolaylik saglamaktadir.

14. Unite: Ik boliimde verilen 6rnek i‘rab ciimleleri okuyucu icin faydalidir. Ornek
climlelerin tamaminin Tiirkge anlami verilmeliydi. Cok sayida alistirmanin yer

almasi konunun anlasilmasini kolaylastirmaktadir.

15. Unite: Naibu’l-fiil konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Ornek i‘rab
ciimlelerin verilmesi faydalidir. Ornek ciimlelerin tamaminin Tiirkcesi verilmeliydi.
Ciimlelerde ma‘lim ve mechdl fiillerin harekeleri koyu renkle gosterilebilirdi.

Konuyla ilgili farkli aligtirmalarin olmasi okuyucu i¢in iyidir.

16. Unite: Nakis fiil olarak adlandirilan kdne ve kardeslerinin anlamlarinin ve
cekimde kullanilis durumlarinin tek tek verilmesi okuyucu acisindan iyidir. Her
fiilden sonra birer 6rnek verilebilirdi. Ornek i‘rab ciimlelerinin verilmesi uygundur.
Ornek ciimlelerle nakis fiillerin mazi, muzari, mastar ve emir siygalariyla isim
ciimlesinin basina geldiginde aym etkiyi yaptig1 gosterilebilirdi. Ornek ciimlelerde
cumle Once isim cimlesi olarak, sonra nikis fiillerden biri kullanilarak
tekrarlanabilirdi. Boylece okuyucu nakis fiillerin ciimlede meydana getirdigi hareke

ve anlam degisikliklerini daha 1yi kavramis olurdu.
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Ogrenci caliskandir.— Ogrenci ¢aliskan idi.... gibi
Agiae Qb — g Gl K

Haber Mubteda Kéanenin Kénenin

Haberi  Ismi

Leyse gibi amel eden fiilller de bu boliimde yer almaktadir. Bu konu ayr1 bir
boliim olarak ele alinabilirdi.

Ef’al Mukérebe grubu fiiller de nakis fiillerdendir. Bu fiillerin kane ve
kardesleri konu bashigi altinda degil de ayr1 bir konu olarak ele alinip islenmesi
gerekirdi. Ef’al Mukarebe grubu filllerinde kane ve kardeslerinde oldugu gibi
cekimde kullamlis durumlarinin ve anlamlarinin tek tek verilmesi gerekirdi. ileri
dilbilgisi boliimiinde lehgeler arasi kullamim sekillerinin verilmesi okuyucuyu
bilgilendirmesi bakimindan faydalidir. Uygulamalar boliimiinde verilen alistirmalar

okuyucunun kendini sinamasi i¢in giizel bir firsat sunmaktadir.

17. Unite: Bu derste, bilgi, zan ve degistirme fiillerini ihtiva eden ef’al kuldib
konusu islenmistir. Baglik olarak ise kade ve kardesleri kullanilmigtir ki bu bashgin
konu ile ilgisi yoktur. Ef’al kulGbun boliimleri temel kurallarda ayr1 maddeler
halinde verilebilirdi. Ik bolimde konu daha basit bir sekilde anlatilabilirdi.
Konunun daha iyi anlasilmasi agisindan 6rnek i‘rab ciimleleri verilebilirdi.

fleri dilbilgisi boliimiinde konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Efal
kulGibun 6zelliklerinin maddeler halinde verilmesi giizel, ancak bazi maddelerde yer

alan aciklamalarla ilgili 6zellikler 6rneklerle birlikte yer alabilirdi.

18. Unite: ilk bolimde inne ve kardeslerinin anlamlar1 bir paragrafta verilmistir
bunun yerine inne ve kardeslerinin anlamlari ve kullanim sekilleri tek tek
verilebilirdi. Ornek i‘rab ciimlesinin verilmesi uygundur.

Ileri dilbilgisi boliimiinde inne ve kardeslerinin Isminin belirli ve belirsiz,
haberinin de mufred, isim ciimlesi, fiil climlesi ve sibih ciimle olarak gelmesi ile
ilgili 6rnek ciimlelerin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Bu ciimleler isim ve

haberden hangisinin 6rnegi ise alt1 cizilerek gosterilebilirdi.
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Belirli Isim

e 551l 1 sana )

Isim c. olarak gelen haber glbl

Konu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Ornek ciimlelerin tamaminin
Tiirkce karsilig1 verilmeliydi. (0f) fethali ve kesrali oldugu yerlerin maddeler halinde

siralanarak orneklerle verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

19. Unite: Bu iinitede Mef*tlun bih konusu anlatilmistir. Baz fiiller bir, iki, ya da
tic Mef*tlun bih alabilirler. Bu nedenle konuyla ilgili verilen 6rnek ciimlelerde her
Mef‘Glun bih ayr1 ayri gosterilmeliydi, konu ayrintili bir sekilde anlatilmistir.

Konuyla ilgili ¢cok sayida aligtirmanin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

20. Unite: ilk bolimde mef‘alun mutlak konusu temel kural bashg altinda genel
olarak anlatilmistir. Her kuraldan sonra bir 6rnek verilebilirdi.

Ileri dilbilgisi boliimiinde mef‘Glun mutlak konusuna giris olarak mastarin
ne anlama geldigi ve ciimlede hangi sekillerde bulundugunun verilmesi yerindedir.
Mef‘tlun mutlakta giidiilen gayeler bashigi altinda verilen 6rnekler bir paragrafta

verilmek yerine tek tek, ¢esitleriyle birlikte belirtilebilirdi.

21. Unite: ilk boliimde mef*alun fih konusu temel kural bashig altinda genel olarak
anlatilmistir. 11k dilbilgisi boliimiinde; zarf-1 lagv ve zarf-1 mustakar’in Amili ile
ilgili ornekler verilmeliydi. Miibhem zarf-1 zaménlar ve miibhem zarf-1 mekanlar
Tiirkce anlamlariyla verilmeliydi. Muhtass zarf-1 mekéinlarinda gecen bazi
kelimelerin anlamlarinin dipnot seklinde verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

(8 camy caa ¢l die) zarflarinin (0») harfi ceri ile birlikte kullanimlarina ornekler

verilebilirdi.

22. Unite: Mef*alun lieclihi (I3w)sorusunun cevabi oldugu belirtilebilirdi. (J) harfi

cerinden baska onun gibi talil bildiren harfi cerlerle ilgili 6rnek ciimlelerin verilmesi
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yerindedir. Konu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Alistirmalar okuyucuya kendisini

sinama firsat1 vermesi agisindan faydalidir.

23. Unite: Mef4lun ma’ah konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. leri dilbilgisi
boliimiinde verilen ornek ciimlelerin tamaminin harekeli olmasi gerekirdi. Atif vavi
ve maiye vavi arasindaki anlam ve kullamim farkinin Orneklerle verilmesi
okuyucuya kiyas yapma olanagi saglamaktadir. Konuyla ilgili i‘rab ciimlesinin

verilmesi faydalidir.

24. Unite: Bu derste, harfi cerler (= S (lils) hari¢; anlam ve kullanim
ozelliklerine gore tek tek aciklanmistir. Bu harfi cerlerin verilmeme sebebi olarak
istisnd konusunda aciklama yapilacagi ifade edilmistir. Ancak konu biitiinliigii
diisiiniildiigiinde, bu harfi cerlerin de bu derste aciklanmas1 gerekirdi. Harfi cerlerin
diisiiriilmeleriyle 1ilgili verilen o©rneklerle birlikte harfi cerlerin diisiiriilmemis

sekillerinin de verilmesi okuyucu icin faydalidir.

25. Unite: Yakin, orta uzaklik ve uzak icin kullanilan ism-i isdretler tablo

olusturularak verilebilirdi.

26. Unite: Ism-i mevsaliin Tiirkgede ilgi zamiri oldugu ve (-digi, -dig1, -an, -en vb.)
eklerle Tiirk¢eye cevrildigi ifade edilebilirdi. Genel olarak konu ayrintili bir sekilde
anlatilmistir. Ozel ism-i mevsiller ve miisterek ism-i mevsiller ile ilgili tablolar
olusturularak i‘rdb ve bina hiikmiiniin, nerelerde kullanildiginin verilmesi, okuyucu

icin son derece faydahdir.

27. Unite: ilk boliimde, makstr, mank(s, memdid ve sahith isimlerle ilgili
orneklerin gruplandirilarak verilmesi konuyu kavrama agisindan faydalidir.
Ileri dilbilgisi boliimiinde konu i‘rab hiikiimlerine gére ayrintili bir sekilde

anlatilmistir.
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28. Unite: Bu derste, marife ve nekra konusu anlatilmistir. Bu konu, ikinci tiniteden
sonra verilebilirdi. Marife kabul edilen kelimeler sadece isim olarak verilmistir.

Bunlarla ilgili 6rnek ciimleler verilebilirdi.

29. Unite: Bu derste, isim tamlamasi (izéfet) anlatilmistir. Tiirkgcede mudafin
(tamlanan) mudafin ileyhin (tamlayan) oldugu ifade edilmeliydi, 6érnek ciimlelerin
Tiirkgeleri verilmeliydi. Kelimenin mudaf olup olmamasi bakimindan isimler iki
gruba ayrilir baghigi altinda verilen 6rneklerin i‘rab1 yapilmaliydi. Mudafin ileyhin
diisiiriildiigii gosterilmeliydi. Kitapta, mudafin ileyh, mudafin nev’ini aciklarsa buna
‘bayyaniye’ ya da min anlamindaki izafet denir. Bu tiir izafetlerde mudafin ileyh

nekra olarak gelir.

Giimiis yiizilk :  4xd 2il&
Altin bilezik : <3 7)) s

Mudafin ileyh yer ve zaman ifade ediyorsa izafet zarfiyye anlamindadir.
(& Fim 2L=Y)) denir.
Kig gogii: (Ll ds)) & (Ll 84 )  gibi ayrintilarin da bu boliimde yer

almasi gerekirdi. Ciinkii kitap ileri seviyede Arapcga bilgisi de icermektedir.

30. Unite: ilk boliimde verilen temel kural kisminda merfd munfasil zamirler, merft
muttasil zamirler, mansib munfasil zamirler Tiirkce karsiliklariyla tablo halinde
verilebilirdi. Harfi cerlere gore zamirlerin i‘rabinin verilmesi okuyucu ig¢in

faydalidir.

31. Unite: Ozel isimler (‘alem) konusu ayrintili bir sekilde 6rneklerle aciklanmustur.
32. Unite: Lam-1 ta‘rif konusu ayrintili bir sekilde orneklerle agiklanmustir.

33. Unite: Nida tiirlerinden olan munada, istigase, taaccub, nudbe, terhim konulari

ayrintili bir sekilde 6rneklerle agiklanmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab ¢oziimleri de

verilebilirdi.
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34. Unite: Hal konusu detayli bir sekilde anlatilmistir. Ornek ciimlelerin harekeli ve
Tiirkce karsiliklarinin verilmesi okuyucu icin faydalidir. Hal cesitlerine gore 6rnek
i‘rab ¢oztimleri de verilebilirdi.

Ornek ciimlelerde hal olan kelimenin alt1 cizilebilir ya da koyu renkle yazilarak

gosterilebilirdi.

35. Unite: Temyiz konusu ilk boliimde verilen metin cercevesinde 6rnek ciimlelerle
aciklanmistir. Temel kural bagligi altinda genel olarak konu anlatilmistir. Konuyla
ilgili ¢esitli alistirmalar verilmistir. Bu alistirmalar okuyucunun konuyu anlamasina
yardimc1 olmasi bakimindan faydalidir.

Ileri dilbilgisi boliimiinde ornek ciimlelerin harekeli olmas1 giizeldir. Bazi
ornek ciimlelerin Tiirkce karsiliklar1 verilmis, bazilarinin verilmemistir. Tiim
ciimlelerin Tiirkce karsiliklar1 verilebilirdi. Otuz dordiincii iinitede yer alan hal
konusu ile temyiz konusu arasindaki benzerliklerin ve farkliliklarin ifade edilmesi

gerekirdi.

36. Unite: Istisna konusu ilk boliimde verilen metin cercevesinde 6rnek ciimlelerle
aciklanmustir. Temel kural baghg altinda genel olarak konu anlatilmugtir. Istisna ile
ilgili olarak bir tane i‘rab c¢oziimlemesi verilmistir, istisnanin ciimlede kullanilma
ozelliklerine gore ornek i‘rab ctimleleri ¢cogaltilabilirdi.

fleri dilbilgisi boliimiinde; istisna edatlar1 verilmistir. (e ¥) da istisna
edati olarak kullanilmaktadir. Bu nedenle, istisnd edatlar1 arasinda yer almasi
gerekirdi. Istisnd deyimleri basligi altinda yapilan aciklamalar icin verilen 6rnek

climlelerin i‘rab1 yapilabilirdi.

37. Unite: (&5 bashigr altinda sifat, bedel, tevkid, atf-1 nesak ve atf-1 beyan
konular1 verilmistir. Ilk boliimde tevabi‘ler verilen metin g¢ercevesinde ornek
ctimlelerle aciklanmistir. Konularin birbiriyle karistirilmamasi i¢in her konuyla ilgili
aciklamalarin ve alistirmalarin ayr1 ayr1 verilmesi okuyucu acisindan iyidir.
Konularla ilgili verilen 6rnek ciimlelerin tamaminin Tiirk¢ce anlamlart verilmeliydi.
Auf konusuyla ilgili olarak sadece atf-1 nesak ile ilgili 6rnek i‘rdb cilimlesi

verilmistir. Atf-1 beyan ile ilgili de 6rnek i‘rab ciimlesinin verilmesi gerekirdi.
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Ileri dilbilgisi boliimiinde de her konu bagimsiz olarak ayrintili bir sekilde
tek tek anlatilmistir. Sebebi sifat ile hakiki sifatin karsilastirilmas: yerindedir.
Uygulamalar boliimiinde bedel galat, bedel nisyan ve bedel idrab ile ilgili sorular
sorularak okuyucunun bedel cesitlerini karistirip karistirmadig olgiilebilirdi.

Mulhak tevkid olarak kullanilan ( &S -g&- acas ) tevkidler hakkinda daha
ayrintili  bilgi verilebilirdi. Tevkid cesitlerine gore Ornek i‘rab c¢oziimleri
verilebilirdi. Uygulamalar boliimiinde (s <) atif harflerinin kullammuyla ilgili
alistirmalar verilebilirdi. Boylece okuyucunun (s ¢« <) atif harflerinin kullanimlarini

karistirip karistirmadig olciilebilirdi.

38. Unite: Gayru’l-munsarif konusu ilk ve ileri dilbilgisi boliimiinde giizel bir
sekilde anlatilmustir.

Ik boliimde, gayru’l-munsarif kabul edilen kelimeler 6zelliklerine gore
gruplandirilarak verilmis ve her gruptan gayru’l-munsarif olan bir kelime ref, nasb,

cer halinde kullanilarak gosterilmistir. Bu okuyucu icin faydalidir.

39. Unite: ilk boliimde ism-i fiil ve ism-i mef*Ql verilen metin gercevesinde ornek
climlelerle aciklanmistir. Temel kural bashigi altinda ism-i fail ve ism-i mef‘Ql
kaliplan verilerek, konu genel olarak anlatilmistir. Alistirmalar boliimiinde konuyla
ilgili farkli soru tipleri sorularak konunun kavratilmasi amag¢lanmaktadir. Bu
okuyucu i¢in son derece faydalidir. Alistirmalardan birinde ism-i fail kalip ve nevi®
leri sorulmustur. Ism-i mef‘Qil, siygatu’l mubalaga ve sifat1 musebbehenin de kalip
ve nevi ‘leri sorulabilirdi.

Ileri dilbilgisi boliimiinde, ism-i failin semai‘ ve kiyasi siygalar1 verilmistir.
Bu siygalarla ilgili 6rnek ciimleler ¢cogaltilabilirdi. Konuyla ilgili verilen ciimlelerin
hepsinin Tiirkge anlamlar1 yer alabilirdi. Vezinlerde tiiretilen kelimelerin dipnot
olarak verilmesi yerindedir. Sifat-1 musebbehe ve ism-i failin benzer ve farkli

yonlerinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

40. Unite: ik boliimde, aded (say1) konusu verilen metin cercevesinde ornek
ctimlelerle anlatilmistir. Temel kural bashigi altinda 21 sayisina kadar sayilarin

kurallar1 genel olarak verilmistir. Sayilar mufred, murekkeb, ikud, matif olmak
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tizere dort bolimde anlatilmistir. Her boliimde yer alan sayilar 6zelliklerine gore
gruplandirilarak verilmeliydi, ciinkii mufred sayilar dedigimizde bu gruba giren
(1-2), (3-10), (100 ve 1000) sayilarinin kullanim kurallar1 ayn1 degildir. Bu nedenle
mufred sayilar (1-2 ), (3-10), (100 ve 1000) sayilarimin kullanim o6zellikleri
anlatilarak Orneklendirilmeliydi. Ayrica bu kitap, ilk ve ileri dilbilgisi adini
tastmaktadir, bu nedenle konu anlatilirken yeni Ogrenenlerin de goz Oniinde
tutulmas1 gerekmektedir. Ornegin, murekkeb sayilardan (11-12) iki boliimden
olusur. ilk boliim birler basamagini, ikinci boliim onlar basamagini olusturur. Her
iki boliimdeki aded, madtidla (muzekkerlik-muenneslik bakimindan) uyumludur.
Fetha iizere mebnidir.

On bir erkek 6grenci (G be )

Madud Onlar Bas.  Birler bas.

Muzekker Aded (Muzekker) gibi belirtilebilirdi.

Sayilar toplu bir sekilde verilebilirdi. (Bir kalem, iki kalem, ii¢ kalem vb....)
Boylece okuyucu sayilarin kullanim benzerliklerini ve farkliliklarini daha iyi
kavramis olurdu.

Sira sayilari, kesirli sayilar ve ilestirme sayilari da bu boliimde yer

almaliydi. Sayilarla ilgili verilen ornek ciimleler cogaltilablirdi.

41. Unite: Ism-i mekan ve ism-i zaman konusu ilk bolimde verilen metin
cercevesinde Ornek ciimlelerle agiklanmistir. Temel kural baghigi altinda hangi
vezinlerden geldikleri belirtilmistir.

Ileri dilbilgisi boliimiinde Aksidm-1 seb’ada yer alan fiillerden ism-i mekan
ve ism-i zaman yapimlar1 gosterilmistir. Bunlarla ilgili yer alan kelimelerin
Tiirkceleri verilmeliydi.

(Aslan1 bol oldugu yer Yeasda)  (Aslan)(aw) gibi.

42. Unite: fsm-i tafdil konusu ilk boliimde verilen metin cergevesinde 6rnek
cliimlelerle aciklanmistir. Temel kural basligi altinda hangi vezinlerden geldikleri

belirtilmistir.
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lleri dilbilgisi boliimiinde, (hayirl, iyis) (kotii, serli »5) sifatlarmin ism-i
tafdil olarak kullanildig1 Orneklerle belirtilmeliydi. Konu ile ilgili verilen 6rnek

ctimlelerin tamaminin Tiirk¢e karsiliklart verilmeliydi.

43. Unite: Ism-i alet kaliplar1 verilmistir. Bu kaliplarla ilgili olarak verilen ornekler
cogaltilabilirdi. Ayrica verilen 6rnek kelimelerin hangi fiillerden tiiretildikleri de
belirtilebilirdi.

(zY) Anahtar €< (z=%) Ag¢t1 gibi.

Ism-i aletin (mufred, musenna ve cemi®) cekimi verilebilirdi.

44. Unite: Mastarlar konusu ilk boliimde verilen metin cercevesinde agiklanmustir.
Temel kural baslig1 altinda genel olarak bahsedilmistir.

lleri dilbilgisi boliimiinde, sarih mastar kaliplarimin sulasi mucerred ve
mezid, rubai mezid ve rubal mucerredin mulhaklar1 olarak verilip delalet ettigi seye
gore gruplandirilarak Orneklerle verilmesi okuyucu i¢in kolayliktir. Verilen
kelimelerin Tiirk¢e anlamlar1 da yer alabilirdi.

Mastar-1 mimi ve mastar-1 smai ile ilgili ayrnntili bilgi ve Ornek

verilmemigstir. Bu mastarlarla da ilgili ayrintili bilgi ve 6rnekler verilebilirdi.

45. Unite: Konu ilk boliimde, verilen ciimleler cercevesinde aciklanmustir.

lleri dilbilgisi boliimiinde, cemu’l-kille ve cemu’l-kesre’nin vezinleri
verilerek, Ornek cilimlelerde kullanim sekillerinin gosterilmesi okuyucu ig¢in
faydalidir. Ciimlelerde cemi® teksir olan kelime alti ¢izilerek yada koyu renkle
yazilarak belirginlestirilebilirdi. Cemi® teksir ile cemi‘ muzekker salimin arasindaki

farkin verilmesi yerindedir.

46. Unite: Bu iinitede sart edatlar1 konusu ele alinmustir. Sart edatlarina, iki muzari
fiili cezm eden sart edatlarindan (WiS) da eklenmeliydi. Sart edatlarinin hepsi
orneklerle tek tek agiklanmaliydi. Ornekler cogaltilabilirdi. I‘rab ¢oziim ornekleri de

cogaltilabilirdi.

47. Unite: Sart edatlar1 konusu ayrintili bir sekilde aciklanmustir.
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48. Unite: Tesvik, azarlima ve teklif edatlart olan (¥ -¥) — Sl — L — ¥4 jlk
bolimde o©rnek ciimleler cercevesinde agiklanmigtir. Temel kural boliimiinde
edatlarin kullanimlar1 genel olarak verilmistir.

lleri dilbilgisi béliimiinde edatlarm olus sekillerinden ve kazandiklari yeni
anlamlardan bahsedilmistir. Konuyla ilgili ornek ciimleler ¢ogaltilabilirdi. Verilen

ornek ciimlelerin tamaminin Tiirkce karsiliklar1 verilmeliydi.

49. Unite: Ilk ve ileri dilbilgisi boliimiinde ism-i tasgir konusu ayrimtili bir sekilde

anlatilmistir. Verilen 6rnek kelimelerin Tiirk¢ce anlamlar1 da yer alabilirdi.

50. Unite: Ism-i mensib konusu ilk bolimde verilen metin gercevesinde Grnek
climlelerle aciklanmistir. Temel kural baslig: altinda nasil yapildig: basit bir sekilde
anlatilmistir.

Ileri dilbilgisi boliimiinde konu detayli bir sekilde anlatilmustir.

51. Unite: Nin'u te’kid konusu ilk béliimde verilen metin gercevesinde ornek
ciimlelerle aciklanmistir. Temel kural baghig: altinda nasil yapildig: basit bir sekilde
ifade edilmistir.

Ileri dilbilgisi boliimiinde aksidm-1 seb’aya gore cekim tablolarinin verilmesi
okuyucuya kolaylik saglamaktadir. Detaylartyla konu ele alinip anlatilmistir.

Verilen ornek ciimlelerin tamaminin Tiirkge karsiliklar yer alabilirdi.

52. Unite: Bu boliimde, ihtisas, igra ve tahzir konular bir arada verilmistir. Bu konu
verilen Ornek ciimleler gercevesinde aciklanmistir. Temel kural boliimiinde konular
basit bir sekilde anlatilmistir. Alistirmalarda, ihtisas, igra ve tahzir konularinin
karisik olarak sorulmasi okuyucuyu sinamak ag¢isindan faydalidir.

Ileri dilbilgisi boliimiinde, ihtisas, igra ve tahzir konular1 tek tek ayrintili bir
sekilde aciklanmistir. Konularla ilgili ornek ctimleler ¢ogaltilabilirdi. Bu konular

ayr1 ayri tinitelerde de verilebilirdi.

53. Unite: Konu ilk ve ileri dilbilgisi boliimiinde giizel bir sekilde anlatilmistir.
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lleri dilbilgisi boliimiinde, istigAlini‘rdb durumunun maddeler halinde

orneklerle aciklanmasi okuyucu i¢in faydalidir.

54. Unite: Bu boliimde tendzu konusu anlatilmistir. Kitabin yazarinin da belirttigi
gibi tendazu konusu karigik bir konudur. Bu nedenle konu sadelestirilmis ve en

onemli hususlariyla verilmistir.

55. Unite: Taaccub uslubu konusu ilk bolimde verilen metin cercevesinde Grnek
ciimlelerle agiklanmistir. Temel kural baslig: altinda nasil taaccub uslubu yapildig:
genel olarak anlatilmigtir.

Ileri dilbilgisi béliimiinde, taaccub uslubunun i‘rab sekli ve taaccub siygasi
aliacak fiilin ihtiva etmesi gereken sartlar ayrintili bir sekilde verilmistir. Ornek

1‘rab ciimlelerinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

56. Unite: (‘2= Y — 12 fiilleri ile ilgili de rnek ciimleler verilebilirdi. (ax) ve (usx)
‘nin muennes kullaniminin, (ex3) ve (i) oldugu belirtilmistir. Ornek ciimleler de
verilebilirdi.

(Jea) gibi bazi fiillerin (a2) ve (sbw) (&u3) bazi fiillerin (u+v) yerine

kullanildig ileri dilbilgisi boliimiinde bilgi amach verilebilirdi.

57. Unite: Isim fiiller ve sesler konusu ilk boliimde verilen metin cergevesinde
ornek kelime ve ciimlelerle aciklanmistir. Temel kural bashigi altinda basit bir
sekilde anlatilmustir.

Sesler ile ilgili de 6rnek i‘rab climlesi verilebilirdi.

Ieri dilbilgisi boliimiinde konu &rneklerle ayrintil bir sekilde verilmistir.

58. Unite: Vakf konusu ilk boliimde verilen metin ¢ercevesinde drnek kelimelerle
anlatilmistir. Temel kural bagligr altinda genel kaideleri verilmistir.

Ieri dilbilgisi boliimiinde, vakf cesitlerinin dzelliklerinin tek tek agiklanarak
verilmis olmasi iyidir.Verilen Orneklerin okunuslari vakf konusuna uygun olarak
transkripsiyon seklinde verilebilirdi.

(<8l = el-vakf gibi.
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59. Unite: Bu iinitede i‘rabda yeri olan ve i‘rAbda yeri olmayan ciimle genel olarak
anlatilmistir, ¢iinkii; (haber, hal, sifat, mef‘Glun bih, sila ctimlesi, itiraziye ciimlesi

vb..) gibi konular daha 6nceki iinitelerde ayrintili olarak anlatilmastir.
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1.4. Arapca Dilbilgisi (Mehmet Maksudoglu. Marmara Universitesi ilahiyat Fak.

Vakfi Yayinlari nu: 29. Istanbul: 363s.)

1.4.1. Kitabin Yazihs Amaci: Bu kitap, Imam Hatip lisesi 6grencileri icin

hazirlanmustir.

1.4.2. Icindekiler:

Birinci Boliim

Giris

El

O 0 9 N Nk~ W N =

10

ifba: Alfabe

. Harfler

. Harflerin telaffuzu

. Harekeler

. Cezm

. Hemze, hemzenin yazilisi
. Uzatma isareti

. Sedde

. Tenvin

. Belirlilik takis1

. Vasl

IKiNCi BOLUM
Morfoloji
1. Fiil

11

. Fiillerin kok bakimindan taksimi
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Fiillerin boliimleri
Fiil tasrifi

Mastar

Etken fiil, edilgen fiil
Ism-i fail

Ism-i mef*al

Fiillerin tasrif cedvelleri



IL. isim

18. Isimlerin boliimlere ayrilmasi
19. Isimlerde erkeklik, disilik
20. Isimlerde teklik, ikilik, cokluk
21. Zamirler

22. Isaret isimleri

23. Ism-i mevsil

24. Zaman ve yer isimleri
25. Mimli mastar

26. Bir defa olus ismi

27. Durum ismi

28. Cins ismi, teklik ismi
29. Alet ismi

30. Mubélaga ismi

31. Ism-i tafdil

32. es-sifatul musebbehe
33. Ilgi ismi

34. Tasgir

35. Soru isimleri

36. Say1

37. Isim fiil

III. Harf

38. Harf

39. Idgam

40. Ibdal

41. 1’141

42.J) ile mu‘arref
UCUNCU BOLUM
Sentaks

43. Isim tamlamas1

44. Sifat tamlamasi

45. Isim ciimlesi
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46. Fiil ctimlesi

47. Bes isim

Mebni ve Mu‘rab

A-) Mebni Kelimeler

Isim Tiiriinden

48. Isaret isimleri

49. Zamirler

50. Ism-i mevsuller

51. Sart isimleri

52. Soru isimleri

53. Bazi kinayeler

54. Baz1 zarflar

55. Bazi say1 isimleri

Fiil Tiiriinden

56. Mazi Fiil

57. Emir

58. Te’kid nlinuna bitisik muzari

59. Disilik nunfina bitisik muzari

Harf Tiiriinden

60. Mana harfleri

B-) Mu‘rab Kelimeler
[‘rab hakkinda umumi bilgiler

61. Mahalli i‘rab

62. Gayru’l-munsarif

Merfilar

63. Fail

64. Naibu’l fail

65. Mubteda, haber

66. Inne ve benzerleri

67. Eksik fiiller

68. JS soylularin isimleri

69. ol ye benzeyen harfler
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70. Ovme ve yerme fiilleri

71. Is zamirleri

72. Soru harfleri

Mansiablar

73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.

Mutlak mef‘al
Mef*‘Glun bih
Mef*Glun lieclih
Mef“lun fih
Mef‘Gilun ma’ah
Hal

Temyiz
Munéda
Istigase

Nudbe

Goriis ve degistirme fiilleri
Sasma fiilleri
Mustesna

Igra

Tahzir

Ihtisas

Istigal

Mansiib muzari fiil

Mecziim

91.

Mecziim muzari fiil

a) Bir muzari fiili cezm eden edatlar

b) Iki muzari fiili cezm eden edatlar

Mecriirlar

93. Cer harfleri ve manalari

94. And harfleri

Uyanlar
95. Sifat
96. Te’kid

51



52

97. Bedel

98. Auf

I‘rabin Cesitleri ve Alametleri

Ciimleler

99. Basit climle

100. Murekkeb ciimle

101. Esas ciimlede bir unsur olarak bulunan ciimleler
102. Sart ctimlesi

103. I’tiraz1 ciimle

104. Agiklama ctimlesi

105. Hususi kullanilis1 olan baz1 zarflar

1.4.3. Kitapla ilgili degerlendirmeler:

I. Boliim: Bu boliimde harfler, harflerin telaffuzu, harekeler, hemzenin yazilisi,
kameri ve semsi harfler ve belirlilik takist verilmistir. Harekelerin sembolleri
verilebilirdi. Hemzenin yazilist daha kapsamli verilebilirdi. Ciimle icinde

gosterilebilirdi. Ornekler cogaltilabilirdi.

II. Boliim: Bu boliimde sarf ilmi fiil, isim ve harf olmak {iizere ii¢ kisimda ele

alinmistir.

I. Fiil: Aksam-1 Seb‘a ile ilgili oOrnekler cogaltilabilirdi. Ecvef fiil olarak
gruplandirilan fiillerin mazi ve muzarilerindeki harf degisiklikleri koyu renk ile
gosterilebilirdi. Mazi, muzari ve emir fiil ile ilgili 6rnek climleler yer alabilirdi.
Mazi, muzari ve emir fiil ¢ekim tablolarinda kisi zamirleri verilebilirdi.

Bablar ile ilgili verilen oOzelliklerin Ornekleri ¢ogaltilabilirdi. Baba gore
verilen kelimeler hem yalin halde hemde baba aktarilmis halde ciimle icinde
kullanilabilirdi.

Sulast mucerred fiillerin mastar vezinlerinin anlamlariyla verilmesi

yerindedir. Ayrica ¢ok sayida Ornegin Tiirkcesiyle birlikte verilmesi okuyucu
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acisindan faydalidir. Rubai mucerred fiillerin mastarlariyla ilgili verilen Ornekler
cogaltilabilir ve Tiirk¢ce anlamlar1 da verilebilirdi.

Sulasi fiillerden tiiremis fiillerin mastarlarinin tablo halinde verilmesi
okuyucu acisindan faydalidir. Aksam-1 Seb‘aya gore mazi, muzari ve emir fiil cekim
tablolarinin verilmis olmasi giizeldir.

Etken fiilin mazi ve muzari siygasina gore edilgen fiilin yapilmasiyla ilgili
verilen Ornekler aksdm-1 seb‘anin tamamina gore verilebilirdi. Ayrica etken ve
edilgen fiil ile ilgili 6rnek ciimleler verilebilirdi.

Ism-i failin bablarina gore verilmesi yerindedir. Aksam-1 seb‘aya gore de
ism-i fail orneklerle verilebilirdi. ism-i fail ile ilgili 6rnek ciimleler verilerek ciimle
icinde kullanim sekli gosterilebilirdi.

Ism-i mef*Qil, ism-i failde oldugu gibi bablara gore verilebilirdi. Ism-i mef @il
ile ilgili 6rnek climleler verilerek ciimle i¢inde kullanim sekli gosterilebilirdi.

Aksam-1 seb‘aya gore fiil ¢cekim tablolar1 verilmistir. Bu okuyucu agisindan

faydalidir.

IL Isim: Isimler 6zelliklerine gore gruplandirilarak Srneklerle verilmistir. Konuyla
ilgili 8rnek climleler de verilebilirdi.

Isimlerde teklik, ikilik ve c¢okluk konusu oOrneklerle genel olarak ele
alinmustir. ikil isim i¢in mufred ismin sonuna () eklenerek yapildig belirtilmistir.
Bunun yerine mufred ismi ikil isim yaparken merfi durumda (J)), nasb ve cer
durumunda (¢») kullanilacag belirtilmeliydi. Ayrica, cemi‘ muzekker salim i¢inde
merfli durumda (03), nasb ve cer durumunda (¢x) kullanilacag: belirtilmeliydi. Cemi®
muennes silimlerin nasb durumunda (<) ile nasb olduklar:1 verilebilirdi. Konu ile
ilgili ornek ciimleler verilerek ( & ), (), (Cs), (&), (&), (<)) kullamm
sekilleri gosterilmeliydi.

Kirik c¢ogullarin azlik coklugu ve cokluk c¢okluguna gore vezinlerinin
orneklerle verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

Zamirler konusuna, Tiirkce zamir cesitleri verilerek baslanmas1 yerindedir.
Boylece okuyucuya zamir cesitleri hatirlatilmis olmaktadir. Zamirler, ism-i isaret,

ism-i mevsdl icin tablolar olusturulmasi ve bu tablolarda Tiirkgelerinin de verilmesi
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okuyucu acisindan faydalidir. Konularla ilgili 6rnekler yeterlidir. Orneklerin Tiirkge
anlamlariyla verilmesi faydalidir.

Ism-i zaman, ism-i mekan, mimli mastar, ism-i merre, ism-i heyye, alet ismi,
mubalaga siygasi, ism-i tafdil, sifati musebbehe, ism-i tasgir konular1 6rneklerle
giizel bir sekilde aciklanmustir.

Soru isimlerinin her birinin tek tek orneklerle verilmesi okuyucu agisindan
faydalidir.

Sayilar konusunun sayinin oOzelliklerine gore gruplandirilarak anlatilmasi
yerindedir. Iki sayisinin nasb ve cer durumunda (0s) getirilerek yapildigi ifade
edilmeliydi. 3-10 aras1 sayilarda ‘aded ve maddun zit olarak geldigi ifade
edilmistir. Bu zitligin neye gore belirlendigi ifade edilmeliydi. Konuyla ilgili 6rnek
climleler cogaltilabilirdi. Bazi sayr gruplarinin i‘rablart verilmistir. Tiim say1
gruplarinin i‘rablar verilebilirdi. Sira sayilari, kesirli sayilar ve iilestirme sayilarinin
orneklerle verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

Isim fiil konusu 6rneklerle giizel bir sekilde anlatilmstir.

III. Harf: Bu bolimde bazi ses uyumu ve yumusama kaideleri orneklerle

anlatilmistir.

III Béliim SOZ DIZiMi:

Isim tamlamas1 konusu genel olarak giizel bir sekilde anlatilmigtir. Konuyla
ilgili dikkat ¢ekilmek istenilen yerlerde koyu renk kullanilmas1 yerindedir.

Sifat tamlamas1 daha ayrintili bir sekilde anlatilabilirdi. Ornek ciimleler
cogaltilabilirdi.

Bu boliimde isim ve fiil ciimlesinden genel olarak bahsedilmistir.

Bes isim konusu merfi, mansiib ve mecriira gore orneklerle giizel bir sekilde
aciklanmustir.

Mebni ve mu‘rabin tanimi yapilarak, mebni olan kelimeler merf{i, mans{ib ve
mecrur durumunda Orneklerle tek tek gosterilmistir. Bu, okuyucu icin son derece
faydalidir.

Merfi olan fail, naibu’l fail, mubteda haber, inne ve kardesleri, nakis fiiller,

kade soylularin isimleri, leyseye benzeyen harfler, 6vme ve yerme fiilleri, is zamiri
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ve soru harfleri konular tek tek ele alinarak 6rneklerle anlatilmistir. Konularla ilgili
ornek ciimleler yeterlidir. Ayrica 6rnek climlelerin Tiirk¢e karsiliklarinin da verilmis
olmas1 uygundur. Ornek ciimlelerin Arapcasinda alti cizilerek ya da koyu renk
kullanilarak i‘rabinin verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Tenbih baslig1 altinda
konuyla ilgili ayrintilarin verilmesi yerindedir.

Mansiib olan mef‘Glun mutlak, mef‘tlun bih, mef‘Glun lieclih, mef‘{lun fih,
mef‘llun ma’ah, hal, temyiz, munada, terhim, istigase, nudbe, goriis ve degistirme
fiilleri, sasma fiilleri, mustesna, igra, tahzir, ihtisas istigal, mansib muzari fiil
konularn tek tek ele alinarak ayrintili bir sekilde orneklerle anlatilmistir. Konularla
ilgili 6rnek ciimleler yeterlidir. Ornek ciimlelerin Arapgasinda alt1 ¢izilerek ya da
koyu renk kullanilarak i‘rabinin verilmesi yerindedir. Ayrica ornek ciimlelerin
Tiirkge karsiliklarinin verilmis olmasi okuyucu agisindan faydalidir.

Mecriir olan isim tamlamasi, cer harfleri ve manalari, and harfleri konular:
tek tek ele alinarak ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Konularla ilgili yeterli sayida
ornek ciimleler verilmistir. Ozellikle cer harfleri drneklerde koyu renkle verilerek
dikkat cekilmistir. Ornek ciimlelerin harekeli olmasi okuyucu acisindan faydalidir.
Ornek ciimlelerin Arapcasinin yaninda Tiirkce karsiliklarinin da verilmesi konunun
daha iyi kavranmasina yardimci olmaktadir, bu agidan faydali ve onemlidir.

Uyanlar baslig1 altinda verilen sifat, te’kid, bedel ve atif konular tek tek ele
almarak ayrintili bir sekilde orneklerle agiklanmistir. Ornek ciimlelerin harekeli
olmas1 yerindedir.

I‘rab cesitleri ve aldmetlerinin ref, nasb ve cer olarak gruplandirilarak
verilmesi tekrar acisindan yararlidir.

Arapcada ciimle yapisinin Ozelliklerine gore gruplandirilarak Orneklerle
anlatilmas1 okuyucu acisindan yararlhidir. Verilen 6rnek ciimlelerin harekeli olmasi
ve alt1 ¢izilerek 1‘rabinin belirtilmesi yerindedir.

Ozel kullamlish bazi zarflarin 6rneklerle tek tek agiklanmasi okuyucu
acisindan faydalidir. Ayrica Ornek ciimlelerde yer alan zarflarin koyu renkle
gosterilmesi yerindedir. Orneklerin Tiirkge anlamlarinda da zarflar koyu renkle

verilebilirdi.
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1.5. Arapca Dilbilgisi (Sozdizimi) (Inci Kocak. Ankara Universitesi Dil ve Tarih

Cog. Fak. Yaymnlari: 366. Ankara: 1992. 316s.)

1.5.1. Kitabin yazihs amaci: Bu kitap, Arap¢a 6gretiminde kullanilmak iizere

hazirlanmustir.

1.5.2. Icindekiler:

On s6z

Bilesik sozciikler
Gayru’l-munsarif
Zamirler

Isaret isimleri
Ism-i mevsaller
Bes isim

Say1 isimleri
Kinayeler

Isim tamlamas1
Sifat tamlamasi
Isim ciimlesi
Kane ve grubu

ol ve grubu

¢l ve grubunu etkisiz birakmak

S (oS )l <)) den seddenin diisiiriilmesi

La en-nafiye li’l-cins

Anlam ve etki bakimindan o« ‘ye benzeyen ¢ , &Y ¥ L
‘¢’ ile haber yapmak

Naib’ul-fail

Fail veya naib’ul-failin haberin yerini almasi
Ovme ve yerme fiilleri

Yaklastirma, umut ve baslama anlamindaki fiiller

Fiil ciimlesi

Mef“Glun fih



Mef‘Glun mutlak
Mef‘Glun ma‘ah
Mef*Glun leh
Hal
Temyiz
Bedel
Te’kid
Istisna ciimlesi
Cezm eden sart edatlari
Cezm etmeyen sart edatlari
ok ve grubu
[‘rab’ta yeri olan ciimleler
[‘rAb’ta yeri olmayan ciimleler
Cevab-1 taleb durumunda muzéri fiilin mecziim olmasi
Sasma fiilleri

Fiil isimleri

Munada

Nudbe

Istigase

Tahzir

Igra

Ihtisas

Istigal

Atf-1 beyan

Atf-1 nesak

Terhim

Vakf (durmak)

Tazmin

Sesler el-Esvat

Zaid Harf-i cerler

Zaide benzeyen harf-i cerler

Bazi edatlar
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1.5.3. Kitapla ilgili Degerlendirmeler:

Birlesik sozciikler orneklerle anlatilmistir. Ornekler tamamen harekeli
olabilirdi. Orneklerin Tiirkgesinin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

Gayru’l-munsarifin tantmi yapilarak gayru’l-munsarif olan isimler maddeler
halinde verilmistir. Her madde ile ilgili bir ka¢ 6rnek kelime verilmistir. Ornek
climleler de verilebilirdi. Boylece okuyucu gayru’l-munsarif olan bir kelimenin
climle i¢indeki kullanimini da gérmiis olur. Ayrica konuyla ilgili i‘rab ¢oziimleri
verilebilirdi. Gayru’l-munsarif olan bir kelimenin kesra aldigi durumlar ile ilgili
ornekler verilebilirdi.

Zamirler konusu birlesik sozciikler konusundan énce yer alabilirdi. Merfi
munfasil zamirler ve mans{ib munfasil zamirlerin Tiirk¢esiyle birlikte tablo halinde
yer almasi okuyucu agisindan faydahdir. Mazi, muzari, emr-i gaib ve emr-i hazir
fiillerinde merfl muttasil zamirlerin hangi harfler oldugunun verilmesi yerindedir.
(4) ile munfasil olarak kullanilan nasb zamirleri (%) kaldinlarak fiille
bitistirilmelerine drnekler verilmistir. Bunun yerine (& - & —2 — W ) gibi muttasil
zamirler direkt olarak verilebilirdi. Ayrica 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri yapilabilirdi.

Yakin, orta uzaklik ve uzak icin isaret isimlerinin tablo seklinde verilmesi
yerindedir. Isaret isimleriyle ilgili 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri yapilabilirdi.

Isim-i mevsfl konusu genel hatlariyla fazla ayrintiya girilmeden ele
alinmigtir. Ism-i mevsilun sahislara gore cekiminin tablo halinde verilmesi
yerindedir. Konuyla ilgili ornek ciimlelerin Tiirk¢e anlamlariyla yer almas1 okuyucu
acisindan faydalhidir.

Bes isim konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnek
ciimlelerin verilmesi yerindedir. (5?) ile ilgili de 6rnekler verilebilirdi.

Say1 isimleri konusunda iki sayisinin mecrlir ve mansib durumda nasil
oldugu belirtilmemistir, belirtilmesi gerekirdi. Konuyla ilgili 6rnek ciimleler
verilebilirdi. Sira sayilari, iilestirme sayilari, kesirli sayilar ve kat bildiren sayilarin
orneklerle verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

Kinayeler konusu Ornek ciimleler ve bazi climlelerin i‘rablarinin
yapilmasiyla ayrintili bir sekilde anlatilmistir.

Isim tamlamasi konusu 6rneklerle ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Ornek
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1‘rab ¢oziimlemesi yapilabilirdi.

Sifat tamlamasi konusu genel ozellikleriyle detaya girilmeden anlatilmigtir.
Sifat tamlamasinda uyulmasi gereken kurallar ile ilgili her maddeden sonra 6rnekler
verilse iyi olurdu. Ayrica 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi.

Isim ciimlesi konusu detayli bir sekilde 6rnek ciimlelerle anlatilmistir.

Kane ve kardesleri konusu detayli bir sekilde 6rnek ciimlelerle anlatilmistir.
Verilen 6rnek ciimlelerin i‘rab ¢oziimlemeleri de yer alabilirdi.

Inne ve grubu konusu detayli bir sekilde anlatilmistir. Ornek ciimlelerin
verilmesi yerindedir. Orneklerin Tiirkge anlamlarinin da verilmesi okuyucu
acisindan faydalidir. Ornek i‘rab ¢oziimlemeleri de verilebilirdi.

Inne ve grubunu etkisiz birakmak konusu giizel bir sekilde anlatilmistir.
Verilen 6rnek ciimleler tamamen harekeli olabilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin
yer almasi okuyucu agisindan faydalidir. )

(S -0is -gl- o)) den seddenin diisiiriilmesi konusu, 6rnek ciimlelerle giizel bir
sekilde anlatilmistir. Orneklerin Tiirkcesinin de verilmesi okuyucu agisindan
faydalidir. Ayrica 6rnek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi yerindedir.

La en-nafiye 1i’l-cins konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Konunun her
ozelligi ile ilgili 6rnek ciimleler verilebilirdi. Cliimleler tamamen harekeli olabilirdi.
Ornek i‘rab ¢oziimlemesinin verilmesi yerindedir.

Anlam ve etki bakimindan (u«d)’ye benzeyen (W -¥-&Y-g)) konusu ayrintili
bir sekilde anlatilmistir. Konunun 6zellikleriyle ilgili ornek ctimlelerin bulunmasi ve
i‘rdb 6rnegi verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Orneklerin Tiirkgesinin de
verilmesi yerindedir.

(¢Y) ile haber yapmak konusu ism-i mevsiller konusunda ya da ism-i
mevsiller konusundan hemen sonra yer alabilirdi.

Naibu’l fail konusu ayrmtili bir sekilde anlatilmistir. Ornek ciimlelerde
ma‘lim ve mechiil formlarn verilmesi okuyucu icin faydalidir. Ornekler tamamen
harekeli olabilirdi.

Fail ya da naibu’l failin haberin yerini almasi konusuyla ilgili ornek i‘rab
coziimlemeleri verilebilirdi.

Ovme ve yerme fiilleri konusu ile ilgili verilen drnek ciimlelerin bazilarinin

i‘rabinin yapilmasi okuyucu agisindan faydalidir.
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Yaklastirma, umut ve baslama anlamindaki fiiller konusunda, ef’alu’l-
mukarabe ve diger fiillerin haberlerinin muzari fiil olarak geldigi ve haberinin (ol)’li
ya da (0f)’siz kullanildig1 ifade edilebilirdi. Baglama anlamindaki fiiller ile ilgili
ornekler ¢ogaltilabilirdi.

Fiil ciimlesi ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Ayrintilarin 6rneklendirilmesi
okuyucu igin faydalidir. Ornek ciimleler tamamen harekeli olabilirdi. Ornek i‘rab
coziimlemeleri yapilabilirdi.

Mef“tlun fih konusuyla ilgili 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi.

Mef‘Glun mutlak konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Kendilerinden
once fiil bulunmadig halde mef‘Glun mutlak olarak kullanilan mastarlarin Tiirkge
anlamlariyla verilmesi okuyucu acisindan faydahidir.

Mef*tilun ma’ah konusu 6rneklerle ayritili bir sekilde anlatilmistir. Ornek
1‘rab ¢oziimlemesinin yer almast okuyucu acisindan faydalidir.

Mef“ilun leh konusu orneklerle ayrtili bir sekilde anlatilmistir. Ornek
ctimlelerin Tiirk¢esinin de verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

Hal konusu anlatilirken Tiirkcedeki durum zarfi karsiligi  oldugu
belirtilebilirdi. Verilen 6rnek ciimlelerde hal olan kelime ya da ciimlelerin alti
cizilerek gosterilebilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemesi yapilabilirdi.

Temyiz konusu ornek ciimlelerle giizel bir sekilde aciklanmistir. Orneklerin
Tiirkce anlamlarinin verilmesi yerindedir. Konuyla ilgili 6érnek i‘rab c¢oziimlemesi
verilebilirdi.

Bedel konusu ayrintili bir sekilde anlatilmigtir. Ayrintilarin 6rneklendirilmesi
okuyucu icgin faydalhidir. Ornek i‘rab ¢oziimlemesi verilebilirdi.

Te’kid konusu ile ilgili 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi. Te’kid olan
kelimeler ornek ciimlelerde alti ¢izililerek gosterilebilirdi.

IstisnA konusu detayl bir sekilde anlatilmistir. Istisnd edatlarinin kullanim
ozellikleri ile ilgili ornekler verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Orneklerin
Tiirkge karsiliklarinin verilmesi yerindedir. Ornek i‘rdb coziimlemelerinin yer
almasi faydalidir.

Cezm eden sart edatlarinin her biri ile ilgili birer 6rnek ciimle verilmistir. Bu
ornek ciimleler cogaltilabilirdi. Ayrica orneklerde sart ve sartin cevabi1 kismi alti

cizilerek gosterilebilirdi. Cevap ciimlesinin basinda (<)’nin bulunmasi gereken
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durumlar ile ilgili verilen 6rnek ciimlelerin de alt1 cizilerek gosterilebilirdi. Ornek
1‘rab coziimlemeleri verilebilirdi.

Cezm etmeyen, sart edatlari ile ilgili 6rnek i‘rdb ¢oziimlemesinin verilmesi
yerindedir.

(ub) ve grubu ile ilgili verilen orneklerde ciimle 6nce normal sekilde sonra
(¢b) ve grubundan birinin kullanihis sekliyle verilmis olmasi yerindedir. Boylece
okuyucu ciimleler arasindaki farki, (%) ve grubunun ciimleye verdigi anlami daha
iyi kavrayacaktir.

I‘rabta yeri olan ciimleler konusunda verilen o6zellikler ile ilgili 6rnek
ciimlelerin hepsinin 1‘rdb1 yapilabilirdi. Verilen Ornekler tamamen harekeli
olabilirdi.

I‘rabta yeri olmayan ciimleler konusu oOrneklerle ayrintili bir sekilde
anlatilmistir. Ornekler tamamen harekeli olabilirdi.

Cevab-1 taleb durumunda muzari fiilin mecziim olmas: konusu orneklerle
giizel bir sekilde anlatilmistir. Orneklerin Tiirkgesinin de verilmesi yerindedir.
Ornek i‘rab ¢oziimlemesi verilmesi faydalidir.

Taaccub siygasimnin hangi fiillerden nasil yapilacagi giizel bir sekilde
anlatilmistir. Hangi fiillerden yapilamayacagindan da bahsedilmesi yerindedir.
Orneklerle konu desteklenmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rdb c¢oziimlemesinin
verilmesi yerindedir.

Fiil isimlerin anlamlariyla birlikte verilmesi yerindedir. Orneklerde Tiirkce
anlamlarinin verilmis olmast okuyucu acisindan faydalidir.

Munadanin merfii ve mans{ib olma sartlarinin tek tek orneklerle verilmesi
yerindedir.

Nudbe konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Ornekler ¢cogaltilabilirdi.

Istigase konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Verilen 6rnek ciimlelerin
aciklamalarinin yapilmasi yerindedir. Orneklerin harekeli olmas1 okuyucu acisindan
faydalidir. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi yerindedir.

Tahzirin yapilma sekillerinin ©rneklerle verilmesi okuyucu agisindan
faydahidir.  Orneklerin  Tiirkgesinin ~ verilmesi  yerindedir. ~Ornek  I‘rab
coziimlemelerinin de verilmesi faydalidir.

Igra yapilma sekillerinin 6rneklerle verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.
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Ihtisds konusu ayrintili bir sekilde anlatilmigtir. Ayrintilarin 6rneklerle
desteklenmesi okuyucu agisindan faydalidir.

Konuyla ilgili 6rnek I‘rdb coziimlemelerinin verilmesi okuyucu agisindan
faydalidir.

Istigal konusu ayrmtili bir sekilde anlatilmistir. Mesgtlun ‘anhun i‘rabinin
ozelliklerine gore orneklerle verilmesi faydalidir. Ornek i‘rb c¢oziimlemelerinin
verilmesi okuyucu ag¢isindan faydalidir.

Atif-1 beyan konusu birka¢ ornekle anlatilmistir. Atif-1 beyan ve bedelin
kullaniminin verilmesi yerindedir.

Atif-1 nesak konusunda atif edatlar1 verilmistir. Bu edatlarin herbiriyle ilgili
ornek ciimleler verilebilirdi. Boylece atif edatlarinin kullanim 6zelliklerine de dikkat
cekilmis olurdu.

Terhimin tanimimin yapilarak nida sirasinda terhim yapma sartlarinin
orneklerle aciklanmasi okuyucu agisindan faydalidir.

Vakf (durmak) kelimesinin tanimi yapilarak ciimlede vakf yapma
kurallarinin maddeler halinde siralanmasi yerindedir. Konuyla ilgili 6rnek
climlelerin Tiirk¢esinin ve agiklamalarinin yapilmasi okuyucu i¢in faydalidir.

Tazmin konusu bir drnekle genel olarak anlatilmistir.

Sesler (el-Esvat ) konusu 6rnek kelimelerle genel olarak ifade edilmistir.

Zaid harfi cerler bash@ alinda yer alan (= -0 - J -4
cer harflerinden (<) ve (U») cer harflerinin zaid olarak kullanildig yerler 6rneklerle
ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Verilen 6rnek climlelerdeki kelimelerin tek tek
aciklanmasi (i‘rabinin yapilmasi) okuyucu acisindan faydalidir.

Zaide benzeyen harfi cerler bashgi altinda verilen (<= -Jal) harfi cerlerinin
ozellikleri orneklerle anlatilmistir. Orneklerin Tiirkge anlamlarmin da verilmesi
yerindedir. Ornekler harekeli olabilirdi. Bazi orneklerin i‘rdbinin yapilmasi
yerindedir.

Baz1 edatlar bash@ altinda yer alan edatlarinin kullanim o6zelliklerinin

orneklerle verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.
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1.6. Arapca Dilbilgisi (A. Kadir Erbil. Egitim-Sen Basim Yayim Dagitim. Ankara:
1997. 432s.)

1.6.1. Kitabin Yazihs Amaci: Bu kitap, Arapca Ogrenmek isteyenler icin

hazirlanmustir.

1.6.2. Icindekiler
On soz

Dil

Kelime

Isim

Fiil

Harf

Kelimenin hélleri
I‘rab

Bina

Mu’rab

Mebni

I‘rab cesitleri
Mu’rab ve ¢esitleri
Bina ve cesitleri
Mebninin cesitleri
Harfler

Fiiller

Mazi fiil

Emir fiil

Muzari fiil
Isimler

Lazim mebniler
Arizi mebniler

A. Lazim Mebniler

1. Zamirler



Munfasil zamirler

a. Merfti munfasil zamirler

b. Mansiib munfasil zamirler
Muttasil zamirler

a. Merf(i muttasil zamirler

b. Mansiib, mecrir muttasil zamirler
c. Merfl, mans(b, mecriir muttasil zamirler
Fasil zamiri

Se’n (is) zamiri

Zamirin Ozellikleri

2. Isaret isimleri

3. Ism-i mevsil

. Ozel (has) mevsil isimler

. Ortak (miisterek) mevsil isimleri

~ o @

. Isim Fiiller (Fiilimsiler)

. Emir isim fiiller

o @&

. Muzari isim fiiller
. Maz1 isim fiiller

. Soru Isimleri

. Sart Isimleri

. Murekkeb Isimler

~N O L»n O

. Murekkeb sayilar
. Murekkeb zarflar
c. Murekkeb haller

o &

8. Bazi zarflar

a. Yer zarflan

b. Zaman zarflar

c. Yer-Zaman zarflar
9. Kinayeler

10. Taklit edilen sesler
B. Arizi Mebniler

1. Baz1 Munadalar



2. Genel olumsuzluk ifade eden ¥’ nin ismi

3. Bazi isim ve zarflar

Murab

Fiiller

a. Mazi

b. Emir

c. Muzari

d. Muziéri fiilin nasbi1

e. Muzari fiilin gizli bir ¢/l ile nasb:

Muziri fiilin cezmi

a. Bir muzari fiili cezm eden edatlar

b. Iki muzari fiili cezm eden edatlar

c. Istek cevabi olarak muzarinin cezmi

Efal-i hamse (Bes fiil)

Tesniye ve i‘rabi

a. I‘rab yoniinde tesniyeye dahil olanlar

b. Mankds isimlerin tesniyeleri

c. Maksr isimlerin tesniyeleri

d. Memdid isimlerin tesniyeleri

Cemi‘ muzekker ve i‘rabi

a. Isimlerden cemi‘ muzekker salime dahil olanlar
b. Manks isimlerin cemi‘ muzekker salimleri
c. Maksir isimlerin cemi‘ muzekKker salimleri
D. Memdid isimlerin cemi‘ muzekker salimleri
Cemi muennes salim ve i‘rabi

a. Kendisinden cemi‘ muennes salim yapilan isimler
b. Mankis isimlerin cemi‘ muennes salimleri
c. Maksir isimlerin cemi‘ muennes salimleri
d. Memdid isimlerin cemi‘ muennes salimleri
Esmau’l hamse (bes isim)

Gayru’l- munsariflar

Cimle



Fiil ctimlesi

Fail (6zne)

a. Failin konumu (fail nelerden olur)
b.Fiil-Fail uyusmasi

c.Failin fiile muenneslik durumu

d.Fiilin muzekker olmasi

Naibu’l-Fail

a.Naibu’l-fail ile fiil uyusmasi

Mef*“tller

1. Mef*tlun bih

a. Mef“Qlun bihin durumu

b. Mef*Qlun bihin birden fazla olmasi

c. Failin mef*‘Glun bihden 6nce gelmesi

d. Mef*Qlun bihin failden once gelmesi

e. Mef*tlun bihin fiil ve failden 6nce gelmesi
f. Mef‘Gilun bihin fiilinin hazfedildigi yerler
2. Mef*tlun mutlak

a. Mef‘tlun mutldkin amilinin hazfedildigi yerler
3. Mef‘tlun leh (li eclih)

4. Mef‘0lun ma‘ah

a. Mef‘0lun ma‘ahin mansib olmasinin sartlar
5. Mef*Qlun fih

a. Mutasarrif zarflar

b. Gayr-i mutasarrif zarflar

c. Muhtas zarflar

d. Mubhem zarflar

e. Naibu’z-zur(if (zarflarin vekili)

f. Genelde zarf olarak kullanilan edatlar
Hal

a. Halin durumu

b. Halin sahibinden 6nce gelmesi

c. Halin amilinden once gelmesi
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d. Halin amilleri

e. Halin cesitleri

Munada

a. Munadanin cesitleri

1. Mu’rab mansiib munadalar
2. Ref iizere mebnT munadalar
b. Harf-i ta‘rifli munadalar

c. Terhim

d. Munadanin miitekellim ya’sina muzaf olmasi

Istigase

Nudbe

Ihtisas

Tahzir ve igra

a. Tahzir ve igranin sekilleri
Istigal

Mustesna

a. Istisna edatlar

b. Mustesnanin kistmlari

c. Mustesnanin i‘rabi

Temyiz

a. Miifred temyizi

b. Nisbet temyizi

c. Taacciib temyizi

d. Temyizin i‘rab1

Sayilar

a. Sayilarda muzekker ve muenneslik
b. Sekizin kullanimi

c. Bina ve i‘rabda sayilarin durumu
d. Sayilarin marife J) takis1 almasi
e. Sira sayilari

f. Kesirli sayilar

g. Sayilarda kindye ve kinaye edatlar1
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Kéne ve Kardesleri

a. Kane ve kardeslerinin anlami
b. Kane ve kardeslerinin ¢cekimi
c. Kane ve kardeslerinin isimleri
d. Kéne ve kardeslerinin haberleri

e. Kéne ve kardeslerinin haberinin 6nce gelmesi

f. Kane ve kardeslerinin haberinin kendinden ve isminden once gelmesi

g. Kanenin o6zellikleri

Leyse ve benzerleri

Mukarabe fiilleri

a. Mukarabe fiilleri (efal-i mukarabe)

b. Umid fiilleri (efal-i reca)

c. Baslama fiilleri (efal-i suru’)

Genel olumsuzluk ifade eden La

a. Amelinin sart1

Bilgi ve zan fiilleri (Efal-i kulub)

a. Igmal

b. Ilga

c. Ta’lik

ol ve kardesleri

a. Inne ve kardeslerinin ismi

b. Inne ve kardeslerinin haberi

c. Inne ve kardeslerinin haberinin 6nce gelmesi
() hemzesinin kesra okunacag yerler

(V) hemzesinin fetha okunacag yerler

() hemzesinin fetha ve kesra okunacagi yerler
Te’kid 1am’1

(&) ve kardeslerinin tahfifi (seddesiz olmasi)
Mecrirlar

Cer harfleri

(&=): manasi ve kullanimi

(&): manasi ve kullanimi
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(¢=): manast ve kullanimi
(l=): manasi ve kullanimi
(): manasi ve kullanimi
(sW)): manas1 ve kullanimi
(#>U): manasi ve kullanimi
(<s\&): manasi ve kullanimi
('s1): manas1 ve kullanimi
(<.): manasi ve kullanimi
(*): manasi ve kullanimi
(Yie ¢2e): manas1 ve kullanimi
(Lils DA | lae): manasi ve kullanimi
(S): manasi ve kullanimi
(): manasi ve kullanimi
(J2)): manas1 ve kullanimi
(s+W): manasi ve kullanimi

Cer harflerinin kisimlari

Cer harflerinden sonra isimlerin durumlari

Cer harflerinin muteallaki

Zarf-1 mustekar ve lagv

[zafet ile mecriir

Isim tamlamas: (izéfet) ve cesitleri
a. Lafzi izafet

b. Manevi izafet

c. Izafetle kullanilan isimler

d. Muzaf ve muzafun ileyhin hazfi
e. Izafete ait baz1 hiikiimler
[‘rabda tabi* olanlar

1. Sifat

a. Sifatin durumu

b. Sifatin yeri

2. Bedel

3. Te’kid
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a. Lafzi te’kid

b. Manevi te’kid

c. Muttasil ve gizli zamirle te’kid

4. Atf-1 beyan

5. Atf-1 nesak

a. Mattf ile mataf aleyh arasindaki uygunluk
Ovme ve yerme fiilleri

Taacciib (sasma) fiilleri

[‘rabda mahalli (yeri) olan ciimleler

[‘rabda mahalli (yeri) olmayan ciimleler
[‘rab alametleri cetveli (1)

Fer’ii‘rab alametleri cetveli (2)

Takdiri 1‘rdb alametleri cetveli (3)

Edatlar

Bina ve i‘rab yoniinden isim cetveli (¢izelgesi)
Bina ve i‘rab yoniinden fiil cetveli (¢izelgesi)
Harf cizelgesi

[rab ve yeri yoniinden ciimle ¢gizelgesi
Nahiv uslublar ¢izelgesi

Yap1 yoniinden isim ¢izelgesi

Say1 yoniinden isim ¢izelgesi

Terkib yoniinden isim cizelgesi

Tasgir (kiiciiltme), nisbet yoniinden isim cizelgesi

Yap1 yoniinden fiil ¢izelgesi
Camid isimler

Kaynak kitaplar

1.6.3. Kitapla ilgili degerlendirmeler:
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Dil, kelime ve kelime cesitlerinin (isim, fiil, harf) tanim1 yapilarak Arapca

dilbilgisine bir giris yapilmistir. Konuyla ilgili orneklerin verilmesi yerindedir.
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Orneklerin harekeli olmasi okuyucu igin faydalidir. Orneklerin Tiirkce anlamlari da
verilebilirdi.

Kelimenin halleri basligi altinda i‘rab, bind, mu’rab ve mebninin tanimi
yapilarak 6zellikleri 6rneklerle anlatilmistir. Bu kitabin Arapga dilbilgisinde nahiv
boliimiine giren konular ele almasi nedeniyle bu tamimlarin 6zellikleriyle kitabin
basinda verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Isimler konusu, 1dzim mebniler ve

arizi mebniler olarak gruplandirilarak tek tek ele alinmistir.

A. Lazim Mebniler:

1. Zamirler: Munfasil ve muttasil zamirler 6zelliklerine gore tablolar olusturularak
verilebilirdi. Zamirlerin Tiirk¢e anlamlarinin da verilmesi okuyucu agisindan daha
yararli olurdu. I‘rAbin Arapga ve Tiirkgesinin verilmesi yerindedir. Konunun daha
1yl anlagilmasina katki saglamasi acisindan fasl ve se’n zamirleriyle ilgili 6rneklerin
Tiirkgce anlamlar1 verilmeliydi. Zamirlerin 6zelliklerinin maddeler halinde verilmesi

yerindedir.

2. IsAret Zamirleri: Isaret isimlerinin muzekker ve muennes ¢ekimlerinin tablo
halinde harekeli olarak verilmesi yerindedir. Bu tabloda isaret isimlerinin Tiirkce
anlamlar1 da verilebilirdi. Isaret isimlerinin tesniye kullanimlariyla ilgili 6rnek i‘rab
coziimlemelerinin verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Ayrica, tesniye disindaki
isaret isimlerinin kullanimlartyla ilgili 6rnek 1‘rdb ¢oziimlemeleri faydalidir. Orta
uzaklik ve uzak icin kullanilan isaret isimlerinin de tablo halinde verilmesi

yerindedir. Ancak bu isaret isimleri icin ayr1 ayri tablolar olusturulabilirdi.

3. Ism-i Mevsiil: Ism-i mevstlun Tiirkcedeki ilgi zamiri karsiligi oldugu
belirtilebilirdi. Has Ism-i mevsillerin muzekker, muennes cekimlerinin tablo halinde
verilmesi ve cumlede merfi, mansib, mecrir kullanimlarimin Orneklerle
gosterilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Bu orneklerin Tiirk¢e anlamalar1 da
verilebilirdi. Miisterek ism-1 mevsullerden en ¢ok kullanilanlar: verilmistir. Bu ism-i

mevsillerin kullamim 6zelliklerinin tek tek verilmesi yerindedir. Her biriyle ilgili
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ornek ciimlelerin ve bu ciimlelerin i‘rdb c¢oziimlemelerinin verilmesi okuyucu

acisindan faydalidir.

4. Isim Fiiller: Isim fiiller konusu genel olarak anlatilmistir. Konuyla ilgili
orneklerin bazilarinin Tiirkge anlamlari verilmistir. Hepsinin Tiirk¢e anlamlari

verilebilirdi.

5. Soru Isimleri: Bu boliimde en cok kullanilan soru isimleri kullanilis ve i‘rab
ozellikleri ile verilmistir. Konu ile ilgili 6rneklerin Tiirk¢ce anlamlar1 verilebilirdi.

Cok kullanilmayan soru isimleri de bilgi amacl verilebilirdi.

6. Sart Isimleri: Bu boliimde cezm eden ve cezm etmeyen sart edatlar1 kullanim ve
1‘rab ozellikleri ile verilmistir. Biitiin sart edatlarinin anlamlar1 verilebilirdi. Konu
ile ilgili orneklerin Tiirk¢e anlamlar1 verilse daha iyi olurdu. Sartin cevabinin bagina

ne zaman (<) harfi getirildigi maddeler halinde verilmeliydi.

7. Murekkeb Isimler: Konu genel olarak ele alinmustir. Orneklerin Tiirkce
anlamlar1 verilebilirdi. Ornek i‘rdb coziimlemelerinin verilmesi okuyucu icin

faydalidir.

8. Baz1 Zarflar: Konunun kullanim 6zelliklerine gore gruplandirilarak tek tek ele
alinmasi faydalidir. Verilen orneklerin cogunun Tiirk¢e anlamlarinin yer almasi

okuyucu acisindan faydalidir.

9. Kinayeler: Kindyeler kullamim ozellikleri ve ornek i‘rdb g¢oziimlemeleri ile
verilmistir. Konu ile ilgili orneklerin Tiirk¢e anlamlar1 da verilebilirdi. Konu da

dikkat cekilmek istenilen yerlerde koyu renk kullanilmasi faydalidir.

10. Taklid Edilen Sesler: Konu genel olarak birka¢ drnekle anlatilmustir. Ornek

i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi okuyucu icin faydalidir.
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B. ARIZi MEBNILER:

1. Bazz Munadalar: Bu boliimde munadadan genel olarak bahsedilmistir.
Munadanin mebni olmasi iizerinde, 6rnek ve oOrnek i‘rab c¢oziimlemeleri ile

durulmustur. Orneklerin Tiirkce anlamlari da verilebilirdi.

2. Genel Olumsuzluk ifade Eden (¥)'nm Ismi: (¥)'nin mebni olma sartlari
maddeler halinde ornekler ve Ornek i‘rab coziimlemeleri ile yer almistir. Bunlarin

Tiirkceleri de verilebilirdi.

3. Baz Isim ve Zarflar: Bazi isim ve zarflarin 6zelliklerine gore gruplandirilarak
birer 6rnekle genel olarak anlatilmasi faydalidir. Orneklerin Tiirkge anlamlar1 da

verilebilirdi.

Mu’rab: Mu’rab baslhigi altinda i‘rabda yer alan bazi terimlerin anlatilmasi okuyucu

icin faydalidir.

Fiiller: Fiiller konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Sarf konusuna girmesine
ragmen emir fiilin yapilisinin verilmesi okuyucuya hatirlatma yapmasi agisindan
faydalidir. Muzari fiilin ref, nasb, cezm olma durumlarinin tek tek orneklerle
verilmesi yerindedir. Muzari fiili nasb eden ve cezm eden edatlarin 6zellikleri ile tek

tek verilmesi yerindedir.

Efal-i Hamse: Bes fiilin ref, nasb ve cezm halindeki ¢ekimlerinin tablo olarak
verilmesi yerindedir. Cezm ve nasb alameti olarak () diismesi gosterilebilirdi.

Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi yerindedir.

Tesniye ve I‘rabi: I‘rab yoniinden tesniye olan kelimelerin gruplandirilarak, 6rnek
1‘rab ¢oziimlemeleri ile verilmesi yerindedir. Ayrica mankis, maksir ve memdad
isimlerin de tesniyelerinin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Verilen

orneklerin Tiirk¢e anlamlar1 da yer alsaydi, daha iyi olurdu.
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Cemi‘ Muzekker Salimin I‘rabi1: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Konu ile

ilgili verilen 6rneklerin Tiirk¢e anlamlart da yer alabilirdi.

Cemi‘ Muennes Salimin i‘rab1: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Kendisinden

Cemi‘ muennes yapilan kelimelerin tek tek verilmesi yerindedir.

Esmau’l-Hamse (Bes Isim): Bes ismin i‘rdbmin harfle olmasi icin gerekli olan

sartlarin maddeler halinde verilmesi faydalidir.

Gayr’ul-Munsarifler: Konu basinda munsarif isimlerin taniminin yapilmas: ve
ornekler verilmesi yerindedir. Gayr’ul-munsarif kelimelerin 6zelliklerinin maddeler
halinde orneklerle verilmesi faydalidir. Konu ile ilgili 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri

cogaltilabilirdi.

Ciimle: Ciimlenin tanimi1 yapilarak konuya giris yapilmasi yerindedir.

Isim Ciimlesi: Isim ciimlesinin &geleri olan mubteda ve haber 6zellikleri ile giizel
bir sekilde anlatilmistir. Tiirkgede mubtedanin 6zne, haberin de yiiklem oldugu ifade

edilebilirdi.

Fiil Ciimlesi: Konu genel olarak anlatilmistir ve ciimlenin ogeleri tek tek

aciklanmugtir.

Fail: Fail konusu, ornek ve ornek i‘rdb ¢oziimlemeleri ile ayrintili bir sekilde

anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rneklerin Tiirkceleri de verilse daha iyi olurdu.

Naibu’l-Fail: Konunun basinda ornek ciimlelerin ma‘lim ve mechil olarak
verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Sarf konusuna girmesine ragmen mechdl
fiilin yapilisinin anlatilmasi okuyucu i¢in faydalidir. Naibu’l-failin hangi isimlerden

yapildiginin maddeler halinde 6rneklerle verilmesi yerindedir.

Mef*iller: Mef‘Glun tanimi1 yapilarak mef‘Glun bih konusuna gecilmistir.
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Mef*ilun Bih: Konu ayrintil bir sekilde anlatilmistir. iki mef*@ilun bih alan fiillerin
verilmesi yerindedir. Mef*‘Qlun bihin failden 6nce geldigi yerlerin maddeler halinde

orneklerle verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

Mef‘dlun Mutlak: Konu giizel bir sekilde 6rneklerle anlatilmistir. Orneklerin
Tiirkge anlamlar1 da verilebilirdi. Ornek i‘rdb ¢oziimlemelerinin olmasi okuyucu

icin faydalidir.

Mef‘tilun Leh: Mef‘Glun lehin 6zellikleri drneklerle tek tek agiklanmugtir. Ornek

1‘rab ¢oziimlemelerinin olmasi faydalidir.

Mef‘alun Ma‘ah: Mef‘Glun Ma‘ah, kullanim O0zellikleri Orneklerle tek tek
anlatilmistir. Maiyet (s) ve atif () arasindaki farkin Orneklerle anlatilmasi

yerindedir. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi faydalidir.

Mef‘tilun Fih: Mef‘Qlun fih konusu gayet giizel bir sekilde anlatilmistir. Zarflarin
kullanim 6zelliklerinin tek tek verilmesi yerindedir. Ornek i‘rab ¢oziimlemesinin

verilmesi faydalidir. Zarflarin anlamlar1 da verilse daha 1yi olurdu.

Hal: Hal konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab
coziimlemelerinin verilmesi faydalidir. Verilen Ornekler tamamen harekeli

olabilirdi. Ayrica 6rneklerin tamaminin Tiirk¢e anlamlar1 da verilebilirdi.

Munada: Nidd edatlarinin kullanim ozellikleri orneklerle giizel bir sekilde
anlatilmistir. Ornekler tamamen harekeli olabilirdi. Munada cesitlerinin 6rnek i‘rab
coziimlemeleriyle verilmesi yerindedir. Harf-i Ta‘rifli munéadalarin kullanim
sekillerinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Terhim yapma o6zelliklerinin

maddeler halinde orneklerle aciklanmasi okuyucu icin faydalidir.

Istigase: Istigase ile ilgili terimlerin Tiirkce anlamlarinin verilmesi okuyucu igin

faydalidir. Istigase cesitlerinin o6zelliklerinin maddeler halinde ornek i‘rab
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coziimlemeleriyle verilmesi yerindedir. Verilen 6rnek ciimlelerin Tiirk¢e anlamlari

da yer alabilirdi.

Nudbe: Nudbe konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Verilen 6rnekler tamamen

harekeli olabilirdi. Ayrica Tiirk¢e anlamlar1 da verilebilirdi.

Ihtisas: Ihtisas konusu genel olarak ele alinmistir. Konuyla ilgili verilen ciimlelerin

Tiirkge anlamlar1 da yer alabilirdi.

Tahzir ve Igra: Tahzir ve igrd cesitlerinin her biriyle ilgili drnekler verilmesi

okuyucu acisindan faydalidir.

Istigal: IstigAlin manstib ve merfa olarak kullamim yerlerinin maddeler halinde

orneklerle verilmesi yerindedir.

Mustesna: Istisnd edatlarimin harfler, fiiller ve isimler olarak gruplandirilip
kullanim 6zelliklerine gore orneklerle verilmesi yerindedir. Orneklerin Tiirkge
anlamlar1 da verilebilirdi. Konuyla ilgili 6rnek i‘rdb ¢oziimlemelerinin verilmesi

okuyucu icin faydalidir.

Temyiz: Temyiz cesitlerinin Orneklerle verilmesi yerindedir. Verilen 6rneklerin
Tiirkge anlamlar1 da yer alabilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi okuyucu

acisindan faydalhidir.

Sayilar: Sayilar kullanim 6zeliklerine gore yan bagliklar altinda verilebilirdi. 3-10
arasi sayilardan bahsedildikten sonra, verilen orneklerde 13-23 arasi sayilar ile ilgili
de ornekler bulunmaktadir. Verilen orneklerin sayilarin kullanim 6zeliklerine gore
yer almas1 gerekirdi.

Sekiz sayisinin kullanim 6zelliklerinin 6rneklerle anlatilmasi okuyucu i¢in

faydalidir.
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11-20 aras1 sayilarda, sayilarin birler ve onlar bolimii Orneklerde alti
cizilerek gosterilebilirdi. Sayilarin i‘r@bimin verilmesi yerindedir. Sira sayilar1 ve
kesirli sayilarin 6rneklerle yer almasi okuyucu i¢in faydalidir.

Sayilarda kinaye ve kinaye edatlar1 basligi altinda verilen 6rneklerin Tiirkce
anlamlarinin verilmesi gerekirdi. Ornegin (s5)’nin soru edat1 olarak ve haber olarak
kullanim sekilleri verilmistir. Konuya vakif olmayan biri (5)’nin soru edati olarak

m1 yoksa haber olarak mi1 kullanildigini Tiirk¢e anlamindan ¢ikaramayabilir.

Kane ve Kardesleri: Kine ve kardeslerinin anlamlarinin tek tek Orneklerle
verilmesi faydalidir. Orneklerin Tiirkce anlamlar1 da verilebilirdi. Kane ve
kardeslerinin cekimlerine gore gruplandirilarak verilmesi yerindedir. Kane ve
kardeslerinin isimleri ve haberlerinin o6zelliklerine gore ayr1 ayri i‘rablarinin
verilmesi faydalidir.

Leyse’ye benzeyen harfler ile ilgili verilen 6rneklerin tamami harekeli ve

Tiirkge anlamlariyla yer alabilirdi.

Mukarabe fiilleri: Mukarabe fiillerinin kullanim 6zelliklerine gore gruplandirilarak
orneklerle verilmesi faydalidir. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin yer almasi yerindedir.
Tiim orneklerin Tiirk¢e anlamlar1 verilebilirdi. Mukarabe fiillerinin mazi ve muzari
kullanimlariyla ilgili 6rnekler verilebilirdi. (=) fiilinin ¢ekim tablosunun verilmesi
faydalidir.

Genel olumsuzluk ifade eden (¥Y) konusu (') ve kardeslerinden sonra da
verilebilirdi. (¥)’nin amel etme sartlarinin maddeler halinde orneklerle verilmesi
faydalidir.  Orneklerin  Tiirkce anlamlar1 da  verilebilirdi. Ornek i‘rab

coziimlemelerinin verilmesi faydalidir.

Bilgi ve Zan ifadeleri : Bilgi ve zan ifade eden fillerin anlamlarina gore
gruplandirilarak  verilmesi faydalidir. Ornek i‘rdb ¢oziimlemesi verilebilirdi.

Ornekler ¢ogaltilabilirdi.

(o) ve Kardesleri: (o)) ve kardesleri tek tek orneklerle ele alimustir. Isminin ve

haberinin 6zelliklerine gore ayri ayri i‘rAbinin verilmesi faydalidir. (J)’nin
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hemzesinin kesra ya da fetha okunacagi durumlarin maddeler halinde orneklerle
verilmis olmas1 okuyucu icin kolaylik saglamaktadir. Inne ve Kardeslerinin tahfifi

konusuyla ilgili verilen 6rneklerin Tiirk¢e anlamlar1 da yer alsaydi, iyi olurdu.

Mecriirlar
Harfi Cerler: Her harfi cerin manasi ve kullanimi ile ilgili 6rneklerin verilmis
olmasi giizel ancak bu orneklerin Tiirk¢e anlamlar1 da verilebilirdi. Bu okuyucu i¢in

daha faydali olurdu.

izéfet ile Mecriir: Konuyla ilgili verilen 6rneklerin Tiirkce anlamlari verilse daha
iyi olurdu. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi faydalidir. izafet ile kullanilan
isimlerin anlamlariyla verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

I‘rabda Tabi Olanlar

Sifat: Sifat konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Verilen orneklerin Tiirkge

anlamlar1 da yer alabilirdi. Ornek i‘rab ¢6ziimlemelerinin verilmesi faydalidir.

Bedel: Genel olarak bedel konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Verilen 6rneklerde

bedel olan kelime koyu renkle ya da alt1 ¢izilerek gosterilebilirdi.

Te’kid: Te’kidin kullanim 6zelliklerine gore orneklerle verilmesi yerindedir.

Atif-1 Beyan: Bedel ile atif-1 beyanin mana yoniinden farkinin verilmesi faydalidir.

Atif-1 Nesak: Auf harflerinin kullamim 6zelliklerinin orneklerle tek tek verilmesi

yerindedir. Atif harflerinin anlamlar1 da verilebilirdi.

Ovme ve Yerme Fiilleri: Ovme ve yerme fiillerinin Tiirkce anlamlar1 verilebilirdi.

Sadece muennes muzekker tigiincii tekil sahsa gore ¢cekimlendigi belirtilebilirdi.

Taaccub (Sasma-hayret) fiilleri: Konu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Ornek

i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi faydalidir.
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I‘rabda Mahalli (Yeri) Olan Ciimleler: [‘ribda mahalli olan ciimlelerin maddeler

halinde orneklerle verilmesi yerindedir. Orneklerin Tiirkce anlamlar1 da verilebilirdi.

i‘rabda Mahalli (Yeri) Olmayan Ciimleler: i‘ribda mahalli (yeri) olmayan
ciimlelerin maddeler halinde orneklerle verilmesi faydalidir. Ornek ciimlelerin
Tiirkge anlamlar1 da verilebilirdi.

I‘rAb alametleri cetveli, Fer’i i‘rdb aldmetleri cetveli ve takdiri i‘rab

alametleri cetvelinin verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

Edatlar: Her edatin anlami ve kullanim 6zelliklerinin 6rneklerle verilmesi okuyucu
icin faydalidir. Ornek ciimlelerin Tiirkce anlamlar1 verilebilirdi.

Bina ve i‘rab yoniinden isim c¢izelgesi, bina ve i‘rab yoniinden fiil cizelgesi,
harf ¢izelgesi, i‘rdb ve yeri yoniinden ciimle ¢izelgesi, nahiv uslublari ¢izelgesi, yap1
yoniinden isim cizelgesi, say1r yOniinden isim ¢izelgesi, terkib yoniinden isim
cizelgesi, tasgir (kiigiiltme), nisbet yoniinden isim cizelgesi, yap1 yoOniinden fiil
cizelgesi, zaman ¢ekimi ve ma‘muilu yoniinden fiil ¢izelgesinin verilmesi okuyucu

acisindan faydalidir.

Camid Isimler: Camid isimler bashig altinda verilen, mastarlar, ism-i fail, ism-i
mefil, sifat-1 miisebbehe, mubalagali ism-i fail, ism-i tafdil, ism-i zaméan, ism-i
mekan, ism-i alet ve ism-i tasgirin sarf ilmi konular1 olmasi nedeniyle hatirlatma

baglaminda genel olarak ele alinmasi okuyucu ag¢isindan yararlidir.
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1.7. Arapcada Fiil Cekimleri ve Sarf Bilgisi (M. Sadi Cogenli. Erzurum: 1999.

424s.)

1.7.1. Kitabin Yazihs Amaci: Arapcada fiil ¢ekimleri ve sarf bilgisi alaninda

goriilen eksikligi tamamlamak amaciyla hazirlanmis bir eserdir.

1.7.2. Icindekiler:
On soz

Giris
Muteaddi-lazim

Aksam-1 seb‘a

Sulast fiillerin alt1 babi

Birinci Boliim

Sulast (iiclii) Fiillerin Cekimi

Sahih fiiller
Mehmiz fiiller:
-Mehmizu’l-fa
-Mehmiizu’l-ayn
-Mehmiizu’l-1am
Muzaaf fiiller
Misal fiiller:
-Misal-i vavi
-Misal-i yai
Ecvef fiiller
Nakas fiiller
Lefif fiiller:
-Lefif-i makr{in
-Lefif-i mefrik

ikinci Boliim

Rubai (dortlii) Fiillerin Cekimi

Jladl babi
Jax&i babr



dlelis babi

ll=é babi

Uciincii Boliim
Humasi (besli) Fiillerin Cekimi
Jledil babi

Jla38l babi

JS28) babi

Ja&i babi

Jel& babi

Jlxdi babi
Dordiincii Boliim
Sudasi (altil) Fiillerin Cekimi
Jladiv) babi

Jlxa=dl babi

J=8 babi

JSL=dl babn

JSladl babi

JS28) bab
Besinci Boliim
Sarf Bilgisi
Mastar:

-Asil mastarlar

- Mimli mastarlar
-Merre mastarlari
-Nevi‘ mastarlar
-S1nai mastarlari
Ism-i fail

Sifat-1 musebbehe
Mubalaga kipleri
Ism-i mef*dl
Ism-i tafdil

Taaccub kipleri

81
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Ism-i tasgir

Ism-i mensib

Ism-i alet

[sm-i zaman-ism-i mekan
Hemze-i vasl-hemze-i kat*
Ninu te’kid:

-Niinu museddede

-N@nu muhaffefe

Sulasi fiillerin 6zeti
Merzid fiillerin 6zeti

Fiil sayim tablolar1:
-tablo 1

-tablo 2

-tablo 3

-tablo 4

Ornek fiil ¢ekimleri:
-Sulast fiiller

- Mezid filler

Fiiller

Kaynaklar

1.7.3. Kitap Ile Tlgili Degerlendirmeler:

Giris: Bu boliimde, kelimenin tanimi yapilarak, kelime tiirlerinden genel olarak
bahsedilmistir. Baz1 Arapga terimlerin Tiirk¢e karsiliklar1 verilmistir. Biitiin Arapga

terimlerin Tiirkge karsiliklar verilebilirdi. Aksam-1 seb‘a sema halinde verilebilirdi.

L.Boliim Sulasi (iiclii) fiillerin cekimi: Bu bolimde, alti baba gore sahth fiil,
mehmiz fiil, muzaaf fiil, misal fiil, ecvef fiil, nakis fiil ve lefif fiilin mazi ma‘lGm
ve mechill, muzari merfd ma‘lim ve mechll, muzari mansiib ma‘lim ve mechil
(te’kid-1 nefy-i istikbale gore), muzari mecziim ma‘liim ve mechil (cahdi mutlak’a

gore), emr-i gaib ma‘lim ve mechdl, emr-i hadzir ma‘lim ve mechdl nehy-i gaib
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ma‘lim ve mechil, nehy-i hazir ma‘lim ve mechil, nehy-i mutekellim ma‘lim ve
mechiile gore nasil cekimlendikleri ©rneklerle anlatilmis, bu c¢ekimlerin nasil
yapildig ilk fiil olan sahih fiile gore tablolor halinde gosterilmistir. Her fiilin cekim
ozelliklerinin anlatilmasindan sonra alti baba gore ornek fiil ¢ekim tablolarinin
verilmesi okuyucu agisindan son derece faydalidir. Tablolardaki fiil ¢cekimlerinin
harekeli olarak verilmesi yerindedir. Fiillerin Tiirk¢ce anlamlari da verilebilirdi.
Boylece okuyucu tabloda yer alan mazi, muzari, ma’liim, mechiil gibi formlarin
kullamimlarin1 karsilastirabilirdi. Cekim esnasinda fiillerde meydana gelen harf ve

hareke degisiklikleri koyu renk ile gosterilebilirdi.

IL.Boliim Rubai (Dortlii) Fiillerin Cekimi: Bu boliimde, (Jixdl), (Jas), (Melic) ve
(Allx3) bablarin her biri mizl ma’lima gore kac sekilde geliyorsa birer Arapca
ornekle verilmistir. Bablarin kaliplarina gore fiillerin nasil c¢ekimlendigi ifade
edilerek, kaliba uygun bir fiilin {igiincii tekil sahsa gore mazi ma‘lim ve mechil,
muzari merfd ma‘lim ve mechiil, muziri mansib ma‘lim ve mechil, muzari
meczim ma‘lim ve mechil, emr-i hazir ma‘lim ve mastar1 6rnek olarak verilmistir.
Bu, okuyucu icin faydahdir.

Konunun sonunda, (J=)), (Jei), (lelis) ve (4ll=d) bablar kaliplarinin her
birine gore Ornek fiil ¢ekim tablolarinin verilmesi son derece faydalidir. Bu
tablolarda, fiillerin ism-i fail, ism-i mef‘tl ve mastarlar1 da yer alabilirdi. Cekim
esnasinda fiilde meydana gelen harf ve hareke degisiklikleri koyu renkle
gosterilebilir, fiillerin Tiirk¢e anlamlari da verilebilirdi.

Bablarin ozelliklerinden hi¢ bahsedilmemistir. Uclii fiillerin rubai bablara
aktarildiginda meydana gelen anlam ve kullanim ozelliklerinin ifade edilmesi

okuyucu icin faydali olur ve konunun daha iyi anlagilmasini saglardi.

II1. Boliim Humasi (Besli) Fiillerin Cekimi: Bu boliimde (Jladil), (Jlaidl),  (JDladl),
(Jagi), (Jels), (Jlei) bablart méazi ma’liima gore kag sekilde geliyorsa birer Arapca
ornekle verilmigtir. Bablarin, kaliplarina gore nasil c¢ekimlendigi ifade edilmis,
kaliba uygun bir fiilin {i¢iincii tekil sahsa gore mazi ma’lim, muzari merfG ma’lim,
muzari mansiib ma’lim, muzari mecziim ma’liim, emr-i hazir ma‘lim ve mastari

ornek olarak verilmistir.
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Konunun sonunda, humasi fiil bablar1 kaliplarinin her birine gore 6rnek fiil
cekim tablolarinin verilmesi son derece faydalidir. Bu tablolarda, fiillerin ism-i fail,
ism-i mef‘Ql ve mastarlar1 da yer alabilirdi. Cekim esnasinda fiilde meydana gelen
harf ve hareke degisiklikleri koyu renkle gosterilebilir, fiillerin Tiirkce anlamlar1 da
verilebilirdi.

Bablarin 6zelliklerinden hi¢ bahsedilmemistir. Uclii fiillerin humasi bablara
aktarildiginda meydana gelen anlam ve kullanim oOzelliklerinin ifade edilmesi

okuyucu icin faydali olur ve konunun daha iyi anlasilmasini saglardi.

IV. Boliim Sudasi (Altih) fiillerin ¢ekimi: Bu boliimde (Jla=dl), (Js2d)), (JSad)),
(Ji=dl), (J2=8)) bablarinin her biri mizl ma’lima gore kag sekilde geliyorsa birer
Arapca Ornekle verilmistir. Bablarin, kaliplarina gore fiillerin nasil ¢ekimlendigi
ifade edilmis, kaliba uygun bir fiilin iiclincii tekil sahsa gore mazi, muzari emir ve
mastar1 Ornek olarak verilmistir. Bu, okuyucu i¢in faydalidir.

Konunun sonunda, sudasi fiil bablar1 kaliplarinin her birine gore ornek fiil
cekim tablolarinin verilmesi son derece faydalidir. Bu tablolarda, fiillerin ism-i fail,
ism-i mef‘Ql ve mastarlar1 da yer alabilirdi. Cekim esnasinda fiilde meydana gelen
harf ve hareke degisiklikleri koyu renkle gosterilebilir, fiillerin Tiirk¢e anlamlar da
verilebilirdi.

Bablarin ozelliklerinden hi¢ bahsedilmemistir. Uclii fiillerin Sudasi bablara
aktarildiginda meydana gelen anlam ve kullamim ozelliklerinin ifade edilmesi

okuyucu icin faydali olur ve konunun daha iyi anlagilmasini saglardi.

V. Boliim Sarf Bilgisi:
Mastarlar:

a) Asil Mastarlar: Sulasi fiillerin mastarlarindan en ¢ok kullanilan on yedi
tanesi birer oOrnekle verilmistir. Ornekler cogaltilabilir ve Tiirkce anlamlari
verilebilirdi. Ayrica tasidiklari manalara gore suldsi fiillerin  mastarlar
grublandirilabilirdi.

Mezid fiillerin mastarlari, mezid fiillerin 6zeti boliimiinde verildigi i¢in bu
bolimde yer almamaktadir. Bu bolimde de konu biitiinliigii icin verilebilirdi.

Okuyucu i¢in de tekrar olurdu.
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b) Mimli Mastarlar: Sulasi mimli mastarlarin kaliplar1 ism-i zaman ve ism-
i mekan konusunda, mezid mimli mastarlarin kaliplari ise ism-i mef‘il konusunda
verilmistir. Mimli Mastarlar basligr altinda da kaliplar 6rneklerle verilmis olsaydi,

konu biitiinliigli agisindan daha iyi olurdu.

¢) Merre (kere) Mastarlari: Konuyla ilgili verilen Arapga ornekler alt alta
siralanabilirdi. Orneklerin tamaminin Tiirkcesi verilebilirdi. Merre mastarinin

tesniyesi ve cemi ‘sinin de yapildigindan bahsedilebilirdi.

d) Nevi‘ (tiir) Mastarlari: Tiirkcede durum zarfi karsiligr oldugu ifade
edilebilirdi. Orneklerin tamaminin Tiirkgesi verilebilirdi. Mezid fiillerinde nevi®

mastarlarinin nasil yapildig: ifade edilebilirdi.

e) Sinai (yapma) Mastarlar: Konuyla ilgili 6rnekler cogaltilabilirdi.

Ism-i Fail (Etken Ortac): Konunun sonunda ism-i failin Tiirkcede ne anlama
geldigi orneklerle verilmistir. Bunun konu basinda yer almasi gerekirdi.

Sulasi fiillerde, aksam-1 seb‘aya gore ism-i faillerin hangi kalip ile yapildig
birer ornekle verilmistir. Bu, okuyucu agisindan faydalidir. Verilen Orneklerin

Tiirkce anlamlar1 da yer alsaydi, daha iyi olurdu.

Sifat-1 Musebbehe (Ism-i faile benzeyen sifat): Sulisi fiillerde sifat-1 musebbehe
kipleri birer ornekle verilmistir. Orneklerin Tiirkce anlamlar1 da verilebilirdi.
Ornekler cogaltilabilirdi. Bu da okuyucu acisindan daha iyi olurdu.

Mezid fiillerin sifat-1 mugebbehe kipleri ile ilgili de drnekler verilebilirdi.

Mubalaga (abart1) Kipleri: Mubalaga kipleri ile ilgili 6rnekler cogaltilarak, Tiirkce
anlamlariyla verilebilirdi.

Ism-i Mef¢dil: Sulasi fiillerde aksim-1 seba‘aya gore ism-i mef‘Gllerin verilmesi
okuyucu acisindan faydalidir. Verilen 6rneklerin Tiirkcesi de yer alabilirdi. Ayrica

ornekler ¢ogaltilabilirdi.
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Ism-i Tafdil: Sulasi fiillerde aksim-1 Seb‘aya gore ism-i tafdil kaliplarinin verilmesi
yerindedir. Verilen Orneklerin Tiirkgesi de yer alabilirdi. Ayrica Ornekler

cogaltilabilirdi.

Taaccub (Sasma, hayret Kipleri): Taaccub kiplerinin verilerek, yapilislarinin
anlatilmasi yerindedir. Taaccub kiplerinin ¢ekim tablolarinin verilmesi okuyucu i¢in

faydalidir. Ornekler ¢ogaltilabilirdi.

Ism-i Tasgir: (kiiciiltme ismi): Sonunda muenneslik alimeti (¢) olan kelimelerin

ism-i tasgirinin nasil yapildig1 drneklerle verilebilirdi.

Ism-i Mensib (ilgi ad ve sifat): Orneklerin Tiirkgesi verilebilirdi.

ism-i Alet: Konuyla ilgili drnekler ¢cogaltilabilirdi.

Ism-i zaman Ism-i mekan (zaman ismi - yer ismi): Aksam-1 seb‘aya gore ism-i
mekan ve ism-i zaman yapilislarinin 6rneklerle verilmesi yerindedir. Orneklerin

Tiirkce anlamlart da verilebilir ve 6rnekler cogaltilabilirdi.

Hemze-i Vasl - Hemze-i Kat‘ (okunmayan hemze - okunan hemze): Hemze-i
vasl - hemze-i-kat‘ ciimlede kullanilarak gosterilebilirdi. Bu, okuyucu i¢in daha

faydali olurdu.

Ninu Te’kid (pekistirme Ninu), Ninu Museddede ve Niinu Muhaffefe (Seddeli
nin - Seddesiz Niin): Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Konu ile ilgili ¢ok
sayida fiil ¢cekim tablosunun verilmesi okuyucu i¢in son derece faydalidir.

Kitabin sonunda sulasi fiillerin ve mezid fiillerin 6zetlerinin tablo halinde
verilmesi okuyucu acisindan son derece faydalidir. Ayrica fiil sayim tablolarinin
verilmesi yerindedir. Sulasi ve mezid fiillerin 6rnek fiil ¢cekim tablolarinin verilmesi
okuyucu i¢in kolaylik saglamaktadir. Fiillerin Arapga alfabetik siraya gore verilmis
olmasi, fiillerin kolaylikla bulunmasini saglamaktadir. Bu da okuyucunun isini

kolaylastirmaktadir.
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1.8. Arapca Dilbilgisi (Kerim Acik, Hamza Ozarslan. Fono A¢ik Ogretim Kurumu.
Istanbul: 1999. 484s.)

1.8.1. Kitabin yazihs amaci: Arapcayl okulda ya da kendi kendine 6grenmekte
olanlar i¢in Ogretim kitabi, Arapgayr bilenler icin de kaynak kitap olarak

hazirlanmistir.

1.8.2. Icindekiler :

L. Giris

Harfler

Harflerin telaffuzu
Harekeler

Fetha

Zamme

Kesra

Med (uzatma harfleri)
Cezm (sukiin)

Hemze

Med

Sedde

Tenvin

Belirlilik takis1
Ma’rife

Nekre

Semsi ve kameri harfler
Hemze-i vasl ve kat*
I1. Fiil

Fiil ve ozellikleri
Zaman agisindan Arapcada fiiller
Mazi fiil

Muzari fiil



Fiillerin boliimleri (Aksam 1 Seb‘a)
Salim fiiller

Mehmiz fiiller

Muzaaf fiiller

Misal fiiller

Ecvef fiiller

Nakas fiiller

Lefif fiiller

Emir fiiller

Mezid (artirilmas) fiiller
Sudasi (altilr) fiiller
Rubat fiiller

Mastarlar

Mucerred Mastarlar
Mezid fiillerin mastarlar
Mimli Mastarlar

Yapma Mastarlar

Etken- Edilgen Fiil
Edilgen (mechil) fiiller
Ism-i fail (etken ortac)
Ism-i mef*@l (edilgen ortac)
Te’kitli ve te’kitsiz fiiller
Camid (donuk) fiiller

Mucerred ve mezid fiillerin ¢ekimleri

IIL. isim

Mutasarrif isim
Gayr’1-mutasarrif isim
Camid isimler
Miistak isimler

Ozel isim, Cins isim
Muzekker ve muennes

Mufred-tesniye-cem
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Kurall eril cogul

Kurall disil ¢cogul
Diizensiz ¢cogullar
Cemi‘lerde muzekkerlik ve muenneslik durumlari
Zamirler

Ayr1 zamirler

Bitisik zamirler (iyelik zamirleri)
Gizli zamirler

Isaret isimleri
Ismu’l-mevsiil

Ayr1 ism-i mevsaller
Ortak ism-i mevsiller
‘Aid zamirler

[sm-i zaman, ism-i mekan
Mim’li Mastar

Def’a mastarlar

Nevi‘ mastar

Yapma mastar

Alet ismi

Kap ismi

Miibalagali ism-i fail
Ism-i tafdil

Sifat-1 musebbehe

Ism-i fail ile sifat-1 musebbehenin farklar
Mgi Ismi

Ism-i tasgir

Soru isimleri

Say isimleri

Mufred sayilar
Murekkeb sayilar

Ukdd sayilar

Sira sayilari
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Aufl sayilar

Mufred sira sayilari
Murekkeb sira sayilari
Uk{d (onluk) sira sayilari
Atf sira sayilar

Kesirli sayilar

Ulestirme sayilar

Fiil isimleri

IV. S6z Dizimi (sentaks)
Sifat tamlamasi

Ciimle

Isim ciimlesi

Fiil ctimlesi

Fiil

Fail

Nesne

Bes isim

Mebni ve mu‘rab

Mebni kelimeler

Isaret isimleri

Zamirler
Ismu’l-mevsiiller

Sart isimleri

Soru isimleri

Kinayeler

Bazi zarflar

Fiil cinsinden mebniler
Mazi fiil

Emir fiil

Sonuna te’kit ninu bitismis muzari fiiller
Sonu disilik nfinu ile bitismis muzari fiiller

Harf tiirinden mebniler
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Mu‘rab kelimeler
Gayru’l-munsarif isimler

‘Alem (6zel isimler)

Lafzi ve takdiri i‘rab

Mahalli i‘rab

Mef“Gilun bih

Fiilin zorunlu olarak diistiigii yerler
Mef*“Glun bihle ilgili 6Gnemli hususlar
Mef‘Gilun mutlak

Mef“Glun leh

Mef*“Glun ma’ah

Vavdan sonra gelen isimlerin i‘rablari
Mef*‘Glun fih

Muhras (sinirl1) ve miibhem (sinirsi1z) zarflar
Zarf Cesitleri

Semai zarflar

Cogullukla mutasarrif olan zarflar
Zarflarin mastara izafe edilmesi
Zarflarin birden fazla olma durumu
Hal

Temyiz

Munada

Terhim

Istigase

Nudbe

Bilgi ve zan fiilleri

Degistirme fiilleri

Sagma fiilleri

Mustesna

Igra

Tahzir

Ihtisas
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Istigal

Mecziimlar
Mecriirlar

Manevi izafet

Lafz1 izafet
Uyanlar

Sifat

Te’kid

Bedel

Auf harfleri
Merfiilar

Fail

Naibu’l-fail
Mubteda

Haber
Degistirenler

Inne ve benzerleri
Eksik fiiller
Baslama bildiren fiiller
Umit bildiren fiiller
Ovme ve yerme fiilleri
Is zamiri

Soru harfleri

1.8.3. Kitapla Ilgili Degerlendirmeler:

1. Giris: Bu boliimde, Arap alfabesi, harekeler, belirlilik takisi, marife ve nekra,
hemze-i vasl ve kat‘ anlatilmustir.

Harekelerden bahsedilirken, sembollerinin verilmesi gerekirdi. Kameri-semsi

harfler, hemze-i vasl ve kat’, kapali ta (¢) ile ilgili verilen Orneklerde Arapcasiyla

birlikte transkripsiyon kullanilmasi okuyucu acisindan faydalidir.
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2. Fiil: Kendi kendine Arapca 6grenen okurlar da diisiiniilerek, bu boliimden once
zamirler ve muzekker-muennes konularindan bahsedilmesi gerekirdi.

Mazi fiil cekim tablosu biitiin olarak bir sayfada yer almaliydi. Ayrica mazi
fiil ornek cekim tablosundan ©Once, mazi fiil sahis eklerini gosteren bir tablo
verilmeliydi. Boylece kendi kendine Arapga 6grenen okuyucu fiilin kok harflerini
ve mazi fiil sahis eklerini ayirt edebilir. Mazi fiillden mis’li gecmis zamanin hikayesi
ve dili ge¢mis zamanin hikayesini olusturma formadlar1 tablo seklinde
gosterilebilirdi.

Muzéri fiil 6rnek c¢ekim tablosundan 6nce muzari fiil sahis eklerini gosteren
bir tablonun verilmesi yerindedir. Verilen 6rnek ciimlelerin harekeli ve Tiirkge
karsiliklarinin olmasi okuyucu ag¢isindan faydalidir.

Emir fiilin yapilist bashigi altinda verilen ikinci maddede ifade edilen
durumlarla ilgili 6rnek fiillerin verilmesi gerekirdi.

3.=<—39—A§< — 2 gibi..

Emr-i hazirin 6rnek cekim tablosundan 6nce emr-i hazir sahis eklerini
gosteren bir tablo verilebilirdi. Emr-i hazirin olumsuz sekli ile ilgili 6rnek ciimleler
verilebilirdi. Aksam-1 seb‘a bir sema olusturularak verilebilirdi.

Mastarlar giizel bir sekilde ele alimip anlatilmistir. Mezid fiillerin
mastarlarinin bablar konusunda yeniden verilmis olmasi okuyucuya tekrar imkani
saglamasi bakimindan faydalidir. Bablarin ¢ekim tablolarinda ilave edilen harf ve
hareke degisiklikleri koyu renkle gosterilebilirdi. Tiim béblarla ilgili 6rnek ciimleler
verilebilirdi.

Edilgen mazi ve muzari fiilin nasil yapildigr anlatilmistir. Ecvef fiil ve misal
fiil ile ilgili 6rnekler verilmemistir. Bu fiillerle de ilgili ornekler yer almaliydi.
Aksam-1 seb‘aya gore edilgen mazi ve muzari fiil Ornekleri verilebilirdi. Bu,
okuyucu acisindan faydali olurdu.

Ism-i fail ve ism-i mef‘Qllerin suldsi fiil, rubal mucerred fiiller, sulasi
mezidler ve rubal mezidlerle ilgili olarak tek tek detayli bir sekilde verilmesi
okuyucu icin faydalidir. Ayrica ism-i fail ve ism-i mef‘Qllerin ¢ekim tablolarinin
verilmesi yerindedir.

Te’kidli ve te’kidsiz fiiller konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Konuyla

ilgili orneklerin Tiirkgesi ile birlikte yer almasi yerindedir. Orneklerin Arapga ve
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Tiirkcesinde te’kid lam1 ve te’kid nlinu koyu renkle gosterilebilirdi. Konuyla ilgili
ornek cekim tablolarinin verilmesi faydalhidir. Te’kid ninlu muzari fiillerin aksam-1
seb‘aya gore verilen ¢ekim tablosu konunun hemen sonunda yer alabilirdi.

Camid (donuk) fiiller konusundan genel olarak bahsedilmistir. Ornekler
verilebilirdi. Camid fiillerin ¢cekimlerini gosteren tablo, konunun hemen sonunda yer

almaliydi.

3. Isim: Bu boliimde yer alan muzekker-muennes, mufred, musenna ve cemi*
konular girig boliimiinde basit olarak verilebilirdi. Bu da, Arapcayr kendi kendine
Ogrenenler ve yeni baslayanlar icin faydali olurdu. Ayrica, mufred, musenna ve
cemi‘ konulariyla ilgili verilen 6rnek climleler yeni baslayanlar i¢in i‘rablariyla
birlikte verilebilirdi. Boylece okuyucu () ve (0s) arasindaki farki daha iyi
kavrayabilir.

Mudaf durumunda musenna ve cemi ‘lerde () diismesi gosterilirken,
ogrencinin iki kitabi okl gL
takimin oyuncu oAl ><ﬁ°‘>1
gibi verilerek daha belirgin bir hale getirilebilirdi.

Diizensiz ¢ogullarin vezinlerinin drneklerle verilmesi faydalidir.

Munfasil zamirler giris boliimiinde de, Arapca 6grenmeye yeni baslayanlar
icin genel olarak verilebilirdi. Munfasil ve muttasil zamirlerinin tablolar halinde
verilmesi yerindedir. Konuyla ilgili ¢ok sayida 0Ornegin verilmesi okuyucu i¢in
yararhidir.

Isaret isimlerinin tablo olusturularak Tiirkcesi ile birlikte verilmesi
yerindedir. Ayrica Isret isimlerinin i‘rAbinin verilmesi okuyucu icin son derece
faydalidir.

Ism-i mevs{ilun Tiirkge dilbilgisinde sifat fiil (-en, -an, -dig1, vb.) oldugu
ifade edilebilirdi. Bu da, okuyucunun konuyu daha iyi anlamasina yardimci olurdu.
Ism-i mevsilun tablo halinde ¢ekiminin verilmesi yerindedir. Konuyla ilgili ¢ok
sayida ornegin Tiirkce anlamiyla verilmesi okuyucu agisindan yararlidir.

Aksdm-1 seb‘aya gore ism-i zamin  ve ism-i mekadn vezinlerinin
kullanimlarinin 6rneklerle verilmis olmasi yerindedir. Ism-i mekan ve ism-i zaman

n ¢ekiminin tablo halinde verilmesi yerindedir.
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Mimli mastar vezinleri Orneklerle anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnek
ciimlelerde verilebilirdi. Nev’i mastar ve defa mastar konular1 drneklerle giizel bir
sekilde anlatilmistir. Bu mastarlarin ¢cekim tablolarinin verilmesi de yerindedir.
Yapma Mastarlar ile ilgili ornekler verilirken kelime Once yalin halinde sonra
yapma mastar ekleri eklenerek verilebilirdi.

Cins ismi ve teklik ismi ile ilgili verilen Ornek ciimlelerin secimi gayet
yerinde olmustur. Alet Ismi konusunda verilen orneklerde kelimelerin tiiredikleri
fiillerin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

Mubalagali ism-i failin ¢ok kullanilan vezinleri Orneklerle anlatilmistir.
Diger vezinleri de bilgi amach olarak verilebilir. Mubalagali ism-i faillerin cimlede
kullamimlarina da Ornekler verilebilirdi. Mubalagali ism-i faillerin 6zelliklerinin
maddeler halinde verilmesi yerindedir.

Ism-i tafdil konusu detayli bir sekilde anlatilmistir .Konuyla Ilgili verilen
ornek i‘rab ¢oziimlemeleri okuyucu agisindan son derece faydalidir.

Sifat-1 musebbehenin muzekker ve muennes icin ¢ekim tablosunun verilmesi
yerindedir. Sifat-1 musebbehe ile ism-i fail arasindaki farkliliklarin maddeler halinde
orneklerle verilmesi okuyucu i¢in yararlidir.

Ism-i mensibun yapilis kurallariin orneklerle tek tek verilmis olmasi
yerindedir. Ayrica muzekker ve muennese gore cekim tablolarinin verilmesi
okuyucu icin faydalidir.

Ism-i tasgir konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Soru isimleri tek tek
aciklanmistir. Her soru ile ilgili ¢ok sayida 6rnek verilmis olmasi yerindedir.

Sayi isimleri konusunda, asil sayilarin ma‘diidun erillik ve disilik durumuna
gore ters orantili olarak geldigi belirtilmistir. Halbuki Arapgada ‘aded-ma‘did
iliskisi ile ilgili kurallar sayilara gore degismektedir. Bu nedenle sayilar ile ilgili
genel bir kurallama yapilmamas: gerekirdi. Konuyla ilgili ¢ok sayida Ornek
verilmesi yerindedir. Bu orneklerin i‘rabida verilebilirdi. Boylece, sayilar konusu
daha iyi anlasilabilirdi. Sira sayilan ile ilgili 6rnek climleler verilebilirdi. Kesirli
sayilar ile ilgili olarak 1/10 dan sonrasinda (A=kd -¢j» -a¢w) gibi kelimelerin
yardimiyla yapilacagi Once ifade edilmeli, sonra Ornekler verilmeliydi. Kitapta
dogrudan ornekler verilmistir.

Fiil isimleri konusu orneklerle genel olarak verilmistir.
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4. Soz Dizimi (Sentaks): Isim tamlamasi konusu orneklerle giizel bir sekilde
anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab ¢oziimlemesi verilebilirdi. Bu, okuyucu i¢in
daha faydali olurdu.

Sifat tamlamasi konusu genel olarak ele alinmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab
cOziimlemesi verilebilirdi. Bu, okuyucu i¢in daha faydali olurdu.

Isim ciimlesi konusu genel olarak anlatilmistir. Konuyla ilgili cok sayida
ornegin verilmesi okuyucu acisindan son derece faydalidir. Haber c¢esitleri
aciklanarak orneklerle verilseydi, daha iyi olurdu. Ornegin; isim ciimlesi olarak
gelen haberde bulunan zamir gibi detaylarin acgiklanmasi 6zellikle kendi kendine
Arapca 6grenenler ve yeni basglayanlar icin gerekmektedir.

Fiil ciimlesinin 6geleri (fiil-fail-mef‘Glun bih) tek tek ele alinarak genel
olarak anlatilmistir. Mef‘Glun bih anlatirken, mef‘Glun bih sarih ve mef‘Glun bih
gayr-1 sarihten bahsedilse iyi olurdu. Konuyla ilgili ¢ok sayida ornek verilmesi
yerindedir. Ornek i‘rab ¢oziimlemesinin verilmesi okuyucu acisindan iyi olurdu.

Bes isim ile ilgili verilen orneklerdeki harf degisiklikleri koyu renk ile
gosterilebilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemesi verilebilirdi.

Mebni kelimelerin ifade edilip her biriyle ilgili 6rnek ciimleler verilmis
olmas1 giizeldir. Verilen ornek ciimlelerde mebni kelimelerin alt1 cizilerek ya da
koyu renkle yazilarak belirtilebilirdi. Mebni ve mu‘rab kelimeler ile ilgili
konulardan bazilarinin 6nceden anlatilmis olmasina ragmen tekrar drneklerle birlikte
verilmesi okuyucu icin faydalidir. Gayru’l-munsarif isimlerle ilgili 6rnek ciimleler
verilebilirdi.

Lafz1, takdiri ve mahalli i‘rdb konulariyla ilgili verilen 6rnek ciimlelerin
i‘rablar1 daha detayli yapilabilirdi.

Mef‘Glun bih konusunda verilen ornek ciimlelerde mef‘Glun bih olan
kelimeler alt1 ¢izilerek yada koyu renkle gosterilmeliydi. Bazi fiiller bir, bazilar iki,
bazilar1 ise iic mef‘llun bih almaktadir. Bu nedenle, ciimlede mef‘Gllerin
belirtilmesi okuyucu i¢in faydali olurdu.

Mef‘Glun mutlak konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili
ornek i‘rab ¢oziimlemesi verilebilirdi. Verilen orneklerde mef‘Glun mutlak olan

kelimeler belirtilebilirdi.
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Mef‘Glun leh konusu ayrintili bir sekilde orneklerle anlatilmistir. Konuyla
ilgili verilen 6rneklerde mef‘Glun leh olan kelimeler alt1 ¢izilerek yada koyu renkle
belirginlestirilebilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemesi de yer alabilirdi.

Mef‘Glun ma‘ahin kullanilmadig1 yerlerin orneklerle aciklanmasindan énce
mef‘tlun ma‘ahin kullanim yerleri 6rneklerle verilmeliydi.

Mef‘Glun fih konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Zarflar anlatilirken
bazilarinin anlamlar1 verilmis bazilarinin ise verilmemistir. Tiim zarflarin anlamlari
verilse daha iyi olurdu.

Zarfin mastara izafe edilmesi ile ilgili verilen orneklerde, zaman zarfinin
disiilirmiis ve diisiirilmemis hali seklinde her iki tiirlii de verilmesi okuyucu i¢in
faydalidir.

Hal konusuyla ilgili verilen 6rnek climlelerin bazisinda hal alti ¢izilerek
gosterilmistir.  Tiim Ornek cilimlelerde hal olan kelimenin alti ¢izilerek
gosterilebilirdi. Mufred miistak haller, sahib(’l-hale mufred, tesniye, cemi‘ ve
muzekker-muennes olma  bakimindan uyar. Bundan  bahsedilmemistir.
Bahsedilebilirdi. Hal cesitlerinden de daha ayrintili bahsedilebilirdi.

Temyiz konusundan genel olarak bahsedilmistir. Temyizin 6zellikleri
anlatilirken, bir ciimlede birden fazla temyiz olamayacagi, climle ve sibih
climlelerde temyizin bulunamayacagindan bahsedilebilirdi. Konuyla ile ilgili
verilen Orneklerde, temyiz olan kelimenin alti c¢izilerek yada koyu renkle
gosterilerek belirtilebilirdi.

Munada konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili ¢ok sayida
ornegin yer almasi faydalidir. Konuyla ilgili ornek i‘rab coziimlemesi de
verilebilirdi.

Terhim konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili ¢ok sayida
Ornegin yer almasi faydalidir. Konuyla ilgili Ornek 1‘rdb c¢oziimlemesi de
verilebilirdi.IstigAse konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili ¢ok sayida
ornegin yer almasi faydalidir. Konuyla ilgili ornek i‘rab coziimlemesi de
verilebilirdi.

Nudbe konusuyla ilgili Ornek i‘rab c¢oziimlemesi verilebilirdi. Bilgi, zan ve
degistirme fiilleri konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Sasma fiilleri konusuyla

ilgili verilen 6rneklerin her iki s1yga ile verilmesi yerindedir.
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Mustesna ile ilgili verilen 6rneklerin, basit olarak i‘rabinin yapilmis olmasi
okuyucu icin son derece faydalhidir. (U - sw) istisnd edatlarinin isim oldugu
belirtilebilir, (% ve s~ ) istisnd edatlariyla verilen 6rneklerde bu edatlarin mudaf
konumunda oldugu ifade edilebilirdi. Konuyla ilgili basit bir i‘rab ¢éziimlemesinin
verilmesi faydalidir.

Igrﬁ, tahzir, ihtisas, istigal, konulart genel olarak ele alinmistir. Bu konular
ile ilgili 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi.

Mecziimlar konusuyla ilgili verilen 6rnek ciimlelerde, mecziim eden edatlar
muzari fiillerin basina geldiginde meydana gelen hareke ve harf degisiklikleri koyu
renk ile gosterilebilirdi. Konuyla ilgili ¢cok sayida ornegin verilmesi okuyucu i¢in
faydalidir.

Mecrirlar konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili cok sayida
Ornegin verilmis olmasi son derece faydalidir. Harf-i cer kullanimlarinin aciklanarak
orneklendirilmesi yerindedir.

Uyanlar (et-Tevabi‘) konu baghgr altinda sifat, te’kid, bedel ve atif harfleri
konulari ele alinmig ve giizel bir sekilde anlatilmistir. Bu konular ile ilgili ¢ok sayida
ornegin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Bu konular ile 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri
yapilabilirdi. Atif ve bedel arasindaki fark belirtilebilirdi.

Merfilar konu basligi altinda fail, naibu’l-fail, mubteda ve haber konulari ele
alinmistir. Bu konular giizel bir sekilde anlatilmistir. Bu konularla ilgili 6rnek i‘rab
coziimlemeleri verilebilirdi. Haber cesitlerinde, mufred olarak gelen haberden de
bahsedilmesi gerekirdi.

Degistirenler konu baslig1 altinda inne ve benzerleri, eksik fiiller, baslama
bildiren fiiller, {imit bildiren fiiller, vme ve yerme fiilleri konular1 ele alinmistir. Bu
konular giizel bir sekilde anlatilmistir. Bu konularin tiimiiyle ilgili 6rnek i‘rab
coziimlemeleri verilebilirdi.

Eksik fiillerin mazi, muzari ve emir formatlarindan hangi ¢ekimleri varsa
tablo halinde verilebilirdi. Ayrica kade ve benzerlerinin de cekim tablolar
verilebilirdi.

Soru edatlarindan (1), (J») harflerinin kullamm alanlarmin ve cevap

ozelliklerinin verilmesi faydalidir.
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1.9. Arapca Dilbilgisi (Sarf Bilgisi) (Hiiseyin Giinday, Sener Sahin. Alfa Yaymevi.
Istanbul: 2001. 247s.)

1.9.1. Kitabin Yazilhis Amaci: Bu kitap, Arap¢a 6grenmeye ilk adim atanlar, amator
dil meraklilar1 ve A.O.F ogrencileri gibi Arapgayr bir hoca yardimi olmaksizin

ogrenenler i¢in hazirlanmistir.

1.9.2. icindekiler:

On soz

Giris

1. DERS: -Maz1 Fiil
-Muzéri Fiil

2. DERS: -Emr-i Hazir
-Muzari fiille gegmiste olumsuzluk (cahd-i mutlak)

3. DERS: -Alt1 bab
-Birinci bab
-Ikinci bab
-Uciincii bab

4. DERS: -Dérdiincii bab
-Besinci bab
-Altinci bab

5. DERS: -Sahth fiiller
-Mehmiz fiil
-Muzaaf fiil
-Salim fiil

6. DERS: -Mu'‘tel fiiller
-Misal fiil
-Muzarinin basina gelen edatlar

7. DERS: -Ecvef fiil
-Nehy-i hazir

8. DERS: -Nakas fiil



9. DERS:

-Lefif fiil

-Rubai mucerred fiil
-Emr-i gaib

-Nehy-i gaib

10. DERS: -Mezid fiiller

-If*al bab
-Tef il bab1

11. DERS: -Mufé‘ale bab1

-Ism-i fail

12. DERS: -Infi‘al babi

-Ifti‘al babi

-Tabii mastar

13. DERS: -Tefe‘ul bab1

-Tefa‘ul babi

-Ism-i zamén ve Ism-i mekan

14. DERS: -If‘11al bab1

-Sifat-1 musebbehe

-Gelecek zamanda olumsuzluk

15. DERS: -Istif‘al babi

-Ism-i mef*iil

16. DERS: -Tefa‘lul babi

-Ism-i alet

17. DERS: -If‘il1al bab

-Ism-i menstb

18. DERS: -Mechiil fiil kalib1

19. DERS:

20. DERS:

21. DERS:

22. DERS:

-Mubalagal1 ism-i fail

-Ism-i tafdil

-Mimli mastar

-If*al bab1 (muzaaf ve mu‘tel fiillerle ¢ekimi)

-Tef*ll bab1 (muzaaf ve mu‘tel fiillerle ¢cekimi)

-Mufé‘ale bab1 (muzaaf ve mu‘tel fiillerle ¢cekimi)

-Infi*al bab1 (muzaaf ve mu‘tel fiillerle cekimi)

100
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-Yapma mastar

23. DERS: -ifti‘al bab1 (muzaaf ve mu‘tel fiillerle cekimi)
-Mastar-1 merre ve mastar-1 nevi*

24. DERS: -Tefe‘ul bab1 (muzaaf ve mu‘tel fiillerle cekimi)
-Ism-i tasgir

25. DERS: -Tefa‘l bab1 (muzaaf ve mu‘tel fiillerle cekimi)
-Taaccub fiilleri

26. DERS: -istif*al bab1 (muzaaf ve mu‘tel fiillerle ¢ekimi)

-Mucerred ve mezid bablara toplu bakis

1.9.3. Kitapla ilgili Degerlendirmeler:

1. Ders: Bu boliimde, mazi ve muzari fiil islenmistir. Kitap Arapgayr 6grenmeye ilk
adim atanlara yonelik oldugu icin, maz1 ve muzari fiil ile ilgili verilen 6rnek fiil ¢cekim
tablolarindan once, mazi ve muzari fiillerin sahislara gore ¢ekim eklerini gosteren
birer tablo verebilirdi. Boylece okuyucu mazi ve muzari fiillerin sahislara gore ¢ekim

ekleri ile cekimlenen fiilin kok harflerini kolayca ayirt edebilir.

2. Ders: Bu boliimde, emir fiil ve muzari fiille gecmis zamanda olumsuzluk (&)
islenmistir. (») konusu anlatilirken mecziim ifadesi kullanilmustir. Kitabin hitap ettigi
kitle diisiiniilerek mecziim kelimesinin anlami ve islevi dipnot olarak verilebilirdi.
Ayrica ikillerde cezm alameti olarak (J) harfinin diismesi ve c¢ogullarda da (0)
harfinin diiserek yerine (/) harfinin getirilmesi dipnot olarak verilebilirdi. Kitabin

islenis tarzina gore (&) ile ilgili de drnek ciimleler verilmeliydi.

3. Ders: Bu bdliimde, sulasi mucerred fiillerin alti baba gore ilk ii¢ bab1 verilmistir.
Birinci, ikinci ve {iciincii baba gore mazi, muzari ve emir fiil ¢cekimlerinin tabloyla
verilen Orneklerinde kisi zamirlerinin de verilmesi uygun olurdu. Konularla ilgili
verilen Ornek climlelerin Arapcasinda kelimenin altinin ¢izili olmasi ve Tiirkgelerinde

de kelimenin koyu renkle gosterilmesi okuyucu i¢in iyidir.



102

4. Ders: Bu boliimde, sulasi mucerred fiillerin alt1 baba gore son ii¢c babi verilmistir.
Dordiincii, besinci ve altinci baba gore mazi, muzari ve emir fiil ¢ekimlerinin
tabloyla verilen orneklerinde kisi zamirlerinin de verilmesi uygun olurdu. Konuyla
ilgili verilen ©ornek ciimlelerin Arapgasinda kelimenin altinin cizili olmasi ve

Tiirkcelerinde de kelimenin koyu renkle gosterilmesi okuyucu i¢in iyidir.

5. Ders: Bu boliimde, aksam-1 seb‘anin sahih fiilleri konusu islenmistir. Aksam-1
seb‘a bir sema olusturularak verilebilirdi. Boylece okuyucu yapilarina gore fiil
ayrimlarini daha iyi kavrayabilirdi. Mehmiz fiil, muzaaf fiil ve silim fiile gore
verilen mazi, muzari ve emir fiil ¢cekimlerinin tabloyla verilen 6rneklerinde kisi
zamirlerinin de verilmesi gerekirdi. Bu fiillerle ilgili 6rnek ciimleler verilerek,

ctimlelerde yer alan fiil ¢esitleri de belirtilebilirdi.

6. Ders: Bu boliimde, aksam-1 seb‘anin mu‘tel fiillerinden olan misal fiil ve
muzarinin bagina gelen edatlar konusu islenmistir. Mu‘tel fiiller bu boliimde bir
biitiin olarak verilebilirdi. Muzarinin basina gelen edatlar konusu baska bir béliimde
verilebilirdi. Misal fiile gore verilen mazi, muzari ve emir fiil ¢ekimlerinin tabloyla,
verilen Orneklerinde kisi zamirlerinin de yer almasi gerekirdi. Muzérinin basina

gelen edatlardan (W) ve (¥) ile ilgili de 6rnek ciimleler verilmeliydi.

7. Ders: Bu boliimde, ecvef fiil ve nehy-i hazir konular islenmistir. Ecvef fiil altinci
boliimde yer alabilirdi. Ecvef fiille gore verilen mazi, muzari ve emir fiil
cekimlerinin tabloyla verilen orneklerinde kisi zamirlerinin de verilmesi gerekirdi.
Nehy-i hazir konusunda muzekker cemi‘de cezm aldmeti olarak (J)’larin
diistiriildiig. soylenmis ancak (o) yerine () getirildiginden bahsedilmemistir.
Bununda ifade edilmesi gerekirdi. Nehy-1 hazir konusuyla ilgili 6rnek ciimleler
verilebilirdi.

8. Ders: Bu boliimde, nakis fiil ve lefif fiil konular1 islenmistir. Bu konularda altinci
derste yer alabilirdi. Nakis fiil ve lefif fiile gore verilen mazi, muzari ve emir fiil
cekimlerinin tabloyla verilen 6rneklerinde kisi zamirlerinin de yer almasi gerekirdi.
Konularla ilgili ornek ciimleler verilerek, ctimlelerde yer alan fiil cesitleri de

belirtilebilirdi.
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9. Ders: Bu boliimde, rubai mucerred fiil, emr-i gaib fiil ve nehy-i gaib fiil konular1
islenmistir. Rubal mucerred fiile gore verilen mazi, muzari ve emir fiil ¢ekimlerinin
tablolariyla verilen orneklerinde kisi zamirlerinin de yer almasi gerekirdi. Cezm
alameti olarak muzekker cemi‘de () harfinin diistiriilip yerine (') harfinin
getirileceginden bahsedilebilirdi. Emr-1 glib ¢ekimi ile ilgili orneklerde nakis ve
lefif fiille de ilgili 6rnekler verilebilirdi. Nehy-i gaib ile ilgili de 6rnek ciimleler

verilebilirdi.

10. Ders: Bu boliimde, bir harf ilavesi ile mezid olan fiillerden if‘al ve tef‘il bablar:
ele alinmistir. Mufa‘ale babi bir harf ilavesiyle mezid olan fiil bablarindandir.
Mufa‘ale babi da bu boliimde yer alabilirdi. Bablar nedeniyle sulasi fiillere ilave
edilen harfler koyu renk ile gosterilebilirdi. Boylece sulasi fiillerin kok harfleri ve
bablar nedeniyle aldig1 ilave harfler ayirt edilebilirdi. Bablar ile ilgili verilen 6rnek
ciimlelerin Arapcasinda fiillerin alti cizilerek ve Tiirkge ciimlelerinde koyu renk
yazilarak dikkat cekilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Ayrica sulasi fiil anlam1 ve baba
aktarildigindaki anlaminin verilmesi de okuyucunun karsilastirma yapabilmesi i¢in
giizel bir Ornek olusturmaktadir. Béablarin genel Ozellikleri verilmis, ayrintidan

kacinilmistir.

11. Ders: Mufa‘ale babi onuncu boliimde verilebilirdi. Boylece bir harf ilavesiyle
mezid olan bablar bir arada verilmis olurdu. Fiil cekim tablosunda kisi zamirlerinin de
yer almasi gerekirdi. Aksam-1 seb‘aya gore tablolar seklinde verilen ism-i fail
orneklerinde, ism-i faillerinin Tiirk¢esi ve hangi fiilden tiiretildigi verilebilirdi. Sulast,
rubai mucerred ve mezid fiillerden nasil ism-i fail yapildigi anlatilmistir. Bununla
birlikte verilen orneklerde fiilin girdigi ism-i fail kalibi1 ve harekeleri koyu renk ile

gosterilebilirdi.

12.Ders: Bu bolumde, iki harf ilavesi ile mezid olan bablardan infi‘al ve ifti‘dl babi
ve tabii mastarlar konusu islenmistir. Tabii mastarlar konusu bu derste
islenmeyebilirdi. Iki harf ilavesi ile mezid olan tefe‘ul, tefa‘ul bablart da bu derste

verilebilirdi. Boylece konu biitiinliigii saglanmis olurdu.
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13. Ders: Tefe‘ul ve tefa‘dl bablar1 daha oncede belirttigimiz gibi iki harf ilavesiyle
mezid olan diger bablarla bir arada ya da ard arda verilebilirdi. Ism-i zaman ve ism-i
mekan kalibina giren kelimelerle ilgili tablolarda hareke ve harf degisiklikleri koyu
renklerle gosterilebilirdi. Ism-i mekan ve ism-i zaman konulariyla ilgili verilen 6rnek
climlelerde ism-i mekéan ve ism-1 zaman olan kelimelerin altinin ¢izilerek gosterilmesi

okuyucu icin faydalidir.

14. Ders: If‘11a1 bab1 ve sifat-1 musebbehe konusu giizel bir sekilde ele alinip
islenmigtir. Sifat-1 miisebbehelerin ifade ettikleri anlamlar dikkate alinarak belli bazi
vezinlere gore tasnif edilmis olmasi okuyucu ic¢in bir kolaylik olusturmaktadir.
Gelecek zaman olumsuzluk konusu zamanlar konusunda ele alinabilirdi. Bu konuyla

ilgili 6rnek ctimleler olmaliydi.

15. Ders: Ug harf ilavesi ile mezid olan bablardan istif‘dl babi disindakilerin
kullanimina hemen hemen hi¢ rastlanmadigi i¢in verilmemistir. Aksam-1 seb‘aya
gore tablolar seklinde verilen ism-i mef*@il 6rneklerinde, ism-i mef‘Gllerin Tiirkcesi
ve hangi fiilden tiiretildigi verilebilirdi. Sulési, rubai mucerred ve mezid fiillerden
nasil ism-i mef*‘Ql yapildigi anlatilmistir. Bununla birlikte verilen 6rneklerde fiilin

girdigi ism-i mef*al kalib1 ve harekeleri koyu renk ile gosterilebilir.

16. Ders: Bu derste tefa‘lul babi ve ism-i alet konulari islenmistir. Tefa‘lul babr ile
ilgili verilen mazi muzari ve emir fiillerin ¢ekim tablolarinda kisi zamirleri de
verilebilirdi. Tefa‘lul babn ile ilgili 6rnek ciimleler ¢ogaltilabilirdi. Ism-i let ile

ilgili vezinlerle olusturulan tablolar okuyucular icin gayet giizeldir.

17. Ders: Bu derste if‘11al bab1 ve ism-i mensiib konular1 islenmistir. If‘11al babu ile
ilgili verilen mazi, muzari ve emir fiillerin ¢cekim tablolarinda kisi zamirleri de
verilebilirdi. If‘11al babi ile ilgili 6rnek ciimleler cogaltilabilirdi. Ism-i menstb
yapmak i¢in kullanilan (&) harfi koyu renkle belirtilebilirdi. Konunun tablolar ve

ornek climlelerle zenginlestirilmesi okuyucu i¢in giizeldir.
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18. Ders: Bu derste mechl fiil konusu islenmistir. Tablolar halinde ma‘lim fiil ve
mechdl fiillerin verilmesi okuyucuya karsilastirma imkam saglamaktadir. Mechil
fiillerin Tiirkce anlamlar1 tablolarda yer almaktadir, ma‘lim fiillerin de Tiirkce
anlamlar tablolarda yer alabilirdi. Maz1 ve muzari mechil fiillerde meydana gelen

hareke degisiklikleri koyu renkle gosterilebilirdi.

19. Ders: If‘dl babimin aksim-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore cekimleri
verilmigtir. Karisikliga yol acacag diisiiniilerek onuncu derste if‘al babinin aksam-1
seb‘ada yer alan fiil tiirlerinden sadece salim fiile gore c¢ekim tablosu
olusturulmustur. Ondokuzuncu derste ise if‘al babinin aksam-1 seb‘ada yer alan fiil
tiirlerine gore ¢ekim tablolar1 olusturulmustur. If*al babinin aksdm-1 seb‘ada yer alan
fiil tiirlerinin hepsine gore bir derste ¢ekim tablolarinin olusturulmasinin karisikliga
yol agmayacagi kanisindayim. Aksine okuyucu bablar1 aksdm-1 seb‘ada yer alan fiil
tiirlerine gore bir arada bulmus olurdu. Fiil ¢cekim tablolarinda kisi zamirleri de yer
almaliydi. Bunun yaninda, fiil cekimlerinde maz1 fiil, muzari fiil, emir fiil, mastar,
ism-i fail ve ism-i mef‘tilunda verilmesi yerinde olmustur. Mubalagali ism-i fail
vezinleriyle ilgili verilen tablolarda kok harflerinin de ne anlama geldigi
verilebilirdi. Ayrica fiil ve isimler kaliba aktarildiginda, kaliba ait harfler koyu

renkle gosterilebilirdi. Ornek ciimleler verilebilirdi.

20. Ders: Tef‘ll babimmin aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore c¢ekimleri
verilmistir. Karigiklia yol acacagi diisiiniilerek onuncu boéliimde tef‘?ll babinin
aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinden sadece salim fiile gore cekim tablosu
olusturulmustur. Yirminci boliimde ise tef‘1ll babinin aksdm-1 seb‘ada yer alan fiil
tiirlerine gore cekim tablolari olusturulmustur. Tef‘ll babinin aksam-1 seb‘ada yer
alan fiil tiirlerinin hepsine gore bir boliimde ¢ekim tablolarinin olusturulmasinin
karigikliga yol agmayacagi kanisindayim. Aksine okuyucu bablar1 aksam-1 seb‘ada
yer alan fiil tiirlerine gore bir arada bulmus olurdu. Fiil cekim tablolarinda kisi
zamirleri de yer almaliydi. Bunun yaninda, fiil ¢cekimlerinde mazi fiil, muzari fiil,

emir fiil, mastar, ism-i fail ve ism-i mef‘Qlunda bulunmasi yerinde olmustur.
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Ism-i tafdilin hangi kaliplarla yapildig: verildikten sonra direkt ornek
climlelere gecilmistir. Kelimeler ism-i tafdil kalibina aktarilmadan ©Onceki haliyle
ciimlelerde kullanilabilir, daha sonra Ism-i tafdil olarak ciimlelerde verilebilirdi.

Boylece okuyucu anlam ve kullanim agisindan konuyu daha iyi kavrar.

21. Ders: Mufa‘ale babinin aksdm-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore ¢ekimleri
verilmigtir. Karisiklia yol acacagi diisiiniilerek on birinci bolimde mufa‘ale
babinin aksdm-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinden sadece salim fiile gore c¢ekim
tablosu olusturulmustur. Yirmi birinci boliimde ise mufa‘ale babinin aksam-1
seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore cekim tablolar1 olusturulmustur. Mufa‘ale
babinin aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinin hepsine gore bir boliimde cekim
tablolarinin olusturulmasinin karisikliga yol agmayacagi kanmisindayim. Aksine
okuyucu bablart aksdm-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore bir arada bulmus olurdu.
Fiil ¢ekim tablolarinda kisi zamirleri de yer alabilirdi. Bunun yaninda, fiil
cekimlerinde mazi fiil, muzari fiil, emir fiil, mastar, ism-i fail ve ism-i mef*‘tlunda
yer almas1 yerinde olmustur.

Mimli mastarlar konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Mastarlar konusu

toplu bir sekilde bir arada verilebilirdi.

22. Ders: Infi‘Al babimnin aksim-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gére cekimleri
verilmistir. Karisikliga yol agacag: diisiiniilerek on ikinci boliimde infi‘al babinin
aksdm-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinden sadece salim fiile gore ¢ekim tablosu
olusturulmustur. Yirmi ikinci boliimde ise infi‘dl babinin aksdm-1 seb‘ada yer alan
fiil tiirlerine gore ¢ekim tablolar1 olusturulmustur. Infi‘dl babinin aksdm-1 seb‘ada
yer alan fiil tiirlerinin hepsine gore bir boliimde ¢ekim tablolarinin olusturulmasinin
karisikliga yol agmayacag kanisindayim. Aksine okuyucu bablar1 aksdm-1 seb‘ada
yer alan fiil tiirlerine gore bir arada bulmus olurdu. Fiil cekim tablolarinda kisi
zamirleri de yer almaliydi. Bunun yaninda, fiil cekimlerinde mazi fiil, muzari fiil,
emir fiil, mastar, ism-i fail ve ism-i mef‘tlunda verilmesi yerinde olmustur.
Tablolarda verilen yapma mastar ekleri ve harekeleri koyu renkle

gosterilebilirdi.



107

23. Ders: Ifti‘dl babinin aksim-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gére cekimleri
verilmistir. Karnisikliga yol acacagi diisiiniilerek on ikinci boliimde ifti‘al babinin
aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinden sadece salim fiile gore cekim tablosu
olusturulmustur. Yirmi iiclincii boliimde ise ifti‘al babinin aksdm-1 seb‘ada yer alan
fiil tiirlerine gore ¢ekim tablolar1 olusturulmustur. Ifti‘dl babinin aksim-1 seb‘ada
yer alan fiil tiirlerinin hepsine gore bir boliimde ¢ekim tablolarinin olusturulmasinin
karigikliga yol agmayacagi kanisindayim. Aksine okuyucu bablar1 aksam-1 seb‘ada
yer alan fiil tiirlerine gore bir arada bulmus olurdu. Fiil cekim tablolarinda kisi
zamirleri de yer almaliydi. Bunun yaninda, fiil ¢cekimlerinde mazi fiil, muzari fiil,
emir fiil, mastar, ism-i fail ve ism-i mef‘tlunda verilmesi yerinde olmustur.

Mastar1 merre ve mastari nevi‘ mezid fiillerle ilgilide 6rnekler verilebilirdi.

24. Ders: Tefe‘ul babinin aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore ¢ekimleri
verilmistir. Karisikliga yol acacagi diisiiniilerek on iiciincii boliimde tefe‘ul babinin
aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinden sadece salim fiile gore cekim tablosu
olusturulmustur. Yirmi dordiincii boliimde ise tefe‘ul babinin aksam-1 seb‘ada yer
alan fiil tiirlerine gore cekim tablolar1 olusturulmustur. Tefe‘ul babinin aksam-1
seb‘ada yer alan fiil tiirlerinin hepsine gore bir boliimde c¢ekim tablolarinin
olusturulmasinin karigiklifa yol agmayacagi kanisindayim. Aksine okuyucu bablari
aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore bir arada bulmus olurdu. Fiil cekim
tablolarinda kisi zamirleri de yer almaliydi. Bunun yaninda, fiil cekimlerinde mézi
fiil, muzari fiil, emir fiil, mastar, ism-i fail ve ism-i mef‘tlunda verilmesi yerinde
olmustur.
Ism-i tasgir kalibmna giren kelimelerde hareke ve harf degisiklikleri koyu

renkle gosterilebilirdi.

25. Ders: Tefa‘tGl babinin aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore cekimleri
verilmigtir. Karisiklia yol acacagi diisiiniilerek on {iciincii bolimde  tefa‘dl
babinin aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinden sadece salim fiile gore ¢ekim
tablosu olusturulmustur. Yirmi besinci boliimde ise tefa‘dl  babinin aksam-1
seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore ¢cekim tablolar1 olusturulmustur. Tefa‘dl babinin

aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinin hepsine gore bir boliimde ¢ekim tablolarinin
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olusturulmasinin karigikliga yol agmayacagi kanisindayim. Aksine okuyucu bablari
aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore bir arada bulmus olurdu. Fiil ¢ekim
tablolarinda kisi zamirleri de yer almaliydi. Bunun yaninda, fiil ¢ekimlerinde mazi
fiil, muzari fiil, emir fiil, mastar, ism-i fail ve ism-i mef‘tlunda bulunmasi yerinde
olmustur.

Taaccub siygasina giren kelimelerde harf ve hareke degisiklikleri koyu renkle

gosterilebilirdi.

26. Ders: Istif‘dl  babinin aksdm-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerine gore cekimleri
verilmistir. Karisikliga yol acacagi diisiiniilerek on besinci boliimde istif‘al babinin
aksam-1 seb‘ada yer alan fiil tiirlerinden sadece silim fiile gore c¢ekim tablosu
olusturulmustur. Yirmi altinci boliimde ise istif‘dl babinin aksam-1 seb‘ada yer alan
fiil tiirlerine gore ¢ekim tablolar1 olusturulmustur. Istif‘dl babinin aksim-1 seb‘ada
yer alan fiil tiirlerinin hepsine gore bir boliimde ¢ekim tablolarinin olusturulmasinin
karigikliga yol agmayacagi kanisindayim. Aksine okuyucu bablar1 aksam-1 seb‘ada
yer alan fiil tiirlerine gore bir arada bulmus olurdu. Fiil ¢ekim tablolarinda kisi
zamirleri de yer almaliydi. Bunun yaninda, fiil ¢cekimlerinde mazi fiil, muzari fiil,
emir fiil, mastar, ism-i fail ve ism-i mef‘tlunda bulunmasi yerinde olmustur.
Mucerred ve mezid bablarin tablolar halinde bir arada yer almas1 okuyucu

icin faydalidir.
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1.10. Arapca Dilbilgisi Sarf (M. Meral Cortii. M. U. Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi
Yayinlar1 Nu:85. Istanbul: 2004. 538s.)

1.10.1. Kitabin Yazilis Amaci: islam dininin temel kaynagi olan Kur’am Kerim,
hadis ve bunlara bagli ilimlerin Ogretilmesi ve uluslar arasi iliskiler agisindan
Arapganin 6gretiminin gerekliliginden hareketle, tilkemizde Arapca Ogretimine bir

katki saglamak amaciyla yazilmistir.

1.10.2. icindekiler:

On soz

Bibliografya

Kisaltmalar

Giris (Arap dili hakkinda baslangictan giiniimiize kadar yapilan filolojik ¢aligmalar)
Birinci kisim

Genel bilgiler ve imla kaideleri
Birinci Boliim

Sarf, nahiv ve belagat’in ta‘rifleri
Ikinci Béliim

Harflerin yaziliglar

Harf-i ta‘rif

Semsi ve kameri harfler

Uciincii Boliim

Harekeler

Dordiincii Boliim

Hemze

Hemzenin yazilisi

Hemze-i vasl ve kat*

Hemzenin degisme durumlari
Besinci Boliim

Sonda yazilan ta sekilleri

Sonda yazilan elif sekilleri



Altinc1 Boliim

Ozel imlas1 olan baz1 kelimeler

Yedinci Boliim

Bazi 1stilahlar (terimler)
Sekizinci Boliim

Illet harfleri

Med harfleri

Zaid harfler
Dokuzuncu Boliim
Kelime

Isim

Fiil

Harf

fkinci Kisim

Fiil

Birinci Boliim

Fiilin cesitleri

Ma‘lim ve mechil fiiller
Lazim ve miiteadd? fiiller
Ikinci Boliim

Mazi

Uciincii Boliim

Muzari

Bablar

Istikbal

Dordiincii Boliim
Emir

Emr-i hazir

Emr-i gaib

Emr-i mitekellim
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Besinci Boliim
Nehiy

Nehy-i hazir

Nehy-i gaib

Nehy-i miitekellim
Altinc1 Boliim
Mezid fiiller

Sulas? mezid fiiller
Rubat fiiller

Ruba’i mezid Fiiller
Ziyadeli bablarda harflerin degismesi
Yedinci Boliim
Aksam-1 seb’a
Salim fiiller
Muzaaf fiiller
Mehmiz fiiller
Misal fiiller

Ecvef fiiller

Nakas fiiller

Lefif fiiller

Bazi ozellikli fiiller
Sekizinci Boliim
Te’kid 1am1 ve te’kid nlinu
Dokuzuncu Boliim
Taaccub fiilleri
Onuncu Boliim
Fiil isimleri

On birinci Boliim

Camid fiiller
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Uciincii Kisim

Isim

Birinci Boliim

Ismin cesitleri (kistmlarr)
ikinci Boliim

Mastar

Uciincii Boliim

Ism-i fail

Dordiincii Boliim
Ism-i mef*al

Besinci Boliim
Sifat-1 musebbehe
Altinc1 Boliim
Miibalagali ism-i fail
Yedinci Boliim

Ism-i tafdil

Sekizinci Boliim
Ism-i tasgir
Dokuzuncu Boliim
Ism-i mensib
Onuncu Boliim
Ism-i zaman ve ism-i mekan
On birinci Boliim
Ism-i alet

On ikinci Boliim
Muzekker-Muennes
On iiciincii Boliim
Ma’rife-Nekra

On dordiincii Boliim
Mufred, tesniye ve cem’i
Tesniye

Cem’i
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Cem’i muzekker-i salim

Cem’i muennesr-i salim

Cem’i miikesser

Cemi‘ ism-i ve cem’a benzeyenler
On Besinci Boliim

Emsile-i muhtelife cekim tablolari
On altinc1 Boliim

Harf ve hareke degismeleri

’1a1

Ibdal

Idgam

EK: Arap dilinde 6nemli baz1 kaynak eserler

Indeks

1.10.3. Kitapla Ilgili Degerlendirmeler:

Giris Arap Dili Hakkinda Giiniimiize Kadar Yapilan Filolojik Calismalar: Bu
boliimde Arap dili hakkinda giintimiize kadar yapilan filolojik calismalardan
bahsedilmistir. Arap dili hakkinda genel bilgi verilmesi bakimindan faydalidir.

1. Kisim: Genel Bilgiler ve imla Kaideleri

1. Boliim Sarf, Nahiv, Belagatin Tarifleri: Bu boliimde, Arapca dilbilgisi
bolimleri olan sarf, nahiv ve belagatin tanmimi yapilarak, dilbilgisinin hangi

alanlarin olusturdugu hakkinda bilgi verilmistir.

2. Boliim Harfler: Bu boliimde Arap harfleri, harf-i ta‘rif ve kameri-semsi harfler
verilmistir. Arap harflerinin transkripsiyonlar1 da verilebilirdi. Harfi ta‘rif, kameri-

semsi harfler, harekeler konusundan sonra verilebilirdi.

3. Boliim Harekeler: Bu boliimde harekeler sembolleriyle birlikte verilmistir.Ornek

climlelerin Tiirk¢ce anlamlarinin da verilmesi yerindedir.
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4. Bolim Hemze: Bu bolimde Hemzenin yazilig kurallart ayrintili olarak
verilmigtir. Verilen Arapg¢a orneklerin transkripsiyonlar1 seklinde Tiirkce okunuslari

yazilabilirdi.

5. Boliim Sonda Yazilan (3) ve ()): Bu boliimde (¢3) ve (') harflerinin kelime
sonunda kullanim sekilleri hakkinda 6rnek kelimelerle bilgi verilmistir. A¢ik ta ve
kapali ta'nin vakf durumunda telaffuz sekilleri ile ilgili 6rnek ciimlelerin verilmesi

okuyucuu i¢in faydalidir.

6. Boliim Ozel imlas1 Olan Bazi Kelimeler: Bu boliimde 6zel imlasi olan bazi
kelimelerin neler oldugu belirtilmistir. Okundugu halde yazilmayan harfler yan
bashigr altinda bazi kelimeler verilmistir. Bu kelimelerde okundugu halde

yazilmayan harfler belirtilmeliydi.

(Ceal *= el ) gibi

7. Boliim Bazi Istilahlar (terimler): Bu boliimde bazi 1stilah tanimlar ve kullanim
sekilleri ornek verilmistir. Bu 1stilahlarin verilmesi okuyucuyu bilgilendirme

acisindan faydalidir.

8. Boliim illet, Med, Zaid Harfler: Bu boliimde illet, med ve zid harflerin neler

oldugu ornekle verilmistir. Bu okuyucu icin faydalidir.

9. Boliim Kelime: Bu boliimde, kelimenin tanimi yapilarak, kelime c¢esitleri (isim,
fiil, harf) hakkinda genel bilgi verilmistir. Bu boliim, diger kistmlarda detayl bir
sekilde ele alinan fiil ve isim i¢in bir hazirlik niteligi tagimaktadir. Bu nedenle

okuyucu i¢in faydalidir.
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2. Kisim: Fiil

1. Boliim Fiilin Cesitleri: Bu boliimde fiil zaman, sayi, cinsiyet, sahis agisindan,
ma’lim, mechill olma acgisindan, lazim, miiteaddi olma agisindan Orneklerle
anlatilmistir. Ornek kelime ve ciimlelerin harekeli ve Tiirkce anlamlarmin verilmis

olmasi faydalidir.

2. Boliim Mazi Fiil: Mazi fiil cekiminden 6nce, mazi fiilin ¢ekiminde kullanilan
sahis eklerini gosteren bir tablonun verilmesi uygundur. Ayrica mazi ma‘lim ve
mazi mechdl ile ilgili 6rnek fiil ¢cekim tablolarinin Tiirkcesi ile birlikte verilmesi
okuyucu icin faydalidir.

Arttirilmas fiillerin mazi ve mechil ¢ekimleri sadece iigiincii tekil sahsa gore
verilmistir. Bunun yerine tiim sahislara gore cekimleri tablolar hélinde Tiirkge
anlamlariyla verilebilirdi.

Mazi fiilin i‘rabiyla ilgili verilen tabloda bir mazi fiil ¢ekimi verilerek ne

iizere mebni ise gosterilebilirdi. Ornek i‘rab ciimlesi verilebilirdi.

3. Boliim Muzéri Fiil: Muzari fiilin cekiminde kullanilan sahis eklerini gosteren bir
tablonun verilmesi uygundur. Ayrica (¥ - & - (I - -00) ile ilgili 6rnek ¢ekim
tablolarinin verilmesi okuyucu agisindan faydalhidir. (W) ve (W) ile ilgili de 6rnek
cekim tablolar1 verilebilirdi. (W) Cahdi mustagrak ile (W) zarf arasindaki kullanim
farkinin 6rnek ciimleyle verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Ayrica (W) ve (a))
arasindaki kullanim farkinin da verilmesi yerindedir. (W - -al -Casw -00) ile ilgili

ornek cimleler verilebilirdi.

4. Boliim Emir Fiil: Emir fiilin cekiminde kullanilan sahis eklerinin tablo olarak
verilmesi uygundur. Bu tablonun ardindan bir emir fiil c¢ekiminin verilmesi
yerindedir.

Alt1 bab ve artinlmis fiillerin (bablarin) emir fiil siygalarinin toplu bir
sekilde verilmesi okuyucu ag¢isindan faydalidir.

Emir fiilin, ciimle icinde kullanimin1 gosteren 6rnek climleler verilebilirdi.
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S. Boliim Nehy: Nehy-1 Hazir ma‘lim ve mechil, nehy-i gaib ma‘lim ve mechil,
nehy-1 mutekellim ma‘lim ve mechil siygalarina gore ¢ekim tablolarinin verilmesi
okuyucu acisindan faydalidir. Alt1 bab ve arttirilmis fiillerin (bablarin) nehy emir fiil
cekimlerinin topluca verilmesi yerindedir. Nehy emrin climle icinde kullanimini

gosteren Ornek ciimleler verilebilirdi.

6. Boliim Mezid Fiiller: Bablarin 6zelliklerinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.
Bablarin o6zelliklerinin hepsiyle ilgili 6rnek ciimleler verilebilirdi. Bablarin mazi
ma‘lim ve mechill, muzari ma‘lim ve mechil, mastar, ism-i fail ism-1 mef‘Ql ve
emir siygalarina gore verilmesi giizel ancak tablo olusturularak verilseydi daha iyi
olurdu. Mazi, muzari ve emir cekimlerinin her baba gore tablolar olusturularak
verilmesi okuyucu i¢in iyidir. Arttirllmis bablarda harflerin degismesi ornek

kelimelerle giizel bir sekilde anlatilmigtir.

7. Bolim Aksam-1 Seb‘a: Aksim-1 seb‘a bir gema halinden gosterilebilirdi.
Aksam-1 seb‘ay1 olusturan salim, mehmiiz, mudaf, misal, ecvef, nakis ve lefif
fiillerin tanimlarinin ve 6zelliklerinin ayrintili bir sekilde verilmesi yerindedir.

Aksam-1 seb‘aya gore mazi ma’lim, mechlil muzari ma’lim, mechfl emir
fiil cekimlerinin tablolar halinde verilmesi okuyucu ag¢isindan faydalidir.

Mansiib ve meczim muzari fiil ¢ekimleri tam olarak verilebilirdi. Aksam-1
seb‘aya gore fiillerin mezid ¢ekimlerinin tablo halinde verilmesi faydalhidir. Ayrica
ism-i fail ve ism-i mef‘lllerin de verilmesi yerindedir. Konu sonunda bulunan
cekimleri farkli olan, bazi1 ozellikli fiillerin muzari ma’liim, mechtl ve emir
siygalarina gore verilmesi okuyucu acisindan iyidir. Ayrica bu fiillerin mezid

cekimlerinin de tablo halinde verilmesi yerindedir.

8. Boliim Te’kid Lam’1 ve Te’kid Nanu: Aksam-1 seb‘aya gore, seddeli ve
seddesiz nlinla ¢cekim tablolarinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Ayrica, bazi
fiillerin te’kidleri, isim ciimlesinin te’kidi, te’kid-i mubalaga ve te’kid-i nisbenin de

verilmesi okuyucu icin faydalidir.
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9. Boliim Taaccub Fiilleri: Konu ayrintili bir sekilde verilmistir. i‘ribin Arapcasi
da verilebilirdi. Aksam-1 seb‘aya gore taaccub vezinlerinin kullaniliginin verilmesi

okuyucu icin faydalidir.

10. Boliim Fiil isimleri: Mazi, muzari ve emir manasi ifade eden fiil isimler ayri
ayrt verilmistir. Bunlar ciimlede de kullamilabilirdi. Camid fiillerinin ¢ekim
tablolarinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Fiil isimler ile ilgili i‘rAbin Arapcasi

da verilebilirdi.

11. Boliim Camid Fiiller: Bu boliimiin basligi cekiminin yapilip yapilmamasi
bakimindan fiil (cAmid ve mutasarrif fiiller) olmaliydi. Ciinkii bu boliimde sadece
camid fiillerden degil mutasarrif fiillerden de bahsedilmistir. Fiillerin ¢ekim

tablolarinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

3. Kisim: Isim

1. Boliim ismin Cesitleri: Bu boliimde ismin tarifi yapilarak isim cesitlerinden

genel olarak bahsedilmistir. Boylece isim konusuna giris yapilmistir.

2. Boliim Mastar: Mastar konusu ayrintili bir sekilde anlatilmastir.

3. Boliim Ism-i Fail: Aksim-1 seb‘aya gore ism-i fail cekimlerinin verilmesi

yerindedir. Ornek ciimleler cogaltilabilirdi.

3. Boliim Ism-i Mef‘@il: Aksim-1 seb‘aya gore rubai mucerred ve mezid fiillerin
ism-1 mef‘lllerinin verilmesi uygundur. Aksam-1 seb‘aya gore ism-i mef‘Glun
cekimlerinin verilmesi okuyucu icin faydalidir. Ornek ciimleler cogaltilabilirdi.

Ornek ciimlelerin harekeli ve Tiirk¢e anlamlarinin verilmesi okuyucu igin faydalidir.

5. Boliim Sifat-1 Musebbehe: Ism-i fail ve sifat-1 musebbehe arasindaki farkin

orneklerle verilmesi okuyucu agisindan iyidir. Sifati musebbehenin c¢ekiminin
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verilmesi yerindedir. Belli basli vezinlerin gruplandirilarak verilmesi giizeldir.

Ornek i‘rab ciimleleri verilebilirdi.

6. Boliim Mubalagah Ism-i Fail: Mubilaga vezinlerinin 6rneklerle verilmesi

okuyucu icin faydalidir. Ornek i‘rab ciimleleri verilebilirdi.

7. Boliim Ism-I Tafdil: fsm-i tafdil ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Ornek i‘rab

climlelerinin verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

8. Boliim Ism-i Tasgir: Ism-i tasgir icin isimlerin ism-i tasgir kalibina aktarilarak
orneklerle verilmesi okuyucu icin faydalidir. Ciinkii ornek isimlerin 6nce kendi
manasiyla sonra ism-i tasgir manasiyla verilmesi okuyucunun kiyas yapabilmesine
olanak saglamaktadir. Ozel kaidelerin maddeler halinde orneklerle verilmesi

faydalidir. Ism-i tasgirin ¢ekiminin tablo seklinde verilmesi yerindedir.

9. Boliim Ism-i Mensiib: Ism-i menstibun yapilis kurallarinin maddeler halinde
orneklerle verilmesi okuyucu igin faydalidir. Ism-i menstibun cekiminin tablo

seklinde verilmesi okuyucu i¢in kolaylik olusturmaktadir.

10. Boliim Ism-i mekan / Ism-i zaméan : Ism-i mekan ve ism-i zamanin vezinlerine
gore maddeler halinde verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Aksdm-1 seb‘aya

gore ism-1 mekan ve ism-i1 zamanin verilmesi okuyucu i¢in kolaylik olusturmaktadir.

11. Boliim ism-i Alet: ism-i alet yapmak icin fiillerin ism-i alet vezinlerine
aktarilarak 6rneklerle verilmesi uygundur. Ornek fiillerin nce kendi sonra ism-i let
manastyla verilmesi okuyucuya kiyas yapma imkani vermesi acisindan faydalidir.
Ism-i aletin cekiminin verilmesi yerindedir.

Giiniimiiz Arapgasinda mubalagatul ism-i fail vezni olan (x8) vezni ism-i
alet i¢in kullanilmaktadir. Bu kitabin 2004 yili basim1 olmas1 nedeniyle giiniimiiz
kullanim sekillerinin de yer almasi gerekirdi.

Buzdolabi (4>36) kar: (&%) gibi.
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12. Bolim Muennes-Muzekker: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir, ancak;
Arapcanin temelinde bilinmesi gereken bir konu oldugu icin konunun kitabin birinci

kisminda yer almasi gerekirdi.

13. Boliim Marife-Nekra: Marife olan isimlerin maddeler halinde orneklerle
verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Muenneslik-muzekkerlik konusu gibi, marife ve
nekra konusu da Arapganin temelinde bilinmesi gereken bir konudur. Bu nedenle

ticlincii boliimden sonra yer almaliydi.

14. Boliim Mufred-Tesniye-Cemi‘: Konu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Ornek

i‘rab ctimleleri de verilebilirdi. Bu konu da kitabin birinci boliimiinde yer alabilirdi.

15. Boliim Emsile-i Muhtelife: Emsile-i muhtelife (24 siyga)’nin aksam-1 seb‘aya
gore tablolar halinde verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Konuyla ilgili ilk tabloda

Tiirkge anlamlar1 da verilmistir. Diger tablolarda da Tiirk¢ce anlamlar1 verilebilirdi.

16. Boliim Harf ve Hareke Degismeleri (i’lal-idgram-ibdal): Bu boliim yazarin
dipnotta belirttigi gibi pratikte pek fazla kullanilmamaktadir. Kitabin biitiinliigii i¢in

verilmistir. Konu genel 6rneklerle anlatilmistir.
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1.11. Arapca Dilbilgisi (Nahiv Bilgisi) (Meral Cortii. M. U. ilahiyat Fak. Vakfi

Yayinlari:153. Istanbul: 2004. 453s.)

1.11.1. Kitabin Yazihs Amaci: Ulkemizde Arapca ogretimi yapan kisi ve

kuruluslar i¢cin hazirlanmistir.

1.11.2. Icindekiler:

On soz
Kisaltmalar
Birinci Boliim
Nahiv ve nahvin tarifi
ikinci Boliim
Mu‘rab ve mebni
Uciincii Boliim
Mebni kelimeler
Dordiincii Boliim
Lazim mebniler: Zamirler
Besinci Boliim
Isaret isimleri
Altinci Boliim
Ism-i mevsiil
Yedinci Boliim
Sart isimleri
Sekizinci Boliim
Soru isimleri
Dokuzuncu Boliim
Kinayeler

Onuncu Boliim
Bazi zarflar

On birinci Boliim

Fiil isimleri



On ikinci Boliim
Savtlar

On iiciincii Boliim
Mazi ve emir

On dordiincii Boliim
Ariz Mebniler: Bazi munadalar
(Y)nin ismi

Bazi say1 isimleri

Bazi zarflar ve isimler
Muzari

Fiil

On besinci Boliim
Marife-nekre

On altinc1 Boliim
Kelimelerin ve climlelerin i‘rab durumlari
On yedinci Boliim
Merfii’ at

On sekizinci Boliim
Fail (Ozne)

Fiile benzeyenler

On dokuzuncu Boliim
Naibu’1-fail

Yirminci boliim
Mubteda ve haber
Ovme ve yerme fiilleri
Yirmi birinci Boliim
Nevasih

Yirmi ikinci Boliim
Nakas fiiller

Siireklilik (devamlilik) bildiren fiiller
Yirmi iiciincii Boliim

Mukarabe fiilleri
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Kade ve benzerleri

Umid ifade eden fiiller
Baslama bildiren fiiller

Yirmi dordiincii Boliim
Bilgi, zan ve degistirme fiilleri
Yirmi besinci Boliim

Inne ve Benzerleri
Zamiru’s-san ve zamiru’l-kissa
Yirmi altinc1 Boliim

Leyseye benzeyen harfler
Yirmi yedinci Boliim

Umumi olumsuzluk bildiren (¥)
Yirmi sekizinci b6liim
Mansiibat (Mans{ib olan kelimeler)
Yirmi dokuzuncu Boliim
Mef*Glun mutlak

Otuzuncu Boliim

Mef“Gilun bih

Otuz birinci Boliim

Mef*“tilun lieclihi (Ieh)

Otuz ikinci Boliim

Mef*tlun fih (Zarfu’z-zaman ve zar’ ful-mekan)
Giin, ay ve mevsim adlar1
Otuz ii¢iincii Boliim
Mef‘Gilun ma‘ah

Otuz dordiincii boliim

Hal

Otuz besinci Boliim

Temyiz

(#S)’in temyizi

Sayilar
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Otuz altinc1 Boliim
Mustesna

Otuz yedinci Boliim
Tenazu*

Otuz sekizinci Boliim
Munada

Otuz dokuzuncu Boliim
Istigase

Kirkinci Boliim

Nudbe

Kirk birinci Boliim
Terhim

Kirk ikinci Boliim

Tahzir

Kirk ii¢iincii Boliim

Igra

Kirk dordiincii Boliim
Ihtisas

Kirk besinci Boliim

Istigal

Kirk altinci Boliim
Mansib muzari

Kirk yedinci Boliim
Meczimat (Meczim olan kelimeler)
Kirk sekizinci Boliim
Meczim muzari

Bir muzari fiili cezm edenler
Iki muzari fiili cezm edenler
Kirk dokuzuncu Boliim
Mecriirat (Mecr(r olan kelimeler)
Ellinci Boliim

[zafet (Isim tamlamasi)
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Lafzi izafet

Ma‘nevi izafet

Sibh-i izafet

Elli birinci Boliim
Harf-i cerli mecrirlar

Harf-i cerler

Zarf-1 mustakar (Sibh-i ciimle)

Zarf-1 lagv

Harf-i cerlerin hazfi
Z2aid harf-i cerler
Cerru’l-civari

Elli ikinci Boliim
Tabiler

Elli iiciincii Boliim
Sifat

Hakiki sifat

Sebebi sifat

Kat ‘u’'n-na’t

Elli dordiincii Boliim
Te’kid

[tba

Elli besinci Boliim
Bedel

Elli altinc1 Boliim
Atf-1 beyan

Elli yedinci Boliim
Atif-1 nesak

Atf harfleri

Elli sekizinci Boliim
I‘rab

[‘rab alametleri

[‘rab halleri
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Lafzii‘rab

Takdiri i‘rab

Mahalli i‘rab

Isimlerde i‘rab
Fiillerde i‘rab
Harflerde i‘rab
Ciimlelerin i‘rabi
Gayru’l-munsarif
Mahki i‘rab

Amiller ve ma‘mulleri
Terkib-i isnadi

Elli dokuzuncu Boliim
‘Alemler (Ozel isimler)
Bibliyografya

indeks

1.11.3. Kitapla lgili Degerlendirmeler:

1. Boliim Nahiv ve Tarifi: Bu boliimde, nahivin tarifi yapilmis ve nahiv hakkinda
bilgi verilmistir. Kitabin, her seviyedeki 6grenciye hitap ettigini diisiindiigiimiizde

nahivin tarifine bir boliim ayrilmasi yerindedir.

2. Boliim Mu’rab ve Mebni: Bu boliimde mu’rab ve mebni kelimelerinin tanimi
tizerinde durularak, genel olarak ele alinmistir. Kelimelerin merf{i, mansiib ve
mecrlir olarak gelmelerine birer ornek verilerek yetinilmistir. Mu’rab ve Mebni
konulan tek tek diger boliimlerde ayrintili bir sekilde ele alindigi icin Oncelikle
mu’rdb ve mebnl kelimelerinin tanimlarimin bir arada Orneklerle verilmesi
okuyucuya mu’rab ve mebni kelimelerinin arasindaki farki ayirt edebilme ve

konuyu daha 1yi kavrama acisindan fayda saglamaktadir.
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3. Boliim Mebni Kelimeler: Bu bolimde Mebni kelime cesitleri genel olarak
anlatilmistir. Her 6zelligin ayr1 boliimlerde anlatilmasindan dolayr birka¢ ornekle

yetinilmistir.

4. Boliim Lazim Mebniler, Zamirler: Bu boliimde 1dzim mebnilerden zamirler
anlatilmistir. (Zamirlerin merfii munfasil zamir, mansib munfasil zamir, muttasil
mansiib ve mecrlr zamirler, merf muttasil zamirler) tablolar halinde ayr1 ayri
verilmesi faydalidir.

Merft munfasil ve manstib munfasil zamirler tablosunda Tiirkge karsiliklar
bulunmaktadir. Muttasil merf{i, mecriir ve mans{ib zamirlerin tablolarinda da Tiirk¢e
karsiliklar yer almaliydi. Merfii muttasil zamirlerin ciimle icinde kullaniglarina
ornek verilebilirdi. Zamirlerin i‘rabiyla ilgili 6érnek ciimlelerin verilmesi okuyucu

acisindan faydalidir.

5. Boliim Isaret Zamirleri: Isaret isimlerin yakin, orta uzak ve uzak icin tablolar
halinde Tiirkcesiyle verilmesi yerindedir. Isaret isimlerinin kullams 6zelliklerinin
i‘rab yoniinden ifade edilmesi faydalidir. Isaret isimlerinin 6zelliklerinin Srneklerle
verilmesi okuyucu icin faydalidir. IsAret isimlerinin ciimle icindeki yeri bashg
altinda; fail, naibu’l fail, mubteda vb. olarak ciimlede kullanis sekillerinin sunulmasi
yerindedir. Mekan isaret isimleri ile ilgili 6rnek ciimleler cogaltilabilirdi. Ornek

1‘rab coziimlemelerinin verilmesi faydalidir.

6. Boliim Ism-i Mevsiil: ism-i mevsialun Tiirkge dilbilgisinde ortaclar (sifat-fiil)
olarak ifade edildigi belirtilebilirdi. ism-i mevsil 6zellikleri ile ayrintili bir sekilde
anlatilmistir. Ism-i mevstlun i‘rAbiyla ilgili 6rnek ¢oziimlemelerinin verilmesi
okuyucu acisindan faydalidir. Ism-i mevsil ile ilgili verilen tablo merfii, mansib ve

mecrir kullanimlarina gore ayr1 ayri olusturulabilirdi.

7. Boliim Sart Isimleri: Mebni kelimeler grubuna giren sart isimlerinin bu boliimde
sadece hangileri oldugu belirtilmistir. Sart edatlarinin 6zellikleri ve kullanim
sekilleriyle ilgili ornek ctimleler verilmemistir. Konu ayrintili bir sekilde ilerleyen

boliimlerde anlatilmustir.



127

8. Boliim Soru Isimleri: Soru isimleri 6rnek ciimlelerle ana hatlariyla verilmistir.
Ornekler cogaltilabilirdi. Soru isimlerinin i‘rAbiyla ilgili ©6rnek ciimleler

yapilabilirdi.

9. Boliim Kinayeler: Mebni olan kindyelerin anlamlar1 ve kullanim sekilleri diger
boliimlerde (temyiz-edatlar) anlatilacagi i¢in bu boliimde verilmemistir. Bu boliimde
en azindan manalar1 ve kullaniliglarina birer 6rnek verilebilirdi. Mu’rab olarak

kullanilan kinayelerin acgiklanarak drneklerle verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

10. Boliim Bazi Zarflar: Zarflar genel olarak 6rneklerle agiklanmistir. Ornekler

cogaltilabilirdi. Zarflarin i‘rabiyla ilgili 6rnek ciimleler verilebilirdi.

11. Boliim Fiil Isimleri: Kitapta da belirtildigi gibi bu boliimde fiil isimlerinden

Ozet olarak bahsedilmistir. Ayrintili bilgi i¢in (sarf) kitabina bakilmasi istenmistir.

12. Boliim Savtler: Lazim mebnil grubu cercevesinde konu basit bir sekilde

anlatilmistir.

13. Boliim Mazi ve Emir: Sarf konusuna giren mazi ve emir fiil 1dzzim mebni
oldugu i¢in bu boliimde sadece i‘rab bakimindan basit bir sekilde ele alinmistir.

Ornek ciimleler verilerek i‘rablari yapilabilirdi.

14. Béliim Ariz Mebniler: Bu boliimde ariz mebni olarak kabul edilen bazi

munadalar genel olarak anlatilmustir.

15. Boliim Marife ve Nekra: Marife ve nekra konusu genel olarak anlatilmistir.
Marife ve nekra konusuyla ilgi bazi detaylar i¢in yazarin diger kitaplarindan
faydalanilmasi istenmistir. Halbuki bu kitapta da bu konunun ayrintili bir sekilde yer

almasi gerekiyordu.
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16. Boliim Kelimelerin ve Ciimlelerin I‘rab Durumlari: Bu boliimde kelimelerin
ve ciimlelerin i‘rab durumunda kullanilan Arapga terimleri yer almaktadir. I°rab igin
gerekli olan bu Arapca terimlerin verilmis olmasi okuyucu icin faydalidir. Boliim

olarak daha 6nce verilmeliydi.

17. Boliilm Merfaat: Bu boliimde ref olarak kullanilan kelime ve ciimleler sadece
isim olarak verilmistir. Ilerleyen boliimlerde bu kelime ve ciimleler tek tek

anlatilmistir.

18. Boliim Fail: Fail konusu ayrintili bir sekilde ornekler verilerek anlatilmistir.
Failin i‘raba ile ilgili verilen 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri okuyucu i¢in faydalidir. Fiile
benzeyenler basligr altinda verilen Ornek cilimlelerin i‘rablar1 tam olarak

verilebilirdi.

19. Boliim Naibu’l-Fail: Naibu’l-fail konusu ile ilgili érneklerin 6nce ma‘lim ve
mechil yapida verilmesi fail ve naibu’l faili ayirt etmek agisindan faydalidir. Sarf
konusuna giren mechl fiilin mazi ve muzari formatlarini hatirlatma amaciyla dipnot
seklinde verilmesi yerindedir. Konu sonunda verilen i‘rdb c¢oziimlemeleri konuyu

pekistirmek agisindan faydalidir.

20. Boliim Mubteda-Haber: Mubtedanin isim ciimlesinin 6znesi, haberin de isim
climlesinin yiiklemi oldugu belirtilebilirdi. Mubteda ve haber agiklandiktan sonra
haber cesitleri, haberin 6ne gectigi yerler konusundan once verilmeliydi. Ciinkii
haberin 6ne ge¢me sartlarindan biri de haberin sibih ciimle olarak gelmesidir.
Haberin sibih ciimle olarak gelmesi haber cesitleri konusuna girmektedir. Haber

cesitlerine gore 1‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi faydalidir.

Ovme ve yerme fiilleri de bu boliimde yer almaktadir. Ovme ve yerme
fiilleri ayr1 bir boliim olarakverilebilirdi. Ovme ve yerme fiilleri konusu da ayrintili
bir sekilde anlatilmistir. Ovme ve yerme fiilleri ile ilgili 6rnek i‘rab ciimlelerinin

cok sayida olmasi okuyucu ag¢isindan iyidir.
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21. Boliim Nevasih: Bu boliimde nevasih bagligi altinda toplanan fiiller ve harfler
gruplandirilarak sadece isim olarak verilmistir. {lerleyen boliimlerde nevasthlar tek

tek anlatilmustir.

22. Boliim Kane ve Kardesleri: Kéane ve kardeslerinin 6zelliklerine gore tasnif
edilerek verilmis olmasi okuyucu acisindan faydalidir.

Kane fiilinin Kur’an-1 Kerim ve eski metinlerde (< - ) olarak gectigini
ifade edilmesi okuyucu icin faydalidir. Konu ile ilgili i‘rab ciimleleri ¢cogaltilabilirdi.
Verilen ornek ciimlelerin harekeli ve Tiirkce karsiliklarinin olmasi okuyucuya

kolaylik saglamas1 bakimindan iyidir.

23. Boliim Mukarabe Fiilleri: Fiillerin 6zelliklerine gore gruplandirilarak
anlatilmistir. (=) fiilinin ¢ekim tablolar1 bulunmaktadir. Bu ¢ekim tablolarina gore

ornek climleler verilmeliydi.

24. Boliim Bilgi Zan ve Degistirme Fiilleri: Ef ‘dlu’l kulub’un ikinci mef‘tlunun
isim climlesi, fiil ciimlesi, mufred ve sibih climle olarak geldiginin orneklerle
gosterilmesi faydalidir. Konuyla ilgili verilen 6rnek ciimlelerin harekeli ve Tiirkce
karsiliklarinin  olmasi okuyucu agisindan faydalhidir. Konu giizel bir sekilde

anlatilmistir.

25. Bolim inne ve Benzerleri: Konu ayrmtili bir sekilde anlatilmistir. Ornek
climlelerin harekeli olmast ve Tiirk¢e karsiliklarinin verilmesi okuyucu igin
faydalidir. Hem (o) hem de (o)) okunmasi caiz olan yerlerin verilmis olmasi
yararlidir. Zamiru’s-san ve zamiru’l kissa konusu orneklerle giizel bir sekilde

anlatilmistir. Bu konu ayr1 bir konu olarak ya da zamirler konusunda yer almaliydi.

26. Bolim Leyseye Benzeyen Harfler: Konu ciimlelerle ayrintili bir sekilde

anlatilmistir. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

27. Bolim Umumi Olumsuzluk Bildiren (¥): (¥)’nin hangi durumlarda amel

etmediginin orneklerle anlatilmasi yerindedir.
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Haberi hazfedilmis olarak kullanilan (¥)’lar ile ilgili 6rnekler verilebilirdi.

[‘rab yoniinden kullanim sekillerinin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

28. Boliim Mansiibat: Bu bolimde manstibat kelimesinin tanimi yapilmig ve

mansiibat bagligi altinda kelime ve ciimleler isimleriyle verilmistir.

29. Boliim Mef*ilun mutlak: Bu boliimde mef‘tlun mutlak konusu ana hatlariyla
alinmistir. Semai‘ mef‘Glun mutlaklarla ilgili 6rnek ciimleler verilebilirdi. Verilen

ornek climlelerin tamaminin Tiirkge karsiliklar: verilebilirdi.

30. Boliim Mef‘tlun bih: Mef‘Glun bih konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir.
Bes duyu fiilinin kullanim sekilleri ornek ciimlelerle gosterilebilirdi. Konuyla ilgili

1‘rab coziimlemelerinin verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

31. Boliim Mef*alun lieclih: Bu boliimde mef‘Glun lieclih konusu anlatilmistir.
Mef‘tlun lieclih (13W) sorusuna cevap teskil ettigi ifade edilebilirdi. Mef‘Qlun
lieclihin hangi durumda harfi cer aldigi hangi durumda harfi cer almadan

kullanildiginin 6zellikleri ile verilmis olmasi okuyucu agisindan faydalidir.

32. Boliim Mef“tilun Fih: Bu boliimde mef‘alun fih konusu anlatilmistir. Giin, ay,
mevsim ve zaman birimlerini gosteren kelimelerin verilmesi okuyucu acisindan

faydalidir. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi yerindedir.

33. Boliim Mef‘tlun Ma‘ah: Bu boliimde mef‘Glun ma‘ah konusu anlatilmistir.
Auf vawvi ile vavu’l-maiye arasindaki anlam, kullanis farkinin verilmesi okuyucu
acisindan faydalidir. Mef‘Glun ma’ah ile 1ilgili Ornek i‘rab c¢oziimlemeleri

cogaltilabilirdi.

34. Boliim Hal: Bu bolimde hal konusu anlatilmistir. Konu ayrintili bir sekilde
anlatilmistir. Ciimlede, hal, sifat ve sila climlesi arasindaki kullanim farkinin 6rnek
ctimlelerle verilmesi yerindedir. Hal cesitleri ile ilgili olarak 6rnek coziimlemeler

cogaltilabilirdi. Halin kullanimu ile ilgili 6zet bir sema yapilmas1 faydalidir.
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35. Boliim Temyiz: Bu boliimde temyiz konusu 6rnek ciimlelerle ayrintili olarak
anlatilmigtir. Temyiz ve hal arasindaki benzerlik ve farkliliklarin belirtilmesi
yerindedir. Temyiz konusunda sayilarda anlatilmistir. Sayilar ciimle icinde
kullanilabilirdi. Bu i‘rdb bakimindan daha iyi olurdu. Sayilarin boliimler halinde
hem yaziyla hem de rakamla verilmis olmasi yerindedir. Sira sayilarinin boliimler
halinde hem yaziyla hem de rakamla verilmis olmasi yerindedir. Sira sayilarinin
ctimle i¢inde kullanilmis olmasi faydalhidir. Kesirli sayilar ile ilgili 6rnek ciimleler

verilebilirdi. Ulestirme sayilari ile ilgili 6rnek ciimleler ¢cogaltilabilirdi.

36. Boliim Mustesna: Bu boliimde mustesna konusu anlatilmistir. Mustesnd minh
zikredilmemisse (¥!) yokmus gibi ciimledeki yerine gore i‘rab aldigi belirtilmistir;
ancak ciimlelerin olumsuz olmasinin gerektigi de ifade edilebilirdi. (Wl - 3a -
lile) Istisna edatlarindan sonra mustesna minhun mecriiru olmasi ile ilgili drnek
climleler verilebilirdi. Konuyla ilgili dipnot seklinde aciklamalarin yer almasi
okuyucu agisindan faydalidir. Cok sayida 6rnek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi

yerindedir.

37. Boliim Tevazu‘: Bu boliimde tevazu® konusu anlatilmistir. Konu genel olarak

ana hatlartyla anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab ciimlesi verilebilirdi.

38. Boliim Munada: Bu boliimde munada konusu ayrintili bir sekilde anlatilmastir.
39. Boliim iIstigase: Bu boliimde istigase konusu anlatilmistir. Konu ile ilgili
verilen 6rneklerde harekeler koyu renkli gosterilebilirdi. Ornek i‘rab ¢oziimlemeleri

cogaltilabilirdi.

40. Boliim Nudbe: Bu bolimde nudbe konusu ana hatlariyla genel olarak

verilmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab ¢éziimlemelerinin verilmesi yerindedir.
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41. Boliim Terhim: Bu boliimde terhim konusu anlatilmistir. Terhimin nasil
yapildig1 ana hatlariyla ele alinmistir. Konuyla ilgi ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin

verilmesi yerindedir.

42. Boliim Tahzir: Bu boliimde tahzir konusu anlatilmistir. Tahzirin nasil yapildig
ana hatlariyla orneklerle anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab ciimlelerinin

verilmesi faydalidir.

43. Boliim Igra: Bu boliimde igra konusu anlatilmistir. igranin nasil yapildigi ana
hatlartyla orneklerle anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnek 1‘rab ciimlelerinin verilmesi

okuyucu acisindan faydalidir.

44. Bolim TIhtisis: Bu boliimde ihtisis konusu ana hatlariyla orneklerle
anlatilmistir. Ornek ciimlelerde ihtisas olan kelimelerin altimi cizerek belirtilmesi

yerindedir. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi yerindedir.

45. Boliim Istigdl: Bu boliimde istigal konusu ele alinmistir. Istigalin nasil
yapildig1 ana hatlariyla 6rnek ciimlelerle aciklanmustir. Ornek ciimlelerde istigal
olan kelimelerin altinin cizilerek belirtilmesi  yerindedir. Ornek i‘rab

coziimlemelerinin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

46. Boliim Manstib Muzari: Bu boliimde mansiib muzariler ele alinmistir. Konu
genel ozellikleriyle 6rnek ciimlelerle anlatilmistir. Dipnot seklinde konuyla ilgili
aciklamalarin verilmesi okuyucu icin faydalidir.

Merfli muzari fiil ¢cekim tablosu ve basina nasb edati getirilerek yapilan
muzari fiil ¢cekim tablosunun, ayr1 ayr1 verilmesi okuyucuya kiyas yapma agisindan
fayda vermektedir. Ayrica tablolarin i‘rab yoOniinden aciklamasinin da yapilmasi

yerindedir.

47. Boliim Meciimat: Bu boliimde meczlim kelimesinin tanimi yapilarak, meczim

olan fiil ve ctimleler verilmistir.



133

48. Boliim Mecziim Muzari: Bu boliimde mecziim muzari fiiller anlatilmistir. Bir
muzari fiili cezm eden edatlar ile ilgili ornek ciimleler cogaltilabilirdi. Meczim
muzari fiillerle ilgili verilen ornek fiil cekim tablosu okuyucu acisindan faydalidir.
Bu c¢ekim tablosunda tesniye ve cemi‘lerde (o) yerine (') harfinin getirilmesi
gosterilebilirdi.

Iki muzari fiili cezm eden sart edatlarinin her biri ile ilgili verilen 6rnek
ctimleler cogaltilabilirdi. Ayrica bu sart edatlarindan sonra tesniye ve cemi* fiillerin

kullanimu ile ilgili 6rnekler verilebilirdi.

49. Boliim Meciirat: Bu boliimde mecrir kelimesinin tanim1 yapilarak mecriir olan

isimler mecriirat bashigi altinda verilmistir.

50. Boliim izafet: Bu boliimde izafet tamlamasi anlatilmistir. Konu ayrintili bir

sekilde ele alinmistir. Manevi® izafet ile ilgili 6rnek ciimleler cogaltilabilirdi.

51. Bolim Harf-i Cerli Mecriirlar: Bu boliimde harfi cerli mecrirlar ele
alinmistir. Mef“Qlun fth, mef‘Qlun lieclihin baz1 kullanim sekillerinde harfi cerin
diisiiriildiigii belirtilmistir. Bunlarla ilgili 6rnek ctimlelerin verilmesi iy1 olurdu.

Harfi cer ile ilgili verilen 6rnek ctimleler ¢ogaltilabilirdi. Harfi cerlerin kullanim

sekillerine gore tasnif edilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

52. Boliim Tabi‘ler: Bu boliimde tevabi kelimesinin tarifi yapilarak tevabi olan

kelimeler tabi‘ler bashigr altinda verilmistir.

53. Boliim Sifat: Bu boliimde sifat konusu ayrintili bir sekilde ornek ciimlelerle

aciklanmugtir. Sifat terkibinin semasinin yapilmasi okuyucu agisindan faydalidir.

54. Boliim Te’kid: Bu boliimde te’kid konusu ayrintili bir sekilde orneklerle

anlatilmistir. Ornek i‘rab ¢oziimlemeleri okuyucu agisindan faydalidir.

55. Boliim Bedel: Bu boliimde bedel konusu anlatilmistir. Konu ile ilgili 6rnek

ciimleler cogaltilabilirdi. Ornek i‘rab coziimlemeleri okuyucu acisindan faydalidir.
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56. Bolim Atf-1 Beyan: Bu boliimde atif-1 beyan konusu anlatilmigtir. Atf-1
beyanin sifatla benzer yonlerinin , bedelle farkli ve benzer yonlerinin ifade edilmesi
okuyucu agisindan faydalidir. Atif-1 beyan olan kelimenin 6zelliklerinin verilmesi

yerindedir.

57. Boliim Atf-1 Nesak: Bu boliimde atif-1 nesdk konusu anlatilmustir. Atif
harflerinin her birinin kullanim 6zellikleri 6rnek ciimlelerle verilmesi yerindedir. (<)

ve (&) arasindaki kullanim farkinin ifade edilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

58. Boliim I‘rab: Bu boliimde i‘rab konusu ayrintili bir sekilde aciklanmistir. Bu
konu icinde gayrul-munsarifler de detayli bir sekilde anlatilmistir. Baz1 ciimlelerin
i‘rab1 Arapga , bazi ciimlelerin i‘rabi ise Tiirkce olarak verilmistir. I‘rdblarm tamami

Arapca verilebilirdi.

59. Boliim ‘Alemler: Bu boliimde alemler konusu giizel bir sekilde anlatilmistir.
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1.12. Arap Gramerine Giris I Sarf (Erkan Avsar. Elif Yayinlar1. istanbul: 2004.
414s.)

1.12.1. Kitabin Yazihs Amaci: Bu kitap, ilk ve orta seviyeye yonelik olarak

hazirlanmustir.

1.12.2. Icindekiler:

On soz

Giris

Arap Harfleri

Harflerin isimleri ve mahregleri
Harflerin basta, ortada ve sonda yaziliglari
Arapcada harflerin okunuslari
Harekeler

1.Ustiin (Fetha)

2. Esre (Kesra)

3.0tre (Damme)

Cezm (Sukiin)

Sedde

Medd / Uzatma Harfleri
Medde / Uzatma Isareti
Tenvin

1. Fethanin tenvini

2. Kesranin tenvini

3. Dammenin tenvini

Birkag harf hakkinda

1. Hemze

2. Elif-i makstra (Kisa elif)
3. Lam-elif

Harf-i tarif / belirlilik takisi

Kameri harfler



Semsi harfler

Harf-1 ta‘rif ile ilgili 6zellikler
Ozel imlal1 kelimeler

Elif harfiyle ilgili 6zel imla

Bazi 6zel isimlerdeki 6zel imla
Ism-i mevsillerde 6zel imla
Hemze-i vasl ve hemze-i kat*

A. Hemze-i vasl (Baglama elifi)
B. Hemze-i kat* (Kesme elifi)
Bitisik yazilan harfler

Boliim {izerine 6rnekler

Boliim {izerine imtihanlar

Test. 1

Test. 2

Test. 3

Test. 4

Test cevap anahtarlari

Birinci Boliim

Arapcada Kelimenin Boliimleri
Kelime

1. Kelimenin boliimleri

A. Isim

B. Fiil

C. Harf

II. isimlerin gruplandirilmasi

A. Adlarin varliklara verilisleri bakimindan
1. Cins Isim

2. Ozel Isim

B. Varliklarin oluslari bakimindan
1. Madde ismi

2. Mana ismi

C. Varliklarin sayilarl bakimindan.../tekil, ikil, cogul
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1. Mufred / tekil

2. Tesniye (Miisenna) / ikil

3. Cemi‘/ Cogul

D. Mana ve 6zellik bakimindan Arapgadaki diger isimler
1. Sifatlar

2. Zamirler

3. Soru isimleri

4. Isaret isimleri

5. Mastarlar

Son harflerine gore isimler

1. Sahth isim

2. Maksfir isim

3. Mankds isim

4. Memdad isim

Ismin 6zellikleri

Birnci boliim iizerine 6rnekler

Ikinci béliim

Arapcada zamirler, erillik-disilik, belirlilik-belirsizlik
Zamirler

Ayrik / munfasil zamirler

Bitisik / muttasil zamirler

Muzekker ve muennes / eril ve disil

A. Muennes

b. Muzekker

Marife ve nekra / belirlilik ve belirsizlik
A. Marife / belirli isim

b. Nekra / belirsiz isim

Ikinci boliim iizerine drnekler

Uciincii boliim

Arapcada fiil (zamanlar)

Arapcada fiil / zamanlar (fiil cekimleri)

a. Mazi fiil / gegmis zaman fiili
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b. Muzéri fiil / simdiki zaman ve genis zaman fiili
Muzaride orta harekeler / alt1 bab

c. Istikbal / gelecek zaman fiili

d. Bilesik zamanlar

1. Simdiki zamanin hikayesi

2. Genis zamanin hikayesi

3. Mis’li gegmis zamanin hikayesi

4. Gelecek zamanin hikayesi

Uciincii boliim iizerine drnekler

Dordiincii Boliim

Fiillerde Yedi Kisim / Aksam-1 Seb‘a

Aksam-1 seb‘a / fiillerin boliimleri

a. Sahth fiil / illetli fiil

1. Salim fiil

2. Mehmiz fiil

3. Muzaaf fiil

b. Mu‘tel fiil / illetli fiil
1. Misal fiil

2. Ecvef fiil

3. Nakas fiil

4. Lefif fiil

Dordiincii Boliim Uzerine Ornekler

Besinci Boliim

Arapcada Kok Harf Sayisina Gore Fiil Cesitleri (Bablar)

Kok hart sayisina gore fiil gesitleri (Bablar)
a. Mucerred (ilavesiz) fiiller

1. Sulasi mucerred fiiller

2. Ruba‘i mucerred fiiller

b. Mezid (Artirilmis) fiiller

1. Stlast mezid fiiller

a. Dort harfli sulasi mezid fiiller

I. Ifal kalib1
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II. Tef“1l kalib1

III. Muf?’ale / fi‘al

b. Bes harfli sulasi mezid fiiller
1. Tefe‘dl kalib

1. Ifti*al kalib

1. Infi‘al kalib

v. Tefa‘dl kalib

v. If*ial kalib1

c. Alt1 harfli sulasi mezid fiiller
Istifdl kalib1

2. Rubai‘ mezid fiiller

Tefe 101 kalib1

Sulasi ve rubai bablara toplu bakis

Bablarin 6zeti

1. Kaliplarin anlam 6zellikleriyle ilgili genel kurallar
2. Kaliplarin muzari ¢ekimleriyle alakali genel kurallar

3. Kaliplarin mastar ¢ekimlerine dair ortak 6zellikler

4. Basina elif alan bablarda gecis

Besinci boliim iizerine ornekler

Altinc1 Boliim

Arapcada Emir Fiil

emir fiil

a. Stlasi (ti¢lii) fiillerde emir yapma

b. Mezid (arttirilmis) fiillerden emir yapma
c. Nehiy / olumsuz emir

d. Emr-i gaib / {igiincii sahsa yapilan emir
e. Donuk emir fiiller

Altinci boliim tizerine 6rnekler

Yedinci Boliim

Arapcada Mechil Fiil (edilgen cati)
Mechill fiil / edilgen fiil

a. Stlasi mucerred fiillerde mechil
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1. Mézi fiillerde mechil

2. Muzari fiillerde mechiil

b. Mezid fiillerde mechiil

1. Mazi mezid fiillerde mechil

2. Muzari mezid fiillerde mechil

Mechl fiillerle ilgili 6zellikler

Yedinci boliim lizerine drnekler

Sekizinci Boliim

Emsile-i Muhtelife (24 Siyga)

Emsile-i Muhtelife (24 siyga)

1. Mazi fiil / gegmis zaman fiili

2. Muzari fiil / simdiki zaman ve genis zaman fiili
3. Mastar

a. Mucerred mastarlar

b. Mimli mastarlar

¢. Yapma mastarlar

d. Mezid fiillerin mastarlari

e. Mastar-1 muevvel

Mastarlarda olumsuzluk

Mastara dair bazi1 6zellikler

Konu iizerine 6rnekler

4. Ism-i fail / etken ortag

Mezid fiillerin ve rubai‘ fiillerin ism-i fail cekimleri
Konu iizerine drnekler

5. Ism-1 mef*til / Edilgen Ortag

Mezid fiillerin ve rubéi® fiillerin ism-1 mef*Ql bicimleri
Ism-i mef @l ile ilgili baz1 6zellikler

Ism-i mef‘@il ¢ekimi

Konu iizerine 6rnekler

6. Cahdi’l-mutlak / mutlak olumsuzluk

7. Cahdi’l-mustegrak / siirekli olumsuzluk

8. Nefyu’l-hal / simdiki zamanin olumsuzu
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9. Nefyu’l- istikbal / gelecek zamanin olumsuzu

10. Te’kid-1 nefyi’l-istikbal / gelecek zaman olumsuzunun pekistirilmesi
11. Emr-i gaib / ii¢iincii sahsa yapilan emir

12. Nehy’i — gaib/ iiciincii sahsa yapilan emrin olumsuzu
13. Emr-i hazir / muhataba (2.gahsa) yapilan emir

14. Nehy-i hazir / muhataba (2.sahsa) yapilan emrin olumsuzu
15. Ism-i mekan ve ism-i zaman

Aksam-1 seb‘aya gore ism-i mekan ve ism-i zaman ¢ekimleri
Ism-i mekan ve ism-i zamanin 6zellikleri

Konu iizerine 6rnekler

16. Ism-i alet — alet ismi

Konu iizerine drnekler

17. Mastar-1 binai’l-merra, ismu’l-merra / defa mastari
Mezid fiillerden ismu’l merra yapmak

18. Mastar-1 bind-i nev‘ / ism-i nev ‘ / durum mastari
Mezid fiillerden ism-i nev‘ yapmak

19. Ism-i tasgir / kiiciiltme ismi

Konu iizerine 6rnekler

20. Ism-i menstb / aitlik ismi

Ism-i menstib yaparken 6zel islemler

Konu iizerine 6rnekler

21. Mubalagal1 ism-i fail / ism-i failin mubalagas:
Miibalagali ism-i failin 6zellikleri

Konu iizerine drnekler

22. Ism-i tafdil / karsilastirma ismi

En iistiinliik ismi

Ism-i tafdile dair baz1 6zellikler

Konu iizerine baz1 6rnekler

23 ve 24. Uslabu taaccub / sasirma fiilleri

Taaccub fiilinin ¢cekimi

Konu iizerine drnekler

Mustak isimler/ tiiremis isimler



A. Mustak isimlerin fiilden tiireyenleri sunlardir
B. Mustak isimlerin isimden tiireyenleri sunlardir
Dokuzuncu Boliim

Sarf Uzerine Imtihanlar

Onuncu Boliim

Cevap Anahtarlar ve Tiirkceler
Cevap anahtarlar

Ornek parcalarin tiirkceleri

Giris

Birinci boliim

Ikinci boliim

Uciincii boliim

Dordiincii boliim

Besinci boliim

Altinci bolim

Yedinci bolim

Sekizinci bolim

Mastar konusu

Ism-i fail konusu

Ism-i mef*dl konusu

Cahdi’l mutlak konusu ism-i mekan
Mastar-1 mimi konusu

Ism-i alet konusu

Ism-i tasgir konusu

Ism-i mensiib konusu

Mubalagali ism-1 fail konusu

Ism-i tafdil konusu

Taaccub uslubu konusu

Dokuzuncu boliim

Sarf iizerine imtihanlar

Kaynaklar
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1.12.3. Kitap ile ilgili Degerlendirmeler:

Giris: Bu boliimde, Arap harfleri, harekeleri, harf-i ta‘rif, 6zel imlali kelimeler ve
boliim {izerine ornekler yer almaktir.

Ustiin, esre, otrenin ornekleri bir arada verilmistir. Bunun yerine her
harekeden sonra, harekeyle ilgili 6rnekler verilebilirdi. Hareke ve uzatma harfleriyle
ilgili orneklerde, ornek hangi hareke ya da uzatma harfiyle ilgiliyse, o hareke ya da
uzatma harfinde koyu renk kullanilabilirdi. Boylece 6gretilmek istenilen hareke ya
da uzatma harfine dikkat cekilebilirdi.

Cezm ve sedde anlatilirken sembolleri verilmemis, sadece ornekler {izerinde
gosterilmistir. Anlatim esnasinda cezm ve seddenin sembollerinin verilmesi
gerekirdi. Ciinkii bu kitap, ilk ve orta diizeydeki okuyucular icin hazirlanmistir.

Boliim iizerine ornekler kisminda verilen Arapca metinlerin tamami harekeli
olmaliydu.

Boliim iizerine imtihanlar kisminda verilen testler 68rencilerin seviyesine
uygun olarak hazirlanmistir. Bu testler okuyucunun kendi seviyesini 6l¢ebilmesine

firsat vermektedir.

1. Boliim: Bu boliimde, kelime ve boliimleri, konuyla ilgili 6rnekler yer almaktadir.

Kelime ve boliimleri konusu basit ve anlasilir bir dille anlatilmistir. Konularla
ilgili oOrnekler Tiirkcesi ile birlikte verilmistir. Anlatim bdliimiinde yer alan
orneklerin bir kismu harekeli, bir kismi ise harekesizdir. Hepsi harekeli olmaliydi.
Aym sekilde birinci boliim iizerine ornekler kisminda yer alan Arapc¢a metinler
tamamen harekeli olmaliydi.

Tesniye (ikil) ve cemi‘ (¢ogul) konularinda verilen Arapca Orneklerde,
kelimelerin tesniye ve cemi‘ oldugunu gosteren harflerde koyu renk kullanilabilirdi.
Orneklerin Tiirkge terciimesinde de ikil ve cogul eklerinde koyu renk kullanilarak
her iki dilde de konu vurgulanmis olurdu. Ornegin;

ogretmenler /Ogs e [ (e gibi.

2. Boliim: Bu boliimde zamirler, erillik-disilik, belirlilik-belirsizlik konular1 ikinci

boliim {izerine 6rnekler yer almaktadir.
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Munfasil zamirler sadece tablo seklinde verilmis, bu zamirlerle ilgili 6rnekler
verilmemigstir. Konunun daha iyi anlasilmasi ve kavranmasi i¢in 6rneklerin verilmesi
gerekirdi.

Muttasil zamirler ile ilgili 6rneklerde once, Isim / fiil + muttasil zamir olarak
ayr1 ayri verilebilir, sonra birlestirilerek gosterilebilirdi. Birlestirilen kelimede zamir
koyu renkle yazilabilirdi. BoOylece zamirin kullanimina dikkat cekilebilirdi.
Orneklerin Tiirkcesinde de zamirler koyu renkle yazilabilirdi.

Muenneslik konusu anlatilirken verilen 6rneklerde muenneslik alametleri
koyu renkle gosterilebilirdi. Ikinci boliim iizerine 6rnekler kisminda yer alan Arapga

metinler tamamen harekeli olmaliydi.

3. Boliim: Bu boliimde, Arapgada fiil (zamanlar), ii¢iincii boliim {izerine 6rnekler yer
almaktadir.

Mazi fiil ¢ekim tablosu verilirken sahislar sadece tekil, ikil, ¢ogul olarak
verilmistir. Tablonun altina not diisiilerek, hangi satirin hangi zamire denk geldigini
ogrenmek i¢in, zamirler konusuna bakilmasi gerektigi soylenmistir. Kitabin
baslangic seviyesindekilere gore hazirlandigi g6z Oniinde bulunduruldugunda,
tabloda zamirlerin de yer almasi gerekirdi. Muzari fiil ¢cekim tablosu icinde ayni
durum s6z konusudur. Verilen ornek fiil ¢cekim tablolarinda zaman eklerinde ve
harekelerde koyu renk kullanilmasi daha iyi olurdu. Boylece okuyucu fiilin kok
harfleriyle zaman eklerini karistirmamis olur, ayrica harekelerde meydana gelen
degisikliklere de dikkat ¢cekilmis olurdu.

(@) ve (&) Olumsuzluk ekleriyle yapilan fiil ¢cekimi tablolarinda (&) ve (o)
olumsuzluk edatlarinin fiil izerinde yaptig1 hareke degisikligini gosterirken, ikillerde
(©) digmesi cemi ‘lerde (0) yerine (') getirilmesi gosterilmeliydi.

Ugiincii boliim iizerine drnekler kisminda verilen Arapca metinlerin tamamen

harekeli olmasi1 gerekirdi.

4. Boliim: Bu boliimde, fiillerde yedi kistm (Aksam-1 seb’a) yer almaktadir.

Aksam-1 seb‘a sema halinde gosterilebilirdi. Sadece Muzaaf fiilin mazi

zamana gore fiil ¢cekim tablosu verilmistir. Salim fiil, mehmz fiil, misal fiil, ecvef
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fiil, nakus fiil ve lefif fiilinde méazi ve muzari zamana gore ¢ekimleri tablo seklinde

verilmeliydi.

Dordiincii boliim iizerine ornekler kisminda verilen Arapca metinlerin

tamamen harekeli olmas1 gerekirdi.

S. Boliim: Bu boliimde, Arapgada kok harf sayisina gore fiil cesitleri (bablar) yer
almaktadir.

Bablarin en yaygin kullanimli olanlari, bu bolimde 6zellikleriyle
anlatilmistir. Ancak bablarin yalnizca mazi, muzari, mastar ¢ekimleri verilmistir.
Bablara gore, ism-i fail, ism-1 mef‘Ql ve emir ¢cekimleri de bu boliimde yer alabilirdi.
Ism-i fail ism-i mef“Ql konular1 sekizinci boliimde, emir konusu altinci boliimde yer
almaktadir. Altinc1 bolimde yer alan emir konusuna baktigimizda bablara gore
fiillerin emir cekimlerinin hepsinin olmadigin1 gormekteyiz. Belki baslangic
seviyesi i¢in detay olarak goziikebilir, fakat bablarin en yaygin kullanimli olanlar
anlatildig1 icin bahsedilmesi uygun olurdu. Her baba gore ornek fiil c¢ekimleri
verilebilirdi.

Besinci boliim iizerine 6rnekler kisminda yer alan Arapca metinler tamamen
harekeli olmaliyd.

6. Boliim: Bu boliimde, Arapcada emir fiiller yer almaktadir.

Mezid fiillerden emir yapma sekilleri anlatilirken verilen 6rneklerde fiillerin
mazi ve emri format1 verilmistir. Fiillerin mastarlar1 da verilebilirdi. Boylece hangi
baba gore yapildigini bilerek, o babdan olan fiillerde de ayni1 yol izlenebilirdi.

Altinc1 boliim iizerine drnekler kisminda yer alan Arapca metinler tamamen

harekeli olabilirdi.

7. Boliim: Bu boliimde, Arapcada mechl fiil (edilgen cat1) yer almaktadir.

Sulasi ve mezid fiillerde, mechil (edilgen) fiil yapmak i¢cin ma‘lim (etken)
mazi ve muzari fiilde yapilan hareke degisikliklerini koyu renkle gosterebilirdi.
Ayrica mazi ve muzari mechil fiil cekiminde 6zel durumlar bashgr altinda verilen

orneklerdeki harf degisiklikleri de koyu renkle gosterilebilirdi.
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Yedinci boliim iizerine drnekler kisminda verilen Arap¢a metinlerin tamami

harekeli olabilirdi.

8. Boliim: Bu boliimde emsile-i muhtelife (24 siyga) yer almaktadir.

Mastar-1 muevvel yapiminda kullanilan harflerden () haricindekiler ile ilgili
ornek ciimleler verilmistir. (W) harfi ile ilgili de 6rnek verilmesi gerekirdi. Mastar
konusuyla ilgili konu {iizerine Ornekler kisminda verilen ornek metinlerde gecen
mastarlarin alt1 ¢izilerek gosterilmistir. Mastar cesitleri de ifade edilebilirdi.

Aksam-1 seb‘aya gore fiillerden ism-i fail yapilirken fiilde meydana gelen
hareke ve harf degisiklikleri koyu renk ile gosterilebilirdi. Konuyla ilgili 6rneklerde
ism-i faillerin alt1 cizilerek gosterilmistir. Hangi babdan geldikleri de belirtilebilirdi.

Ism-i mekin, ism-i zamin, ism-i merra, ism-i heyye ve ism-i tafdil
konulariyla ilgili 6rnek ciimlelerin Arapg¢asinda, ism-i mekan , ism-i zaman , ism-i
merra, ism-i heyye ve ism-i tafdil koyu renkle ya da alti ¢izilerek gosterilmistir.
Tiirkgesinde de koyu renk yada alt1 ¢izilerek gosterilebilirdi. Boylece konulara iki
dilde de dikkat cekilmis olurdu.

Ism-i tasgir, ism-1 mensib, ism-i failin mubalagasi, ism-i tafdil ve uslubu
taaccub elde edebilmek i¢in kullanilan kaliplar ile ilgili 6rneklerde, isim ya da
fiillerin kaliplara uyarlanmasiyla elde edilen kelimelerde kullanilan ekler koyu
renklerle belirtilebilirdi. Boylece daha dikkat cekici hale getirilebilirdi.

Konular iizerine verilen 6rnek Arapca metinlerin tamaminin harekeli olmasi

gerekirdi.

9. Boliim: Bu boliimde sarf iizerine imtihanlar yer almaktadir.
Bu boliimde yer alan imtihan sorulart konulara uygun olarak okurun

seviyesine gore hazirlanmistir.

10. Boliim: Bu boliimde cevap anahtarlar1 ve Arapg¢a metinlerin Tiirkceleri yer
almaktadir.

Imtihan sorularinin cevap anahtarmin da kitapta yer almasi okuyucu igin
kolayliktir. Ayrica konularda gecen Arap¢a metinlerin Tiirk¢elerinin verilmesi de

okuyucu icin son derece faydalidir.
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1.13. Arapca Dilbilgisi (Nahiv Bilgisi) (Hiiseyin Giinday, Sener Sahin, Ismail
Giiler, Alfa Basim Yayim Dagitim Ltd. Sti. Istanbul: 2005. 727s.)

1.13.1. Kitabin Yazihs Amaci: Amator dil meraklilart ve A.O.F. 6grencileri gibi,

Arapcay1 bir hoca yardimi olmaksizin dgrenenler i¢in hazirlanmistir.
1.13.2. Icindekiler

Icindekiler
Alfabetik konu fihristi
On soz
1. DERS: Kelime cesitleri
Ciimle ¢esitleri
2. DERS: Muzekker ve muennes isimler
3. DERS: Tekil, ikili ve cogul isimler
4. DERS: Cogul ¢esitleri
Cemi‘ muzekker salim
Cemi‘ muennes salim
Cemi* teksir
5. DERS: Isim ciimlesi
6. DERS: Fiil cimlesi ve fiil-fail iligkisi
7. DERS: Mef*{ilun bih
8. DERS: Harf-i cerler
9. DERS: Isim tamlamasi (Izafet terkibi)
10. DERS: Tesniyenin i‘rab1
11.DERS: Muzaf durumundaki tesniyenin i‘rabi
Muzaf durumundaki cemi‘ muzekker salimin i‘rab1
12. DERS: Cemi‘ muennes silim’in i‘rab1
Cemi‘ teksirin i‘rabi
13. DERS: Muzari fiili nasb eden edatlar
Muzari fiili cezm eden edatlar

14. DERS: Merft Munfasil Zamirler



15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:

DERS

DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:

Efal-i Hamse (Bes Fiil)
Isimlere Birlesen Zamirler
Marife ve Nekre

Merfli Muttasil Zamirler

Fiillere Birlesen Mansiib Muttasil Zamirler

Sifat

Arapc¢a’da Soru Yapilari (I)
Arapg¢a’da Soru Yapilar (IT)
Ism-i Isaret (Isaret Zamirleri)
Ism-i Mevsiller (Hgi Zamirleri)
Haber Cesitleri

Haberin Ciimle Basina Gelmesi
Kane ve Kéaneye Benzeyen Fiiller

Esma-i Hamse (Bes Isim)

: () ve (U)’ye benzeyen harfler

Sifat cesitleri

Temyiz

Sayilar (I)

Naibu’l-fail

Sayilar (II)

Mef*Glun fih (Zarflar)
Hal ()

Hal (II)

Istisna (I)

Istisna (11)

Auf harfleri

Olumsuzluk (nefy) edatlar
Lazim ve muteadd] fiiller
Iki mef*l alan fiiller

Mef‘“Glun mutlak

Kade ve benzerleri (Efal-i mukéarabe)

Sart edatlari
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47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.

55.
56.
57.

38.
59.

60.

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.

70.

71.
72.

DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:

DERS:
DERS:
DERS:

DERS:
DERS:

DERS:

DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:
DERS:

DERS:

DERS:

DERS:
DERS:

Cevap cilimlesinin basina (<) harfinin gelmesi

Mef*Glun leh (Li eclih)

Sira sayilari

Mebni isimler

Mebni fiiller

Gayru’l-munsarif kelimeler (1), (Ozel isimler)

Gayru’l-munsarif kelimeler (II), (Sifatlar)

Gayru’l-munsarif 6zelligi tasiyan maksir, memdiid ve baz1 ¢cogul

formdaki isimler, bu isimlerin gayru’l-munsarif olma kosullar1 (III)

Maksir, mankiis ve memdiid isimler
Hemze-n{in maddesinin (0!) okundugu yerler
Hemze-niin maddesinin (o) okundugu yerler
Ma-i kaffe

Cinsini Nefyeden (¥)

Lafz1 Te’kit

Manevi Te’kit

Kem-i IstithAmiye

Kem-i Haberiye

Taaccub fiilleri

Munada

Ovme ve yerme fiilleri

Bedel

Isim-fiiller

Lafzi izéafet

Leyseye benzeyenler

Mef‘Gilun ma‘ah

Ihtisas

Tahzir

Igra

Sebebi sifat

Istigal

Tesvik ve ta’zir

149



150

Fa-y1 sebebiye

Vav-1 maiyet

Lam’ul-cuhud (Inkar 1ami)
73. DERS: Terhim
74. DERS: Mansb munfasil zamirler
75. DERS: San zamiri

Mubhaffef (&) ve()

Ekler : Burclar, hicri ve miladi aylar, renkler
Kaynakca

1.13.3. Kitapla Ilgili Degerlendirmeler:

1. DERS: Bu boliimde kelime ve ciimle cesitleri konusu basit, anlagilir bir dille
ifade edilmistir. Konuyla ilgili ¢ok sayida ornek ciimlenin Tiirkce anlamlariyla
verilmesi okuyucu ag¢isindan faydalidir. Konunun sonunda yer alan metnin ve 6zlii
soziin de Tiirk¢e anlami verilebilir. Verilen 6rnek ciimlelerin ve metinlerin tamamen
harekeli olmasi okuyucuya kolaylik saglamasi bakimindan yararlidir. Ornek
climlelerde konuyla ilgili kelimeler Arap¢a ve Tiirk¢esinde koyu renkle ya da alti

cizilerek gosterilebilir.

2. DERS: Bu boliimde muzekker-muennes konusu genel hatlariyla anlatilmistir.

Uyari yan baslig1 altinda yer alan kelimelerin Tiirk¢ce anlamlar1 verilebilirdi.

3. DERS: Bu bolimde mufred-musenna-cemi‘ konulari genel hatlariyla ele
alinmistir. Mufred, musenna ve cemi‘ konulariyla ilgili 6rnek ciimlelerin ayrn ayri
verilmesi yerindedir. Orneklerde mufred, musenna ya da cemi‘ olan kelimelerin alt:
cizilebilir ya da koyu renkle belirginlestirilebilirdi. Musenna ile ilgili olarak hangi
durumlarda (¢)) hangi durumlarda (c») geldigi belirtilebilirdi. Ornek ciimlelere
baktigimizda (&) ve (O))’nin kullanim farklarimi Tiirk¢e ifadelerden ¢ikarmamiz
miimkiin olabilir, ancak bu kitabin hazirlandigi okuyucu kitlesi diisiiniildiigiinde

belirtilmesi daha faydali olurdu.
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4. DERS: Uciincii boliimde yer alan cemi‘ konusu, cemi‘ cesitleriyle birlikte bu
boliimde yer alabilirdi. Cemi‘ muzekker salimin hangi durumda (0s), hangi durumda
(&) aldigr belirtilmeliydi. Tablo icinde verilen 6rneklerde cemi‘ muzekker salimin
(&) kullanmmuyla ilgili 6rnekler bulunmamaktadir. Cemi‘ muzekker salimin ((»)
seklindeki kullanimu ile ilgili de 6rneklerin verilmesi gerekirdi.

Cemi‘ muennes ve salimin merf{i, nasb ve cer durumunda aldig1 harekeler

belirtilmeliydi. Cemi* teksirin ¢ok yaygin olan bazi vezinleri verilebilirdi.

5. DERS: Bu boliimde isim ciimlesi anlatilmigtir. Tekil, miikesser cogul ve cemi*
muennes salim olarak gelen mubteda ve haberin merfiiluk alametinin damme oldugu
ifade edilmistir. Mubteda ve haberin musennada (') cemi‘ muzekker silimde (05)
olarak merfQi oldugunun da belirtilmesi gerekirdi. Konuyla ilgili ¢ok sayida ornek

verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

6. DERS: Bu boliimde fiil ciimlesi ve fiil-fail iliskisi ele alinmistir. Tabloda yer alan

climlelerin 1‘rab1 yapilabilirdi.

7. DERS: Bu boliimde mef‘Glun bih anlatilmistir. Konuyla ilgili ¢cok sayida ornek

verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

8. DERS: Bu boliimde harf-i cerler anlatilmistir. Cer harflerinden ¢ok kullanilan
harf-i cerler ve miilkiyet, mekan, yon, durum, amag, ara¢ gibi kavramlar ifade eden
harf-i cerlerin 6rnek ciimlelerinin ayr1 basliklar altinda verilmesi yerindedir.

Ciimlelerde gecen cer harfleri koyu renkle gosterilebilirdi.

9. DERS: Bu boliimde isim tamlamasi anlatilmistir. Belirtili isim tamlamasi
oldugunda muzafun ileyh marife olarak geldigi, belirtisiz isim tamlamasi oldugunda
muzafun ileyhin (-) olarak geldigi ifade edilebilirdi. Konuyla ilgili ¢ok sayida

ornegin Tiirk¢e anlamlariyla harekeli olarak verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.
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10. DERS: Bu boliimde tesniye ve cemi‘ muzekker sdlimin i‘rab1 anlatilmistir. Bu
ders dordiincii boliimden sonra yer alabilirdi. Konu basit bir ifadeyle giizel bir
sekilde ele alinmistir. Ornek ciimlelerin konunun 6zelliklerine gore gruplandirilarak

verilmesi faydalidir.

11. DERS: Bu boliimde muzaf durumundaki tesniyenin ve cemi‘ muzekker salimin
i‘rab1 anlatilmistir. Bu ders dokucuncu béliimden sonra verilse daha iyi olurdu.
Tabloda yer alan Ornek ciimlelerin muzaf durumunda bulunan ikil ve cogul

kelimelerin de (0) harfinin diismesi gosterilebilirdi.

12. DERS: Bu boliimde cemi‘ muennes salimin ve cemi* teksirin i‘rab1 anlatilmistir.
Bu ders dordiincii boliimden sonra yer almaliydi. Boylece cemi‘ konusu ard arda
toplu bir sekilde verilmis olurdu. Konuyla ilgili cok sayida Ornegin Tiirkce
anlamlariyla birlikte verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Tablolar1 olusturularak

cemi‘ muennes salimin nasb, cer, ref halinin verilmesi yerindedir.

13. DERS: Bu boliimde muzari fiili nasb eden edatlar ve muzari fiili cezm eden
edatlar anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rneklerde nasb ve cezm edatlar1 ile muzari fiilde
meydana gelen harf ve hareke degisiklikleri koyu renkle gosterilebilirdi. Muzari fiili
cezm eden edatlar konusu ayr1 derslerde ele alinabilirdi. Konuyla ilgili bir ¢ekim

tablosu verilerek hareke ve harf degisiklikleri topluca gosterilebilirdi.

14. DERS: Bu boliimde merfti munfasil zamirler konusu ele alinmistir. Bu konu ilk
derslerde yer alsa daha iyi olurdu. Oncelikle zamirlerin Tiirkce karsiliklariyla yer
aldig1 bir cekim tablosu olusturulabilirdi. Daha sonra kitaptaki gibi ikinci bir isimle
cekimlenebilirdi. Konuyla ilgili ¢ok sayida drnegin Tiirk¢ce anlamlariyla verilmesi

okuyucu acisindan faydalidir.

15. DERS: Bu boliimde ef’al-i hamse (bes fiil) konusu ele alinmistir. Muzari fiil
cekim tablosunda ef’al-i hamse olan fiillerin zamirlerinin koyu renkle

belirginlestirilmis olmasi okuyucu acisindan faydalidir. Ef’al-i hamse’nin merfd,
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mansiib ve meczlim durumlartyla ilgili 6rneklerin ayr1 bashklar altinda verilmesi

okuyucu acisindan faydalidir.

16. DERS: Bu boliimde isimlere birlesen zamirler anlatilmistir. Muttasil zamirler
oncelikle Tiirk¢ce anlamlarinin verildigi bir ¢cekim tablosu olarak verilmeliydi. Daha
sonra kitaptaki gibi bir ¢ekim tablosu verilebilirdi. Isimlere ve harflere bitisen
zamirlerin ayri bagliklar altinda 6rneklerinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

Konuyla ilgili 6rnek i‘rab ¢coziimlemesi verilebilirdi.

17. DERS: Bu boliimde marife ve nekre konusu giizel bir sekilde anlatilmistir.

Marife isimlerin tablo olusturularak orneklerle verilmesi yerindedir.

18. DERS: Bu boliimde merfi muttasil zamirler anlatilmistir. Mazi ve muzari fiil

cekim tablolarinda kisi zamirleri verilebilirdi.

19. DERS: Bu boliimde fiillere birlesen manstb muttasil zamirler anlatilmistir. Bu
ders on altinc1 boliimden sonra verilebilirdi. Mézi, muzari ve emir fiil ¢cekimlerinde
yer alan mans{ib zamirlerin tablolar halinde verilmesi giizel, bu tablolarda ¢cekimlerin

Tiirkge anlamlar1 da verilebilirdi.

20. DERS: Bu boliimde sifat konusu ayrintiya girilmeden genel olarak ele alinmustir.
Sifat ve mevsaf arasindaki uyumun tablo olusturularak verilmesi okuyucu i¢in

faydalidir. Konuyla ilgili i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi yerindedir.

21. DERS: Bu boliimde Arapgada soru yapilari (I) ele alinmistir. Orneklerdeki soru
kelimeleri ve cevap kelimeleri koyu renkle gosterilebilirdi. Orneklerde sorularin

olumlu ve olumsuz cevap sekillerinin verilmesi yerindedir.

22. DERS: Bu boliimde Arapgada soru yapilari (II) ele alinmigtir. Bu boliim yirmi
birinci dersin devamu niteligindedir. Verilen Orneklerde sadece soru ciimleleri yer

almaktadir. Cevap ciimleleri de verilebilirdi.
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23. DERS: Bu boliimde isaret isimleri anlatilmigtir. Yakin ve uzak icin kullanilan
isaret isimlerinin tablolar halinde verilmesi yerindedir. Isaret isimlerinden (O)3) /
(0B) merf durumunda, () / (o) nasb ve cer durumunda kullanildigi not
olarak verilebilir. Konuyla ilgili ¢cok sayida 6rnek ciimle verilmesi okuyucu acisinda

faydalidir.

24. DERS: Bu boliimde ism-i mevsiller (ilgi zamirleri) anlatilmustir. Ism-i
mevsillerin ¢ekim tablosunun verilmesi yerindedir. (O3 ) / (OBl )  ism-i
mevsillerinin merfi durumda, (W) / ( o&l) ism-i mevsillerinin nasb ve cer
durumunda kullanildig ifade edilebilirdi. Ism-i mevstilun ciimledeki durumuna gore

aciklanarak ornek ciimlerle desteklenmesi yerindedir.

25. DERS: Bu boliimde haber cesitleri anlatilmistir. Bu konu besinci boliimden
sonra yer alabilirdi. Konuyla ilgili 6nemli notlarin tablolar halinde verilmesi
yerindedir. Orneklerin haber c¢esitlerine gore ayri bashiklar altinda verilmesi

faydalidir.

26. DERS: Bu boliimde haberin ciimle basinda gelmesi konusu anlatilmistir. Konu

giizel bir sekilde 6rneklerle anlatilmstir.

27. DERS: Bu boliimde kane ve kaneye benzeyen fiiller anlatilmistir. Kane ve
benzerlerinin tablo halinde anlamlarinin ve méazi-muzari-emir’e gore ¢ekimlerinin
olup olmadigimin verilmesi okuyucu igin faydalidir. Ornek ciimlelerde yer alan nakis
fiiller, isim ve haberlerinin harekeleri koyu renkle gosterilebilirdi. Nakis fiillerinin
haber cesitlerine gore orneklerinin ayr1 ayr1 verilmesi yerindedir. Bu boliim, isim

climlesi konusundan sonra yer alabilirdi.

28. DERS: Bu boliimde esma-i hamse (bes isim) konusu genel olarak anlatilmastir.
Esma-i hamse olan isimlerin ve anlamlarinin tablo olusturularak verilmesi faydalidir.
Bu béliim, isim tamlamasi konusundan sonra yer alabilirdi. Esma-i hamsenin tesniye

olmas1 durumuyla ilgili 6rnek verilebilirdi.
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29. DERS: Bu boliimde (o!) ve (U))’ye benzeyen harfler ele alinmistir. Bu boliim,
isim ciimlesi konusundan sonra yer alabilirdi. Konu genel olarak anlatilmistir. inne
ve benzerlerinin anlamlariyla birlikte bir tablo olusturularak verilmesi okuyucu
acisindan yararhidir. inne ve benzerlerinin haber cesitlerine gore gruplandirilarak

orneklerle verilmesi yerindedir.

30. DERS: Bu bolimde sifat cesitleri ele alinmistir. Sifat c¢esitlerinden, ciimle
halinde bulunan sifatlar ele alinmistir. Konuyla ilgili ¢ok sayida 6rnegin harekeli ve
Tiirkge anlamlariyla verilmesi okuyucu icin faydalidir. Orneklerin basinda yer alan

tablolarda ctimlelerin i‘rablarinin yapilmasi yerindedir.

31. DERS: Bu boliimde, temyiz konusu ele alinmistir. Temyizin tanimi yapilarak,
isimlerdeki kapalilik ve ciimlelerdeki kapalilik olarak ayr1 ayn ele alinip

orneklendirilmesi yerindedir.

32. DERS: Bu boliimde, sayilar konusu ele alinmistir. (1-2) sayisinda once madad
sonra ‘adedin geldigini belirtebilirdi. (3-10) arasi sayilarda once ‘aded sonra
madhdun geldigi ifade edilebilirdi. (3-10) arasi sayilarin eril sozciikler ve disil
sozciiklere gore kullaniminin tablolar halinde verilmesi okuyucu icin faydalidir.
(11-19) aras1 sayilarin eril sozciikler ve disil sozciiklere gore kullaniminin tablolar

halinde verilmesi yerindedir.

33. DERS: Bu boliimde, naibu’l-fail konusu ele alinmistir. Naibu’l-fail ile ilgili
verilen 6rnek ciimlelerde once ma‘ltiim fiil sonra mechdl fiilli ciimleler verilmistir.
Boylece okuyucuya iki ciimle arasinda kiyas yapma imkani saglanmistir. Mechl fiil
ile yapilan ciimlelerde oldugu gibi ma‘lim fiil ile yapilan ciimlelerin de Tiirkce
anlamlan verilebilirdi.

Bu kitap her ne kadar nahiv kitab1 olsa da sarf konusu olan mechdl fiilin
mazi, muzari, suldsi, rubail‘, humaisi ve sudasi fiillerine gore yapilis formlar

hatirlatma baglaminda verilebilirdi.
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34. DERS: Bu bolim, otuz ikinci dersin devami niteligindedir. Naibu’l-fail
konusundan once verilebilirdi. Sayilarin 6zelliklerine gore gruplandirilarak verilmesi
okuyucu icin faydalidir. Her say1 grubuyla ilgili tablolar olusturulmasi yerindedir.

Konuyla ilgili cok sayida ornegin harekeli ve Tiirk¢ce anlamlariyla verilmesi giizeldir.

35. DERS: Bu boliimde mef‘Glun fih (zarflar) konusu ele alinmistir. Zarflarin
kullanim ozelliklerine gore tablolar halinde Tiirkce anlamlariyla verilmesi okuyucu
icin faydalidir. Konuyla ilgili verilen o6rneklerde mef‘tilun fih olan kelimeler alti

cizilerek ya da koyu renkle gosterilebilirdi.

36. DERS: Bu boliimde, hal konusu genel olarak anlatilmistir. Konuyla ilgili ¢cok
sayida Ornek verilmesi okuyucu agisindan faydahdir. Kaliplasmis bazi hal
orneklerinin verilmesi yerindedir. Bu drneklerde hal olan kelimeler alt1 cizilerek ya

da koyu renk kullanilarak gosterilebilirdi.

37. DERS: Bu ders, otuz altinci dersin devami niteligindedir. Hal cesitleri giizel bir

sekilde orneklerle anlatilmistir.

38. DERS: Bu boliimde, istisnd edatlarindan (s, <, Y)) anlatilmistir. Konuyla
ilgili ©ornek climlelerin harekeli ve Tiirkce anlamlariyla verilmesi faydalidir.

Mustesnanin harekesi ile ilgili 6rnek ctimlelerin verilmesi yerindedir.

39. DERS: Bu boliim, otuz sekizinci dersin devami niteligindedir. Istisna
edatlarindan ‘hala, adi ve hasa bu bolimde giizel bir sekilde anlatilmstir. (- o5 Y

A -Lews ¥ -yl istisnd edatlarinin da oldugu not olarak ifade edilebilirdi.

40. DERS: Bu boliimde, atif harfleri konusu ele alinmistir. Atif harflerinin anlami ve
climle i¢inde kullaniminin bir tablo olusturularak verilmesi faydalidir. MatGf ve
matif’un ‘aleyh arasindaki uyum ile ilgili Orneklerin agiklanarak verilmesi
yerindedir. (s ¢ 5 ¢ <3) atif harflerinin kullanim farklarinin belirtilmesi okuyucu igin
faydalidir. (>) atif harfi ve () harfi cerinin kullanim ve anlam farkliliklarinin

kiyaslanabilmesi i¢in 6rnek ciimleler verilebilirdi.
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41. DERS: Bu boliimde, olumsuzluk (nehy) edatlar1 ele alinmistir. Konu giizel bir
sekilde anlatilmigtir. Giinlimiiz Arapgasinda olumsuzluk edatlarinin kullaniminda
tercih edilenlerinin belirtilmesi okuyucu icin faydalidir. Bu konu altinc1 boliimden
sonra verilebilirdi. Dua, beddua, dilek ve temenni ifade eden mazi fiillerle ilgili

ornek climlelerin verilmesi yerindedir.

42. DERS: Bu boliimde, 1azim ve muteaddi fiiller konusu ayrintiya girmeden genel
olarak anlatilmistir. Bu da yeterli goriilmektedir. Konuyla ilgili ¢cok sayida 6rnek

climlenin harekeli ve Tiirk¢esiyle birlikte verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

43. DERS: Bu boliimde, iki meful alan fiiller konusu ele alinmistir. iki mef‘@l alan
muteaddi fiillerin ikinci grubuyla ilgili verilen 6rnek ciimlelerde once isim ciimlesi
olarak sonra da iki mef‘ll alan fiillerden biri getirilerek yeni ctimle olusturulmasi

yerindedir. Bu ciimlelerin i‘rablar1 da yapilsaydi, daha iyi olurdu.

44, DERS: Bu boliimde, mef‘tlun mutlak konusu ele alinmistir. Mef“tlun mutlak
ile ilgili hiikiimler tablolarda ayr1 ayr1 gosterilmis ve Orneklendirilmistir. Bu da
okuyucuya konuyu anlamakta kolaylik saglamaktadir. Yaygin olarak kullanilan
kaliplagsmis mef‘tlun mutlaklarin tablo seklinde verilmesi isabetli olmustur.

45. DERS: Bu boliimde , kdde ve benzerleri (efil-i mukarabe) konusu ayrintiya
girilmeden genel hatlariyla giizel bir sekilde anlatilmistir. Uyar1 bolimiinde (=)
ile ilgili olan aciklamalar oOrneklendirilebilirdi. Giiniimiiz Arapgasinda artik
kullanilmayan kade ve benzerlerinin bilgi amacli olarak verilmesi olumludur.
Mukarabe ve Reca fiillerinin ciimleye kazandirdigi bazi anlamlarin tablo seklinde

verilmesi yerindedir.

46. DERS: Bu boliimde, sart edatlar1 konusu ele alinmistir. Iki muzari fiili cezm
eden sart edatlariyla, cezmetmeyen sart edatlarinin tablolar olusturularak
anlamlariyla verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Sart edatlar1 ve sart

edatlarindan dolay1 fiillerde meydana gelen hareke degisimleri verilen Ornek
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climlelerde koyu renkle gosterilebilirdi. Sart edatlarinin ciimlede hangi konumda

olduklarinin 6nemli not bashigi altinda verilmesi yerindedir.

47. DERS: Bu boliimde, cevap ciimlesinin basina (<) harfinin getirilmesi konusu ele
alinmistir. Hangi durumlarda cevap climlesinin basmma (<) harfinin gelecegi
maddeler halinde siralandirilarak orneklendirilmistir. Kirk sekizinci dersin devami
niteligindedir. Konuyla ilgili ¢ok sayida ornek harekeli ve Tiirkce anlamlariyla

verilmistir. Bu da okuyucu i¢in faydalidir.

48. DERS: Bu bolimde, mef‘tlun leh konusu giizel bir sekilde anlatilmistir.
Gereksiz bilgi ve teferruattan kacilmistir. Konuyla ilgili cok sayida Ornegin yer
almasi da okuyucu i¢in faydalidir. Mef“Glun leh ile ilgili agiklamalarda yer alan kalbi

fiillerin neler oldugunun uyar1 baglhig: altinda verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

49. DERS: Bu boliimde sira sayilar1 konusu ele alinmistir. Sira sayilar1 otuz
dordiincii boliimden sonra verilebilirdi. Sayilarin kullanim 6zelliklerine gore tablolar
halinde verilmesi okuyucu icin faydalidir. Bu boliimde, saatlerden de bahsedilmesi
yerindedir. Saatlerle ilgili ifadelerin tablolar seklinde verilmesi okuyucu icin

faydalidir.

50. DERS: Bu boliimde mebni isimler konusu ele alinmistir. Mebni isimler olarak
kabul edilen konular (zamirler, isaret zamirleri, vb.) daha 6nceki derslerde verildigi
icin bu boliimde tekrar anlatilmamistir. Konuyla ilgili ¢cok sayida 6rnekler verilmistir.
Bu da konunun pekistirilmesi agisindan son derece faydalidir. Mebni isimleri
olusturan kategoride yer almasina ragmen mu’rab konumunda olan isimlerin 6nemli

uyari baslhigr altinda hatirlatilmasi dogrudur.

51. DERS: Bu boliimde mebni fiiller konusu ele alinmistir. Mazi fiil, muzari fiil, ve
emir fiillde mebnilik alametlerinin tablolar halinde gosterilmesi yerindedir. Okuyucu
sunulan tablolar sayesinde fetha iizere, damme iizere ve sukun iizere mebni olan

fiilleri ayirabilmektedir.
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52. DERS: Bu boliimde, gayru’l-munsarif kelimelerden, ©zel isimler konusu ele
alinmistir. Gayru‘l-munsarif kelimenin tanimini yaparak, gayru’l-munsarif olan 6zel
isimlerin ozellikleri, 6rneklerle bir tablo olusturularak verilmistir. Okuyucu bu tablo
sayesinde gayru’l-munsarif olan 6zel isimleri bir arada bulabilmektedir. Konuyla
ilgili ¢ok sayida 6rnek verilmesi uygundur. Orneklerde, gayru’l-munsarif olan 6zel

isimler alt1 cizilerek ya da koyu renkle gosterilebilirdi.

53. DERS: Bu boliimde, gayru’l-munsarif kelimelerden, sifatlar konusu ele
alinmustir. Sifat olan sozciiklerin gayru’l-munsarif olma kosullar1 ve drneklerinin yer
aldg1 tablo olusturulmasi okuyucu agisindan faydalidir.Gayru’l-munsarif olan bir
kelimenin kesra aldig1 yerler ile ilgili 6rnek ctimleler verilebilirdi.

54. DERS: Bu boliimde gayru’l-munsarif 6zelligi tasiyan maks(r, memdad ve bazi
cogul formdaki isimlerin gayru’l-munsarif olma kosullar1 konusu ele alinmistir. Bu
konu ile ilgili bir tablo olusturulmas: okuyucu acisindan faydalidir. Konuyla ilgili

cok sayida ornegin harekeli ve Tiirkce anlamlariyla verilmesi yerindedir.

55. DERS: Bu boliimde maksiir ve memdad isimler konusu ele alinmistir. Bir tablo
olusturularak gayru’l-munsarif ve munsarif makstr isimlerin verilmesi okuyucu i¢in
faydalidir. Makstr ismin ref, nasb, ve cer hali ile ilgili ornek ctimlelerin verilmesi
yerindedir. Mank{s isimlerin merfli, mecrir, mansib ve harf-i ta‘rifli olup
olmamasina gore tablo olusturulmasi okuyucu i¢in faydalidir. Bir tablo olusturularak
gayru ‘l-munsarif ve munsarif memdad isimlerin verilmesi yerindedir. Konuyla ilgili

cok sayida ornegin verilmesi okuyucu icin faydalidir.

56. DERS: Bu boliimde, hemze-nin maddesinin inne okundugu yerler konusu ele
alinmistir. Bu konu yirmi dokuzuncu béliimde yer alan inne ve benzerleri konusunda
islenebilirdi. Ya da yirmi dokuzuncu bdliimden sonra yer alabilirdi. Hangi
durumlarda hemze-nin maddesinin inne okunacagi maddeler halinde siralanmustir.

Her maddeyle ilgili cok sayida ornegin verilmesi okuyucu agisindan faydahidir.

57. DERS: Bu boliimde hemze-nin maddesinin enne okundugu yerler ve ma-i kaffe

konusu ele alinmigtir. Bu konu da yirmi dokuzuncu boliimde ya da yirmi dokuzuncu
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bolimden sonra yer alabilirdi. Hangi durumlarda hemze-nin maddesinin enne
okunacagr maddeler halinde siralanmistir. Her maddeyle ilgili ¢ok sayida drnegin

verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Ma-i kaffe konusu genel olarak anlatilmistir.

58. DERS: Bu boliimde cinsini nefyeden ‘¥’ edati konusu ele alinmistir. Cinsini
nefyeden ‘¥’ edatinin Ozelliklerine gore Ornek ciimlelerin verilmesi yerindedir.
Cinsini nefyeden ‘¥’ edatimin Isminin i‘rAbinin verilmesi faydalidir. Haberi
diisiiriilmiis cinsini nefyeden ‘¥’nin tablo seklinde anlamlariyla verilmesi okuyucu

acisindan faydalidir.

59. DERS: Bu boliimde 1afzi te’kid ve manevi te’kid konular1 anlatilmistir. Lafz1
te’kidin kullamim sekli, anlam1 ve orneklerinden olusan bir tablo verilmesi okuyucu
acisindan yararlidir. Méanevi te’kid olarak kullanilan kelimelerin gruplandirilip, her
grupta yer alan te’kid kelimelerinin kullanimi ile ilgili tablolar olusturulmasi
okuyucu acisindan faydalidir. Verilen orneklerde te’kid olan kelimeler alt1 ¢izilerek

ya da koyu renkle gosterilebilirdi.

60. DERS: Bu bolimde kem istithamiye ve kem haberiye konular1 anlatilmistir.
Istifhdmiye ve kem haberiye ile ilgili verilen 6rnekler ciimlelerde, kem istifhamiye,
kem haberiye ve temyizi durumundaki kelimelerin harekesi koyu renk ile
gosterilebilirdi. Kem istifhamiye ve kem haberiye arasindaki farklarin tablo seklinde
verilmesi okuyucuya Kkarsilastirma yapma imkani saglamaktadir. Bu nedenle

okuyucu icin faydalidir.

61.DERS: Bu boliimde taaccub fiilleri konusu anlatilmistir. Sarf konusu olmasina
ragmen taaccub fiillerinden, hatirlatma baglaminda bahsedilmesi yerindedir. Konuyla

ilgili cok sayida 6rnegin harekeli ve Tiirk¢e anlamlariyla verilmesi faydalidir.

62. Ders: Bu boliimde munada konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Munadanin

1‘rabinin tablo halinde verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.
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63. DERS: Bu bolimde ovme ve yerme fiilleri konusu giizel bir sekilde
anlatilmistir. Konuyla ilgili cok sayida Ornegin verilmesi okuyucu agisindan

faydalidir.

64. DERS: Bu boliimde bedel konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili

cok sayida Ornek 1°‘rab ciimlesinin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

65. DERS: Bu boliimde isim-fiiller konusu anlatilmistir. Maz1i isim fiiller, muzari
1sim fiiller ve emir isim fiiller ile ilgili olusturulan tablolarda isim fiillerin ¢ekimli fiil
karsiliklarinin verilmesi okuyucu icin faydalidir. Verilen drneklerde isim fiil olan

kelimeler koyu renkle ya da alt1 ¢izilerek gosterilebilirdi.

66. DERS: Bu boliimde 14afz1 izafet konusu anlatilmistir. Bu konu isim tamlamasi
konusundan sonra yer alabilirdi. Manevi izafet ve lafzi izéfet arasindaki farkin
belirtilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Mudaf 6gesinin 1afzi izafette harf-i ta‘rif
alma sartlarinin maddeler halinde siralanmasi yerindedir. Konuyla ilgili verilen

orneklerin konunun 6zelliklerine gore gruplandirilarak verilmesi faydalidir.

67. DERS: Bu boliimde leyseye benzeyenler konusu giizel bir sekilde anlatilmastir.
Leyseye benzeyen harflerin her birinin 6zelliklerinin ayr1 ayr1 verilmesi faydalidir.
Konuyla ilgili 6rnek ciimlede i‘rdbinin verilmesi yerindedir. Bu harflerin modern

Arapcada pek kullanilmadiginin ifade edilmesi okuyucu agisindan faydahidir.

68. Ders: Bu boliimde mef‘Glun ma‘ah ve ihtisas konular1 ele alinmistir. Mef‘Glun
ma‘ah ve ihtisis konular1 ayr1 derslerde anlatilabilirdi. Mef‘Glun ma‘ah konusunda,
vavu’l-maiyye ile atif vavi arasindaki farkin belirtilmesi yerindedir. Konuyla ilgili
orneklerin harekeli ve Tiirk¢ce anlamlariyla verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

Ihtisas konusu da giizel bir sekilde anlatilmstir.

69. DERS: Bu boliimde tahzir ve igra konular1 ele alinmistir. Bu konular ayr

derslerde anlatilabilirdi. Tahzir konusu 6zelliklerine gore grublandirilarak orneklerle
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giizel bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rablarin verilmesi faydalidir.
Igra konusu da giizel bir sekilde anlatilmigtir. Igrd yapmmu ile ilgili kurallarin

formiilize edilerek verilmesi yerindedir. Konuyla ilgili 6rnekler cogaltilabilirdi.

70. DERS: Bu boliimde sebebi sifat konusu giizel bir sekilde anlatilmistir. Sebebi
sifat konusu yirminci boliimden sonra yer alabilirdi. Sebebi sifat olan kelimelerin
ozelliklerinin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Konuyla ilgili verilen
orneklerin harekeli ve Tiirk¢e anlamlariyla yer almasi okuyucu agisindan yararlidir.
Ayrica konuyla ilgili ornek 1‘rdb ¢oziimlemelerinin de verilmesi okuyucu agisindan

faydalidir.

71. DERS: Bu boliimde istigal konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Ciimlenin
basinda yer alan ismin manslb olarak ya da merfl olarak okundugu durumlarin
tablolar halinde verilmesi son derece faydalidir. Ciimle basindaki ismin mubteda
olusu ya da merfi olarak degerlendirilmesiyle ilgili i‘rab Orneklerinin verilmesi

yerindedir.

72. DERS: Bu boliimde tesvik ve tahzir edatlari, fa-y1 sebebiyye, vav-1 miiyye ve
lamu’l-cuhud (inkar 1am1) konular ele alinmistir. Tesvik ve tahzir edatlan ile ilgili
bilinmesi gereken baslica 6zellikleri 6rneklerle anlatilmistir. (¥Y) ve (Ww4l) tesvik ya
da tevbih icin kullanilabilecegi gibi sart edat1 olarak ta kullanilabildiginin belirtilmesi
okuyucu acisindan faydalidir. Fa-y1 sebebiyyeden onceki kisimda yer alan taleb ve
olumsuzluk bildiren yapilarin tablolar halinde oOrneklerle verilmesi okuyucu
acisindan faydalhdir.

Vav-1 maiyye konusu giizel bir sekilde 6rneklerle anlatilmistir. Lamu’l-cuhud
konusu giizel bir sekilde drneklerle anlatilmistir. Bu harfin daha ¢ok Kur’an ve hadis

gibi klasik metinlerde yer aldiginin belirtilmesi faydalidir.

73. DERS: Bu boliimde terhim, nudbe, istidse ve taaccub nidasi konulari ele
alinmistir. Bu konular ayr1 derslerde anlatilabilirdi. Terhim konusu giizel bir sekilde
orneklerle anlatilmistir. Terhimli kullanim Ornekleri tablosunda, terhimsiz munada,

terhimli munada ve Tiirk¢ce anlaminin verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.
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Nudbe konusu giizel bir sekilde Orneklerle anlatilmistir. Nudbenin farkli
kullanim O©rnekleri tablosunda Tiirkce anlamlariyla birlikte ornekler verilmesi
okuyucu acisindan faydalidir.

Istigase konusu giizel bir sekilde orneklerle anlatilmistir. Istigase ile ilgili
orneklerin Tiirkce anlamlariyla birlikte verilmesi okuyucu acisindan faydalidir.

Taaccub nidas1 konusu giizel bir sekilde orneklerle anlatilmistir. Konuyla

ilgili 6rnek i‘rab ¢oziimlemesinin verilmesi faydalidir.

74. DERS: Bu boliimde mansiib munfasil zamirler konusu ele alinmistir. Manstb
munfasil zamirler konusu on dordiincii bolimden sonra verilebilirdi. Mansib
munfasil zamirler tablo halinde verilmesi giizel, Tiirk¢ce anlamlariyla verilseydi, daha
iyi olurdu. Manslib munfasil zamirlerin kullanildig1r yerlerin maddeler halinde
orneklerle verilmesi faydalidir. Her maddeyle ilgili 6rnek climlelerin harekeli ve

Tiirkge anlamlariyla verilmesi okuyucu agisindan faydahdir.

75. DERS: Bu boliimde san zamiri, muhaffef inne ve muhaffef enne konulari
anlatilmistir. San zamiri konusu, zamirler konusundan sonra verilebilirdi. Konuyla
ilgili 1‘rb Orneklerinin verilmesi faydalidir.
Muhaffef inne ve muhaffef enne konular1 giizel bir sekilde anlatilmistir.
Konuyla ilgili 6rnekler ¢ogaltilabilirdi.
Kitabin sonunda bur¢lar, hicri, rumi ve miladi aylar ve renklerin tablolar

halinde ek olarak verilmesi okuyucu a¢isindan faydalidir.
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1.14. Arapca’da Dilbilgisi Sarf (Hulusi Kilic. Ragbet Yaynlari. Istanbul: 2005.

339s.)

1.14.1. Kitabin Yazihs Amaci: Ilahiyat fakiiltesi 6grencileri ve akademisyenlige

aday kisilerin, klasik islami eserleri, felsefi ve edebi

anlayabilmeleri amaciyla hazirlanmis bir dilbigisi kitabidir.

1.14.2. Icindekiler:

Giris

L. .Sarfin tarifi ve konusu

II. Fiil ve isimlerde tasrif

Birinci Boliim

Fiil

1. Fiil; tarifi ve ozellikleri

II. Kisimlari

A. Asli harflerinin sahih veya illetli olmas1 bakimindan fiil
1. Sahih fiiller, ta‘rifi ve kisimlari

2. Mu‘tel (illetli) fiiller, ta‘rifi ve kisimlar1
B. Harflerinin asli veya zaid olmamas1 bakimindan fiil
1. Mucerred fiiller

2. Mezid fiiller

¢. Zaman bakimindan fiil

1. Fiil-i mazi

2. Fiil-i muzari

3. Emir ve nehiy

4. Fiil ¢ekimleri

D. Tam ve nékis olmak bakimindan fiil

1. Kéne ve benzerleri

2. Mukarabe fiilleri

e. Mef‘lle gore fiil

1. Mef*ll gesitleri

2. Muteaddi ve lazim fiilin tanimi1

metinleri okuyup



. Lazim fiili tanima yollar1

. Muteaddi fiilin kistmlari

. Lazim fiili muteaddi yapma yollar

. Muteaddi fiili 1azim yapma yollari

. Hem 1azim, hem de miiteaddi olarak kullanilan fiiller

. Failin belli olup olmamasi bakimindan fiil (Malum- mechiil)
. Fiilin mechiil yapilma kaidesi

. Failin ciimleden hazfedilme sebepleri

. Failin hazfinden sonra yerine gececek olan seyler

. Naibu’l-failin yeri

. Daima mechill olarak kullanilan baz fiiller
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. mechdl fiilin ¢ekimi

7. harfi cerle miiteaddi mechul fiillerin ¢cekimi

G Cekiminin yapilip yapilmamasi bakimindan fiil (Camid Ve Mutasarrif Fiiller)
1. Mutasarrif fiiller

2. Camid fiiller

3. Taacciib fiilleri

4. Medh ve zem fiilleri

H. Te’kidli olup olmamak bakimindan fiil

1. Te’kid lami1

2. Te’kid nlinu

3. Te’kid nlinu ile te’kid edilip edilmemesi bakimindan fiiller

I. Mu‘rab ve mebni olmak bakimindan fiil

1. I‘rabin nev’i, aldimetleri ve bulundugu yerler itibariyle taksimi
2. Isim ve fiillerde i‘rab

3. 1‘rab yerleri

4. Mebni fiiller

5. Mu‘rab fiiller

J. Miisbet veya menfi olmas1 bakimindan fiil

1. Mazide olumsuzluk

2. Muzéaride olumsuzluk

3. Emirde olumsuzluk

165
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K. Ihbari ve insai olmak bakimindan fiil

1. Ihbari fiil

2. Insai fiil

Ikinci Boliim

Isim

A. Harflerinin cesidi itibariyle isim (Aksam-1 seb‘a )
B. Harflerinin asli olup olmamasi bakimindan isim
1. Mucerred isimler

2. Mefl’un bih isimler

3. Zaid harfin anlasilma, taninma yollar1

C. Mutasarrif ve gayr-1 mutasarrif olmasi bakimindan isim
1. Mutasarrif isimler

2. Gayr-1 mutasarrif isimler

D. Camid ve mustak olmasi bakimindan isimler

1. Camid isimler

2. Miistak ismin kisimlari

vsl

. Keyfiyet bakimindan isim (Muzekker-muennes isimler)
1. Muzekker isimler

2. Muennes isimler

3. Tezkir ve te’nisi miisavi olan isimler

4. Sifatlarin muennes hale getirilmesi

5. Mevsiflarin muennes hale getirilmesi

6. Mebni kelimelerde cinsiyet

7. Kelimenin cinsiyetini tanima yollar1

F. Ihtiva ettigi son harf itibariyle ismin taksimi

1. Sonu sahth isimler

2. Yari sahih isimler

5. Maksfr isimler

4. Mankds isimler

5. Memdiid isimler

G. Kemiyet bakimindan isim (mufred-tesniye-Cemi)

1. Mufred



2.
3.

Tesniye ve musenna

Cemi*

H. Belirli bir seyi ifade edip etmemek bakimindan isim (Nekra-marife)

1
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. Nekra

. Marifeler

Biiyiikliik veya kiiciikliik ifade etmesi bakimindan isim (ismi Tasgir)

. Ism-i tasgirin sartlar1
. Ism-i tasgirin ifade ettigi manalar

. Tasgir vezinleri ve ilgili kaideler

Bir seye ait olup olmamak bakimindan isim (Ism-i mensiib)

. Nisbet ya’s1 ile yapilan ism-i mensaiblar

. Sonu sahih isimlere nisbet

. Te’nis ta’s1 ile bitenlere nisbet

. Maksir isme nisbet

. Mankds isimlere nisbet

. Sonunda seddeli ‘s’ bulunan isimlere nisbet
. Memdiid isimlere nisbet

. Bir harfi mahfuz olan isimlere nisbet

. Fail- fu’ayl - failet - fu’aylet- fafilet veznindeki isimlere nisbet

10. Murekkeb isimlere nisbet

11. Tesniye ve cem’e nisbet

12. Gayr-1 kiyasi (s4z) ism-1 mensublar

13. Fa’alun veznindeki ism-i mensiiblar

14. Fa’ilun veznindeki ism-i mensiblar

15. Ism-i mensibun ¢ekimi

Vezin ve mevzun bulma tablolari

Secilmis bibliyografya

1.14.3 Kitapla ilgili degerlendirmeler:
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Giris: Bu boliimde Arapga dilbilgisi konularindan birisi olan Sarf biliminin tarifi

yapilarak kitaba bir baslangi¢ yapilmistir.
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L. Boliim Fiil Tarifi ve Ozellikleri: Bu boliimde fiilin tarifi ve 6zellikleri hakkinda

kisaca bilgi verilmistir.

II. Kisimlar: Kitapta fiiller anlatimlarina gore tasnif edilerek verilmistir. Burada,

verilis sirasindan bahsedilmistir.

A. Asli Harflerin Sahih veya illetli Olmas1 Bakimindan Fiil: Sahih ve mu‘tel
fiillerin sulasi mucerred baba (alt1 baba) gore 6rnek bir fiille verilmesi giizel, ancak

bu konudan 6nce sulési bab verilebilirdi.

B. Harflerin Asli ve Zaid Olmas1 Bakimindan Fiil: Bablarin 6zelliklerinin 6rnek
climlelerle verilmesi yerindedir. Suldsi altt babin Aksam-1 seb‘aya gore tablo
seklinde verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Sulési, mezid ve rubai mezid bablarin
ozellikleri Orneklerle aciklanmis ve aksam-1 seb‘aya gore her babin tablosu
verilmistir. Bu da okuyucu icin kolaylik saglamaktadir. Bablarla ilgili 6rnek ciimleler

cogaltilabilirdi. Bablarin ism-i fail, ism-i mef‘Ql ve emir siygalar1 da verilebilirdi.

C. Zaman Bakimindan Fiil: Mazi ve muzari fiillerin sahis zamirlerine gore ¢cekim
tablolarinin yapilmasi yerindedir. Ornek olarak verilen fiillerin cekim tablolarinda
Tiirkge anlamlar1 da verilebilirdi. Gelecek zaman ifade eden (u+) (<) ile ilgili
ornek c¢ekim tablolar1 da olusturulabilirdi. Emir ve nehy ile ilgili ornek g¢ekim
tablolarinin Tiirkcesiyle verilmesi faydalidir. Emr-i hazirin ¢ekimine, degisik
bablarda bazi 6rnekler veren bir tablo olusturulmasi yerindedir.

Mazi, muzari ve emir fiille ilgili 6rnek climleler cogaltilabilirdi. Aksdm-1
seb‘aya gore fiil ¢ekim tablolar1 verilmistir. Bu fiil ¢ekimlerinde, fiilin sulasi ve
mezid seklinin ism-i fail, ism-i mef‘ll, ma‘liim ve mechilunun verilmesi okuyucu
icin faydalidir. Ayrica bu c¢ekimlerde 6zelligi olan fiillerin 6zelliklerinin dipnot
olarak belirtilmesi uygundur.

Aksam-1 seb‘anin degisik kisimlarinda manstib ve meczim muzarinin ¢ekimi,
seddeli ve seddesiz te’kid nlinu ile muzarinin, emr-i hazirin ¢ekimi ve camid fiillerin

cekiminin verilmesi okuyucu acisindan iyidir.
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D. Tam ve Nakis Olmak Bakimindan Fiil: Bu boliimde fiillerin anlamlarinin tam
ve nakis olmasindan kisaca bahsedilmistir. Nakis fiillerin islevleri nahiv konusuna
girdigi icin bu boliimde sadece 6zelliklerine gore gruplandirilarak verilmistir. Bu da
hatirlama baglaminda okuyucu i¢in faydalidir. Ayrica Ornek ciimlelerin Tiirkce

anlamlariyla verilmis olmasi da uygundur.

E. Mef‘iile Gore Fiil (Lazim-Muteaddi Olmak Bakimindan Fiil): Bu boliimde
lazim (mef‘Ql almayan) fiillerin 6zellikleri anlatilmistir. Mef‘Gl konusu nahiv ilminin
konusu olmasina ragmen bu boliimde genel olarak verilmis olmasi konunun
biitiinliigii acisindan uygundur. Ornek ciimlelerin harekeli ve Tiirkge anlamlarinin
verilmesi yerindedir. Lazim fiili muteaddi fiil, muteaddi fiili de lazim fiil yapma
metotlarinin maddeler halinde verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

Harfi cerli ve harfi cersiz kullanilan mutedddi fiiller ve lazim fiillerin

kullanimlar1 ile ilgili 6rneklerin verilmesi yerindedir.

F. Failin Belli Olup Olmamasi Bakimindan Fiiller (Ma’lim-Etken, Mechiil-
Edilgen): Ornek kelimelerde mazi ve muziri ma‘lim fiiller mechil yapildiginda
meydana gelen hareke degisiklikleri koyu renkle gosterilebilirdi. Tiim bablara gore
mazi ma’liimun mechdl yapilma kurali ve ornekleri verilebilirdi. Ornek ciimle
fiillerinin hem ma‘lim hem de mechil olarak verilmesi yerindedir. Mechdl, mazi ve
muzari fiil ¢cekimleriyle birlikte ma’liim, mazi ve muzari fiil ¢cekimlerinin verilmesi
okuyucuya karsilastirma yapma imkani vermesi bakimindan faydalidir. Harfi cerli
mutedddi mazi ve muzari mechil fiillerin ¢ekimlerinin Tiirkgesiyle verilmesi

yerindedir.

G. Cekim Yapilip Yapilmamas:1 Bakimindan Fiil (Camid ve Mutasarnif fiiller):
Bu bolimde mutasarrif olan fiiller, cAmid olan fiiller, taaccub fiilleri, medh ve zem
fiilleri Ozelliklerine gore gruplandirilarak verilmistir. Mutasarrnif ve camid fiillerle
ilgili ozellikler anlatilirken detaya girilmeden sadece fiil olarak verilmistir.

Taaccub fiilleri ayrintili olarak anlatilmistir. Konuyla ilgili dipnot seklinde

verilen aciklamalar okuyucu i¢in faydalidir. Aksam-1 seb‘aya gore I. ve II. taaccub
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fiillerine gore ¢ekim tablolarinin verilmesi yerindedir. Medh ve zem fiillerinin de

ayrintili olarak drneklerle anlatilmasi giizeldir.

H. Te’kidli Olup Olmamasi1 Bakimindan Fiil: Bu boliimde ilk olarak Arapgada
te’kid yapma yollar1 genel olarak verilmistir. Te’kid ve mef‘Glun mutlak konular
nahiv ilmi konusuna girdigi icin burada genel olarak ifade edilmis ve birer drnekle
yetinilmistir. Te’kid ninunun fiile etkisinin maddeler halinde orneklerle verilmesi
yerindedir. Konu ayrintili olarak anlatilmstir.

Muzari, emr-1 hazir, ecvef muzari, ecvef emr-i hazir, vavli nakis muzari, vavl
nakis emri hazir ve ya’li nakis muzari te’kidli fiil ¢ekim tablolarinin seddeli ve
seddesiz nfinla ayr1 ayri1 verilmesi okuyucu icin faydalidir. Tablolarda yer alan

fiillerin Tiirk¢e anlamlar1 da verilebilirdi.

I. Mu’rab ve Mebni Olmak Bakimindan Fiil: Mu’rab ve mebnt fiil konusuna i‘rab
hakkinda genel bilgi verilerek baslanmasi yerindedir. Isim ve fiillerde i‘rab ve i‘rab
yerleri basliklar altinda tablolar verilmesi okuyucuya kolaylik saglamaktadir. Ciinkii
1‘rab cesidine gore tablolarda gruplandirma yapilmis ve alametlerin bulundugu yerler
tek tek verilmistir. Tabloda cezm alameti ve hali baslig1 altinda verilen fiillerde harf
diisiiriilmesinin  gosterilmis olmasi da iyidir. Mebni olan fiiller birer Ornekle
verilmistir. Mu’rab fiiller i‘rab bakimindan; merf fiiller, manstb fiiller ve mecziim
fiiller olarak iice ayrilmis ve her biri hakkinda ayrintili bilgi verilmistir. Ayrica
merfli, mansib ve meczim fiiller ile ilgili Ornek tablolar olusturularak fiil
cekimlerinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Manstb ve mecziim fiillerin ¢cekim
tablolarinda nasb ve cezm edatlariyla fiillerin son harekeleri koyu renk kullanilarak
belirginlestirilebilirdi. Boylece fiillerde meydana gelen hareke degisiklikleri daha
dikkat ¢ekici olurdu.

Nasb eden ve cezm eden edatlardan tek tek bahsedilmesi yerindedir. Bazi

yerlerde dipnot verilerek konunun detaylandirilmasi iyidir.

J. Miisbet ve Menfi Olmasi Bakimindan Fiil: Kitabin genelinde fiilin miisbet
kullanimu verildigi i¢in bu boliimde fiilin menfi olmasi i¢in gerekli olan kurallar

verilmistir. Konuyla ilgili 6rnek ciimleler verilebilirdi.
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K. Ihbari ve Insai Olmak Bakimindan Fiil: Bu bolimde ihbar ve insai fiilin
tanimi yapilmis ve konu genel olarak ele alinmistir. thbari ve insai fiil siygalar1 birer

ornekle verilmistir.

IL. Boliim isim: Bu boliimde ismin ta‘rifi yapilarak kisaca bilgi verilmistir.

A. Harflerin Nev’i (Cesidi) itibariyla isim (Aksdm-1 Seb’a): Bu béliimde aksam-1
seb‘aya gore isim bir tablo olusturularak verilmistir. Tabloda isimlerin Tiirkge

karsiliklar1 da verilebilirdi.

B. Harflerin Asli Olup Olmamasi1 Bakimindan Isimler: Mucerred sulasi isim,
mucerred rubal isim ve mucerred humasi ismin vezinlerinin Orneklerle verilmesi
okuyucu i¢in faydalidir. Mezid isimler ile ilgili biitiin vezinler verilmemistir. Bu

vezinlerin hepsi verilebilirdi. Boylece konu biitiinliigii saglanmis olurdu.

C. Mutasarrif ve Gayr-1 Mutasarrif Olmasi Bakimindan isim: Mutasarrif ve
Gayr-1 mutasarrif olan isimlerden genel olarak bahsedilmistir. Konuyla ilgili 6rnekler

cogaltilabilirdi.

D. Camid ve Mustak Olmas1 Bakimindan isim: Camid ismin ve mustak ismin
taniminin yapilarak anlatilmasi faydalidir. Mucerred sulasi fiillerin mutlak mastar
vezinlerinin 6rneklerle verilip tasidiklari manalara gore gruplandirilmasi okuyucu
icin iyidir. Bu boliimde bablarin mastarlarinin aksam-1 seb‘aya gore meydana gelen
degisikliklerle verilmesi konu biitiinliigiiniin saglanmasi acisindan faydalidir. Sulési
fiillerin mimli mastar vezinlerinin aksdm-1 seb‘aya tatbik edilerek tablolar halinde
verilmis olmasi yerindedir. Mastar-1 merre ve mastar-1 nev’inin ¢ekim ve aksam-1
seb‘aya tatbiki tablolarinin verilmesi yerindedir. Ornek ciimlelerin harekeli ve
Tiirkce karsiliklarinin olmasi okuyucuya kolaylik saglamaktadir. Yapma mastarlarin,
ozelliklerine gore gruplandirilarak maddeler hélinde 6rnek kelimelerle verilmesi
uygundur. Yapma mastarlarinin ciimlelerdeki kullanim sekilleriyle ilgili 6rnekler

verilebilirdi.
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Muevvel mastar edatlart olan (5 ), (%), (&S ), (O) ve (O ile ilgili drnek
ciimlelerde bu edatlar ardindan gelen fiiller ve Tiirk¢ce karsiligindaki kelimeler koyu
renkle ya da alt1 ¢izilerek ifade edilebilirdi. Boylece konuya dikkat ¢ekilmis olurdu.

Fiil isimlerin gruplandirilip 6rneklerle verilmesi yerindedir.

a. Ism-i failin sulasi vezinlere gore cekim tablolarmin ve tabloyla ilgili dipnot

seklinde agiklamalarin yapilmasi yerindedir.

b. ism-i Mef*@ilun da tablolar destegiyle anlatilmas1 yerindedir. Ism-i fail ve ism-i
mef‘ll ile ilgili 6rnek ciimleler verilebilirdi. Boylece ism-i fail ve ism-i1 mef‘lun

ctimle i¢inde kullanim sekilleri gosterilmis olurdu.

c¢. Sifat-1 musebbehe konusu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Kiyasi ve sema‘i
vezinlerin Orneklerle verilmesi yerindedir. Sifat-1 musebbehe cesitlerinin gruplara
gore ayr1 ayri tablolar halinde verilmesi yerindedir. Sifat-1 musebbehe ile ism-i fail
arasindaki farkin maddeler halinde verilmesi yerindedir. Sifat-1 musebbehe ile ilgili
ornek ciimleler verilebilirdi. Boylece ciimle i¢inde sifat-1 musebbehenin kullanim

sekline dikkat ¢ekilmis olurdu.

d. Mubilaga ism-i fail siyga vezinlerinin birer Ornekle verilmesi yerindedir.
Mubalaga ism-i fail siygalarinin diger bazi vezinlerle benzerlik ve farkliliklarinin

karsilastirma seklinde verilmesi okuyucu icin faydahdir.

e. Ism-i tafdil konusu ayrintili bir sekilde tablo destekli anlatilmistir. Ism-i tafdilin
baz1 siygalarla benzesmesi ve farklilasmasi ile ilgili ornek ciimleler okuyucu icin

faydalidir.

f. Ism-i zaman ve ism-i mekan konusu ayrintil bir sekilde tablolarla desteklenerek
anlatilmistir. Ism-i mekin ve ism-i zamanin kullammi ile ilgili &rnek ciimleler
verilse 1yi olurdu. Sulasi fiil disindakilerin cekimiyle ilgili verilen tablo tamamen

harekeli olabilirdi.
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g. Ism-i aletin mustak vezinlerinin aksim-1 seb‘aya gore tablolar halinde verilmesi
yerindedir. Son zamanlarda kullanilan (Jd), (Jseld), (deld) ve (lad) vezinlerinin
ornek kelimelerle verilmesi okuyucu agisindan faydahdir. Ism-i aletin cekim tablosu

(Jada), (Mnia ) ve ( J=is) vezinlerine gore verilmistir. Tablolar harekeli olabilirdi.

E. Keyfiyet Bakimindan isim: Bu konu ikinci béliimiin basinda yer alabilirdi. Konu

ornek kelimelerle giizel bir sekilde anlatilmistir.

F. ihtiva Ettigi Son Harf itibariyle ismin Taksimi (Sonu itibariyle Isim): Konu
ozelligine gore maddeler halinde verilerek 6rnek kelimelerle giizel bir sekilde

anlatilmistir.

G. Kemiyet Bakimindan Isim (Mufret-Tesniye-Cemi‘): Konu ayrintili bir sekilde
ornekler verilerek anlatilmistir. Cemi® ile ilgili bir sema olusturulmas: yerindedir.
I‘rab bakimindan tesniyenin ve cemi‘nin ref, nasb ve cer halleriyle ilgili &rnekler
verilmesi yerindedir.

Cemi‘ killet (azlik cogulu) ve cemi‘ kesret (cokluk cogulu) vezinlerinin
maddeler hélinde Orneklerle verilmesi yerindedir. Ayrica Ornek kelimelerin
Tiirkgelerinin verilmesi de okuyucu icin faydalidir. Cemi‘ killet ve Cemi‘ Kesret
arasindaki farkin  verilmesi okuyucuya kelimelerin kullaniminda kolaylik

saglamaktadir.

H. Belirli Bir Seyi ifade Edip Etmemek Bakimindan isim :
1. Nekra konusu genel olarak 6rneklerle anlatilmistir.

2. Marife kelimesinin tanimi yapilarak kelimeler tek tek 6rneklerle anlatilmstir.

a. Zamirler konusu ayrintil1 bir sekilde 6rneklerle anlatilmistir. Muttasil ve munfasil
zamirlerin merf(i, mans{ib sekilde tablolar olusturularak verilmesi yerindedir. Ayrica
tablolar seklinde verilen mazi ve muzari fiilde yer alan muttasil merft zamirler koyu

renkle belirginlestirilebilirdi.



174

b. Iséret isimlerinin yakin, orta ve uzak icin kullanilmasia goére olusturulan tablo
okuyanlar i¢in faydalidir. Ayrica Ornek ciimlelerde yer alan isaret isimlerinin

i‘rabinin verilmesi yerindedir.

c. Ism-i mevstlun Tiirkge dilbilgisinde ne anlama geldigi konunun daha iyi
anlasilabilmesi icin ifade edilebilirdi. Ism-i mefsulun mufred, tesniye ve cemi‘ye

gore muzekker ve muennes i¢in olusturulan tabloyla verilmesi yerindedir.

d. ‘Alemler konusu giizel bir sekilde anlatilmistir.

e. Elif-lamli (harfi ta‘rif) isimler ve harfi ta‘rifin (elif-lamin) kisimlar1 6rneklerle

giizel bir sekilde anlatilmistir. Harfi ta‘rifin sema halinde verilmesi yerindedir.

I. Biiyiikliik veya Kiiciikliik ifade Etmesi Bakimindan Isim: Bu boliimde sulst,
rubai mucerred ve Humasi mezid ism-i tasgir vezinleri maddeler halinde orneklerle

verilmistir. Ism-i tasgir vezinlerinin uygulandig kelimelerin verilmesi yerindedir.

J. Birseye Ait Olup Olmamak Bakimndan Isim: Bu boliimde ism-i mensib
konusu ele alinmistir. ism-i mens{ibun isimlere uygulanma sekilleri maddeler halinde
siralanarak orneklerle verilmistir. Her maddeyle ilgili birden ¢ok 6rnegin verilmesi

okuyucu acisindan faydalidir.
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1.15. Anlatimh Arapca (Muhittin Uysal, Tacettin Uzun, Orhan Parlak, Latif
Solmaz, Ayhan Erdogan, Muhammet Tasa, Sehabettin Kirdar, Selcuk Universitesi
Yayinlari, Konya: 2005. 462s.)

1.15.1. Kitabin Yazilis Amaci: Arapcayi ana dil 6grenir gibi 6gretmeyi amaglayarak
yazilmis olan bir dilbilgisi kitabidir.

1.15.2. Icindekiler:
On soz

Bibliyografya
Kisaltmalar
1. Kelime ve cesitleri
Isim
Fiil
Harf / Edat
. Harfler ve cer harfleri
. Isim ve ozellikleri
. Nekra ve marife

. (Mtakili marifeler

2

3

4

5

6. Anlamli climle
7. Isim ciimlesi
8. Fiil ciimlesi

9. Soru edatlar1 ve cevap sekilleri diger soru edatlari
10.0lumsuz soru

11.isimlerde muenneslik alimetleri

12. Mufred, tesniye ve cemi®

13. Ozel isim

14. Zamirler ve munfasil zamirler

15. Muttasil zamirler

16. Mustetir zamirler

17. Isaret zamirleri



18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,

Ism-i mevsiller

Izafet (isim tamlamasi)

Sifat tamlamasi

Sayilar ve sira sayilari

Sayilarin temyizi

Mubteda-haber uyumu

Haberin ciimle veya sibh-i ciimle olusu
Nevasih ve inne grubu

Kéne ve grubu

Yapilarina gore fiiller

Zamanlarina gore fiiller

Mazi

Muzari

Emir

Mef*Glun bih

Mucerred mezid kavramlar1 ve suldsi mucerred fiiller
Rubai mucerred ve mezidleri

Mezid ve bablar

Vasil ve kat* hemzesi

Lazim (gecissiz) fiil ve muteaddi (gecisli) fiil
Muteaddinin kisimlart

Fiilin muteaddi yapilmasi

Etken (ma’liim) ve edilgen (mechil) fiiller
Fail ve naibu’l-fail

I‘rab halleri

Lafz1 ve takdiri i‘rab

Mahalli i‘rab

Mazi fiilin mebnilik halleri

Muzarinin mebnilik halleri

Emir fiilinin mebnilik halleri
Muzarinin mu‘rabligi

Merfi muzari
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49

69

Mansiib muzari
Meczim muzari

Sonu illetli muzarinin i‘rabi

. Tesniyenin i‘rabi
46.
47.
48.

Cemi° cesitleri
Cemi‘ muzekker salim ve 1‘rabi

Cemi‘ muennes salim ve 1‘rab

. Isim tamlamasinda tesniye ve cemi‘ muzekker niinlarinin hazfi
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

Mutekellim ya'sina muzaf olan kelimenin i‘rabi
Cemi* teksir (kurasiz ¢cogul cogullar)
Maksfr isim ve i‘rib1

Menkds isim ve i‘rab1

Esma-i hamse (bes isim) ve i‘rabi
Gayru’l-munsarif

Mef*Glun mutlak

Mef*lun lieclih

Mef*“Glun fih

Mef‘Gilun ma‘ah

Temyiz

Hal ve hal ¢esitleri

Fiil-fail uyumu

Siireklilik bildiren fiiller

Yaklasma bildiren fiiller

Baslama bildiren fiiller

Umut bildiren fiiller

Cinsi nefyeden ¥

Leyse'ye benzeyen harfler

. Harf-i cerlerin miiteallak almas1 zarf-1 mustekar ve zarf-1 lagv
70.
71.
72.
73.

Zarflar
Ciimleye vucuben ve cevazen muzaf olan zarflar
Olokunan yerler

ol okunan yerler
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75.
76.
T7.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.

85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
917.
98.
99.

. (0 ile muevvel mastar

Inne ve benzerlerinin amel ettirilmesi
Inne, enne, kenne, ve lakinne'nin tahfifi
Munada

Terhim

Nudbe

Istigase

Istisna ve mustesna

Tabi'ler

Hakiki-sebebi ve climle halindeki sifat
Te’kid ve zamirlerin te’kidi

Muttasil ve mustetir zamirin te’kidi
Auf ve atif harflerinin anlamlar1
Bedel

Atf-1 beyan

Medh ve zem (Ovme ve yerme) fiilleri
Igra

Tahzir

Ihtisas

Istigal

Mef‘0l mutlak yerine gecenler

Isim fiiller

Gizli () ile mansib muzari

Mastarin amel etmesi

Tenazu

Camid ve mustak isimler

Cezm eden sart edatlari

100. Cezmetmeyen sart edatlari

10

1. Kinayeler

102. Failin veya naibu’l failin haberin yerine ge¢gmesi

103. Mubtedanin vucuben haberden 6nce geldigi yerler

104. Mubtedanin Nekra Gelmesi
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105. Haberin vucuben takdimi

106. Haberin vucuben hazfedildigi yerler

107. I‘rabda mahalli olan ciimleler

108. I‘rabda mahalli olmayan ciimleler
Yazarlar ve hazirladiklar1 konular

Kelimeler

1.15.3. Kitapla ilgili degerlendirmeler:

1. Kelime Cesitleri: Konular basit bir sekilde genel olarak anlatilmistir. Ornek
climlelerin harekeli ve Tiirk¢e karsiliklarinin verilmesi uygundur. Uygulamalar
bashgr altinda verilen Arapga ciimlelerinde harekeli olabilirdi. Ceviri icin verilen
Tiirkce ciimleler daha basit secilebilirdi. Ornek i‘rdb c¢oziimlemelerinin verilmesi

okuyucu acisindan faydalidir.

2. Harfler ve Cer Harfleri: Harfi cerlerin tek tek anlamlar1 verilerek Ornek
climlelerde kullanimlar1 gosterebilirdi. Bu, okuyucu i¢in faydali olurdu. Konunun
basinda verilen 6rnek ciimlelerde harfler ve harfi cerler ve Tiirk¢e karsiliklar: koyu
renkle belirtilebilirdi. Uygulamalar baglig1 altinda verilen Arapga climlelerin harekeli
olmasi1 yerindedir. Konunun Tiirkce ve Arapca olarak Ozetlenmesi okuyucu icin

faydalidir. i‘rabla ilgili alistirmalarda 6rnek ¢oziimlerin verilmesi uygundur.

3. isim ve Ozellikleri: Bu boliimde isim ve 6zellikleri genel olarak anlatilmustur.
Ornek ciimlelerin Tiirkce karsiliklarinin verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Bu

bolumde de 6rnek i1‘rab ciimleleri verilebilirdi.

4. Marife ve Nekra: (J') harfi ta‘rif disinda marife kabul edilen diger isimlerden

bu boliimde genel olarak bahsedilmeliydi.
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5. (J ') Takihh Marifeleri: Dordiincii boliimde marife ve nekra anlatilirken marifelik
alameti olarak sadece (J) den bahsedilmistir. Bu nedenle ayr1 bir boliim olarak degil

de dordiincii boliimde yer alabilirdi.

6. Anlamh Ciimle: Konu genel olarak ornek ciimlelerle agiklanmigtir. Ceviri igin

verilen Tiirkce ciimleler daha basit olabilirdi.

7. Isim Ciimlesi: Isim ciimlesinin ogeleri olan mubteda ve haberin Tiirkce
karsiliklart verilebilirdi. Ayrica mubteda ve haberin ciimlede nasil olmalar1 gerektigi

ile ilgili genel bilgiler verilmeliydi.

8. Fiil Ciimlesi: Bu boliimde fiil ciimlesinin (fiil- fail- mef‘tl)’den olustugu ve fiilin
yiiklem, faillin 6zne ve mef‘tlun nesne anlamina geldigi ifade edilebilirdi. Her ne
kadar ilerleyen boliimlerde ayrintilarin verilecegi belirtilse de fiil ciimlesi ile ilgili
temel kurallarin bu boliimde verilmesi gerekirdi. Ornek ciimleler harekeli olarak

verilmeliydi.

9. Soru Edatlar1 ve Cevap Sekilleri: 1k olarak (') (J») soru edatlar1 verilmistir. Bu
soru edatlariyla olusturulan sorularin cevap ciimleleri verilebilirdi.((= ¢! ¢l g ¢ Se)
soru edatlarinin ayr1 ayr1 anlam ve kullanimlarinin verilmesi yerindedir. Bu soru

edatlartyla olusturulan sorulara cevap ciimleleri verilebilirdi.

10. Olumsuz Soru: Sorularin ayri iki boliimde olumlu ve olumsuz olarak verilmesi

yerindedir. Sorulara 6rnek cevap ciimleleri de verilebilirdi.

11. isimlerde muenneslik alametleri: Muenneslik alametleri 6rneklerle giizel bir

sekilde anlatilmistir. Dipnot seklinde verilen agiklamalar yerindedir.

12. Mufred-tesniye-Cemi‘: Konuyla ilgili ornek cilimlelerin gruplandirilarak
verilmesi okuyucu acisindan iyidir. Cemi‘ cesitlerinin verilmesi konu biitiinliigii
acisindan uygundur. Verilen alistirmalar okuyucu icin faydalhidir. Mufred, tesniye,

cemi* i¢in ayr1 ayr1 ornek i‘rab ctimleleri verilebilirdi.
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13. Ozel isimler: Bu konu besinci bolimden sonra yer alabilirdi. Boylece marife

konusu bir biitiin icinde verilmis olurdu. Ornek ciimleler harekeli olabilirdi.

14. Zamirler ve Munfasil Zamirler: Bu boliimiinde, 6zel isimler konusu gibi
marife ve nekra konusundan sonra yer almasi gerekirdi. Ciinkii zamirler marife kabul
edilmektedir. Bu nedenle konu biitiinliigii acisindan daha iyi olurdu. Verilen 6rnek
ctimleler harekeli olmaliydi. Merfli munfasil zamirler ve mans{ib munfasil zamirler

tablo olusturularak verilebilirdi.

15. Muttasil Zamirler: Muttasil zamirler tablo olusturularak Tiirk¢e anlamlariyla
verilebilirdi. Ayrica mazi, muzari ve emir fiillerle birlesen merfti muttasil zamirlerde
tablo olusturularak Tiirkce anlamlariyla verilebilirdi. Ceviri i¢in konuyla ilgili daha

basit Tiirk¢e climleler secilebilirdi.

16. Mustatir zamir: Konuyla ilgili 6érnek ctimlelerin ve 6rnek i‘rdb ¢oziimiiniin

harekeli verilmesi daha iyi olurdu.

17. isaret Isimleri: Yakin, orta uzaklik ve uzak icin kullanilan ism-i isaretlerin tablo
olusturularak verilmis olmasi giizeldir. Bu tabloda ism-i isaretlerin Tiirkce
karsiliklar1 da yer almaliydi. Ism-i isAretlerin i‘rablarinin 6zelliklerini gore verilmesi
okuyucu icin faydalhdir. Ism-i isaretten sonra gelen kelimelerin sifat, bedel ya da atf-1
beyan olusu ile ilgili verilen ornek ciimlelerin Tiirkce karsiliklar1 da verilebilirdi.
Ornek ciimleler harekeli olabilirdi. Bu béliimiin marife ve nekra boliimiinden sonra

gelmesi gerekirdi.

18. ism-i Mevsiil: Ism-i mevsiilun Tiirkce dilbilgisinde ortaglar olarak ifade edildigi
belirtilebilirdi. Ism-i mevsiller tablo olusturularak verilebilirdi. Ceviri icin verilen
ornek ciimleler okuyucu i¢in faydalidir. Bu béliimiin de Marife ve nekra boliimiinden

sonra gelmesi gerekirdi.
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19. izafet isim tamlamasi): Konu ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Orneklerin

grublandirilarak verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

20. Sifat Tamlamasi: Konu genel bir sekilde anlatilmistir.Ornekler boliimiinde elif
memdide ve elif maksirenin sifat olarak ciimlede kullanilis1 verilebilirdi. Ceviri

boliimiinde verilen ciimleler okuyucunun seviyesine uygundur.

21. Sayillar ve Sira Sayilari: Sayilarin Orneklerle kullanim 6zelliklerine gore
grublandirilarak muzekker ve muennes igin ayri ayrt verilmesi okuyucu igin
faydalidir. Sayilar harekeli olarak verilmeliydi.

Boliimiin konu basliginda sayilar ve sira sayilar1 denilmektedir. Ancak sira
sayilar1 bu bolimde yer almamaktadir. Sira sayilarinin bu boliimde yer almamasi
yerindedir. Ciinkii sayilar ve sira sayilar1 farklidir. Once sayilarin dgrenilip iyice
kavranmasi gerekmektedir.

Uygulamalar baghigi altinda verilen alistirmalarda sira sayilar ile ilgili
alistirmalarda yer almaktadir Sira sayilar1 bu boliimde anlatilmadigi i¢in konuyla

ilgili alistirmalarin olmamasi gerekir.

22. Sayillarin Temyizi: Konu giizel bir sekilde anlatilmigtir. Sayilarin kullanim

ozelliklerine gore i‘rab boliimiinde verilen 6rnek i‘rab ciimleleri cogaltilabilirdi.

23. Mubteda-Haber: Bu boliimiin yedinci bolimiinden sonra yer almasi gerekirdi.
Ornekler béliimiiniin grublandirilarak verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Ornek

1‘rab cumlesi verilebilirdi.

24. Haberin Ciimle veya Sibih Ciimle Olusu: Bu boliimde, yirmi iigiincii bolim
gibi yedinci boliimden sonra gelmesi gerekirdi. Boylece konu biitiinliigii saglanmis
olurdu. I‘rab boliimde haber ¢esitlerinin hepsi ile ilgili 6rnek i‘rab coziimleri yer
almaliydi. Orneklerde gecen haberler alti g¢izilerek ya da koyu renkle
belirginlestirilebilirdi.
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25. Nevasih ve inne ve Grubu: Bu boliimde nevésih kavramindan ve nevasih kabul
edilen fiil ve harflerden genel olarak bahsedilmistir.

Inne ve grubunun anlatim boliimiinde tek tek anlamlarinin verilmesi
faydalidir. Ayrica 6rneklerde inne ve grubunun isim ciimlesinde yaptigi hareke ve
anlam degisikliklerinin verilmesi yerindedir. Ornek ciimleler harekeli ve Tiirkge
anlamlariyla verilebilirdi.

Musenna ve cemi‘ olarak gelen isim ciimleleri verilip inne ve grubu ile tekrar
yazilabilirdi. Boylece musenna ve cemi‘ olarak kullanilan isim ciimlelerinin inneli
kullaniminda harf ve hareke degisiklikleri gosterilebilirdi.

26. Kane ve Grubu: Orneklerin grublandirilarak ilk boliimde isim ciimlesi olarak
ikinci boliimde kane ve grubundan biri olarak verilmesi yerindedir. Kane ve
grubundan en yaygin kullanilan sekiz tanesi verilmistir. Diger fiillerde verilebilirdi.

Isim ciimlesinin bagina kdne ve grubundan biri geldiginde isim ciimlesinin
mubtedasinin kinenin ismi, isim ciimlesinin haberinin de kanenin haberi oldugu
ifade edilebilirdi. Ornek i‘rab ciimleleri cogaltilabilirdi.

Musenna ve cemi‘ olarak gelen isim ciimleleri verilip, kdne ve grubu ile
tekrar yazilabilirdi. Boylece musenna ve cemi‘ olarak kullanilan isim ciimlelerinin
kaneli kullaniminda meydana gelen harf ve hareke degisiklikleri gosterilebilirdi.

Ayrica bu 6rneklerle ilgili i‘rab ¢coziimlemeleri verilebilirdi.

27. Yapilarma gore fiilleri: Yapilarina gore fiiller bir sema olusturularak
verilebilirdi. Konu detaylara girilmeden genel olarak anlatilmistir. Ornek ciimleler

harekeli olabilirdi.

28. Zamanlarina Gore Fiiller:

a) Mazi Fiil: Mazi fiil cekiminde kullanilan sahis ekleri bir tablo olusturularak
verilebilirdi. Tablo olarak verilen mazi fiil cekiminin Tiirk¢e karsiligi da yer
alabilirdi.

b) Muzari Fiil: Muzari fiil cekiminde kullanilan sahis ekleri bir tablo olusturularak
verilebilirdi. Tablo halinde verilen muzari fiil ¢cekiminin Tiirk¢e karsiligi da yer

alabilirdi.
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¢) Emir Fiil: Emir fiili ¢cekim tablosu verilmeden once sahislara gore aldigi ekler
verilebilirdi. Ornek ciimlelerin Tiirkge karsiligi verilebilirdi. Ornek i‘rab
coziimlemeleri c¢ogaltilabilirdi. Ayrica mazi, muzari ve emir fiillerin olumsuz

yapiliglart da verilebilirdi.

29. Mef‘tlun Bih: Konu genel olarak anlatilmigtir. Verilen 6rnek ciimleler harekeli

olabilirdi. Ayrica ciimlelerin Tiirkce karsiliklar1 da verilebilirdi.

30. Mucerred Mezid Kavramlar1 ve Sulasi Mucerred Fiiller: Sulasi mucerred
fiillerin tablo olarak Orneklerle verilmesi okuyucu icin faydalidir. Konuyla ilgili

verilen 6rnek ctimlelerin Tiirkce karsiliklar1 da verilebilirdi.

Rubai Mucerred ve Mezidleri: Ceviri icin verilen Tiirk¢e ciimleler daha basit
secilebilirdi. Uygulamalar baghigr altinda verilen alistirmalar konunun kavranip

kavranmadigini 6l¢cmesi agisindan faydalidir.

31. Mezid Bablar ve Ozellikleri: Verilen orneklerin 6zelliklerine gore
grublandirilarak verilmesi okuyucu icin iyidir. Bablar genel ozellikleriyle drneklerle

aciklanmstir. Ceviri boliimiinde verilen Tiirkce ciimleler daha basit secilebilirdi.

32. Vasil ve Kati Hemzesi: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Ceviri boliimiinde
verilen Tiirk¢e climlelerde ayetler bulunmaktadir. Bunlarin Arapgaya c¢evrilmesi
istenmistir. Bunun yerine normal Tiirkce ciimlelerin Arapcaya c¢evrilmesi

istenebilirdi.

33. Lazim (Gegissiz) Fiil ve Mute’addi (Gecisli) Fiil: Orneklerin Tiirkce

karsiliklar1  verilebilirdi.  Ornek  i‘rdb  coziimlemeleri yer  alabilirdi.

34. Mute’addinin Kisimlari: Orneklerin konunun ozelligine gore grublandiriimasi
okuyucu icin faydalidir. Orneklerin Tiirkce karsiliklar: verilse daha iyi olurdu. Ornek

i‘rAb coziimlemesinin verilmesi yerindedir. Ornekler cogaltilabilirdi.
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35. Fiilin MuteAddi yapilmasi: Ornek ciimlelerin Tiirk¢e karsiliklar1 verilebilirdi.

Boylece okuyucu ciimleler arasinda kiyas yapma imkan1 bulurdu.

36. Etken ve Edilgen Fiil: Biitiin bablarda mazi ve muzari fiillerin etken ve edilgen
formatlart verilebilirdi. Aksam-1 seb‘aya gore de mazi ve muzari fiillerin etken ve

edilgen fiil formatlart verilebilirdi.

37. Fail ve Naibu’l Fail: Konuyla ilgili ornek i‘rAb ciimlelerinin verilmesi
yerindedir. Verilen Ornek ciimlelerle ilgili dipnot seklindeki agiklamalar okuyucu

i¢in faydalidir.

38. i‘rab Halleri: Ref, nasb, cer ve sukina gore ornek i‘rab ¢oziimlemeleri
verilebilirdi. Ref, nasb, cer ve sukiin olarak hareke alan gramer konulari

gruplandirilabilirdi. Ornek ciimleler harekeli olabilirdi.

39. Lafzi ve Takdiri I‘rab: Bir tablo halinde i‘rdb cesitleri ve aldmetlerinin

verilmesi okuyucu igin faydalidir. Ornek ciimleler harekeli olabilirdi.

40. Mahalli i‘rab: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. I‘rdb ¢6ziim Orneginde
sadece mahallen merfi ile ilgili 6rnek verilmistir. Mahallen mansib ve mahallen

mecrur ile ilgili de 6rnek 1‘rab ¢oziimlemeleri verilebilirdi.

41. Mazi Fiilin Mebnilik Halleri: Mazi fiil cekim tablosu olusturularak fetha iizere
mebni, damme iizere mebni ve sukun izere mebni olanlar numaralandirilarak

gosterilebilirdi.

42. Muzarinin Mebnilik Halleri: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir.

43.Emir fiilinin Mebnilik Halleri: Emir fiilinin mebnilik halleriyle ilgili verilen
orneklerin 6zelliklerine gore grublandirilarak verilmesi yerindedir. Uygulama bashgi
altinda verilen metinde emir fiillerin alt1 ¢izilerek verilebilirdi. Ornek ciimleler

tamamen harekeli olabilirdi.
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44. Muzarinin Mu’rabhigi: Konu merfli, mansiib ve meczim olarak ii¢ baslik
altinda ozelliklerine gore anlatilmistir. Her boliimde orneklerin alistirmalarin ve i‘rab
cOziimlerinin bulunmasi okuyucu icin faydalidir. Mecziim muzari boliimiinde cezm

eden edatlar tek tek verilerek agiklanmistir. Bu da okuyucu i¢in faydalidir.

45. Tesniyenin i‘rabi: Tesniyenin merf{i, mansib ve mecriir olarak kullanilislaryla

ilgili verilen 6rnek i‘rab ¢oziimlemeleri okuyucu i¢in faydalidir.

46. Cemi‘ Cesitleri: Bu boliimde cemi* ¢esitlerinden genel olarak bahsedilmistir.

47. Cemi‘ Muzekker Salimin I‘rab1: Cemi‘ muzekker silimin ref halinde (05 )
seklinde ciimlede kullanilmasi ile ilgili Ornek i‘rdb c¢oziimii verilmigtir. Cemi®
muzekker salimin nasb ve cer (¢2) seklinde de ciimlede kullanilmasiyla ilgili 6rnek

i‘rab coziimlemesi verilebilirdi. Ornek ciimleler harekeli olabilirdi.

48. Cemi‘ muennes Salim ve i‘rabi: (</)’li cogul yapilan isim cesitlerinin maddeler

halinde verilmesi okuyucu acisindan faydalidir. Ornek ciimleler harekeli olabilirdi.

49. isim Tamlamasinda Tesniye ve Cemi‘ Muzekker Niinlarmn Hazfi: Konu

giizel bir sekilde anlatilmigtir. Ornek 1°rab ciimleleri ¢ogaltilabilirdi.

50. Mutekellim ya’sina Muzaf Olan Kelimenin I‘rabi: Omnek ciimlelerin Tiirkce

karsiliklarinin verilmesi okuyucu i¢in daha faydali olurdu.

51. Cemi‘ Teksir (Kuralsiz Cogul): Cemi‘ konusunda bir biitiinliik saglanmasi
acisindan bu konunun kirk sekizinci bolim olan cemi‘ muennes salimden sonra
verilmesi gerekirdi. Cemi‘ teksirin, cemi‘ killet (azlik ¢ogulu) ve cemi‘ kesret

(¢okluk ¢ogulu) vezirlerinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

52. Maksir Isim ve I‘rabi: Orneklerin Tiirkce karsiliklar1 verilebilirdi. I‘rab ¢oziim

ornekleri ¢cogaltilabilirdi.
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53. Mankis isim ve i‘rabi: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. I‘rab ¢oziim

orneklerinin verilmesi okuyucu icin faydalidir.

54. Esma-i Hamse (Bes Isim) ve I‘rabi: Orneklerin merfd, mansib ve mecrir
olusuna gore grublandirilarak verilmesi yerindedir. Ornek i‘rab ciimleleri mansib ve

mecrira gore de verilebilir.

55. Gayruw’l-munsarif: Gayru’l-munsarif konusu 6zelligine gore grublandirilarak
anlatilmas1 okuyucu agisindan iyidir. Orneklerde bulunan gayru’l-munsarif kelimeler
koyu renk ya da ayr renkle gosterilebilirdi. Ornek ciimleler harekelendirilmeliydi.

I‘rab ¢oziim ornekleri verilebilirdi.

56. Mef‘tllun Mutlak: Konu genel olarak ele alinip anlatilmistir. Mef*Glun mutlak
cesitlerine daha ayrintili olarak deginilebilirdi. Ornekler ¢ogaltilabilirdi. Mef*tlun

mutlak cesitlerinin her biriyle ilgili 6rnek i‘rab ctimleleri verilebilirdi.

57. Mef‘iilun lieclih: Konu genel olarak ele alinmistir. Ornek ciimleler harekeli
olabilirdi. Orneklerde verilen mef‘dlun lieclihin alt1 cizilerek ya da koyu renkle

yazilarak gosterilebilirdi.

58. Mef‘tilun Fih: Cok kullanilan mekan bildiren ve zaman bildiren mef‘Glun fihler

grublandirilarak verilebilirdi.

59. Mef‘iilun Ma‘ah: Auf vavi ve maiye vavi ile ilgili 6rneklerin grublandirilarak
verilmesi okuyucu i¢in faydalidir. Ciinkii okuyucuya atif vavi ve maiye vavi
arasindaki kullanim ve anlam farkini gostermektedir. Bu da konunun daha iyi

anlasilmasinmi saglamaktadir.
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60. Temyiz: Konu genel olarak ele alinmistir. Temyiz c¢esitlerinin hemen akabinde
ornekler verilebilirdi. I‘rab ¢oziim 6rnekleri cogaltilabilirdi. Ornek ciimleler harekeli

olmaliydi.

61. Hal: Hal'in ciimlede genellikle nasil sorusuna cevap teskil ettigi ve Tiirkce
dilbilgisinde zarf fiil oldugu kurallar boliimiinde belirtilebilirdi. Hal cesitleri ile ilgili
verilen orneklerde hal olan kelimelerin alt1 ¢izilerek ya da koyu renkle yazilarak

gosterilebilirdi.

62. Fiil-Fail Uyumu: Konu genel bir bicimde ele alinmustir.

63. Siireklilik Bildiren Fiiller: Kane ve grubuna giren bu nakis fiiller yirmi altinci
boliim olan kéne ve grubunda anlatilmaliydi. Boylece konu biitiinliigii saglanmis

olurdu.

64. Yaklasma Bildiren Fiiller: Yaklasma bildiren fiillerin mazi, muzari ve mastar
olarak anlatim boliimiinde verilmesi yerindedir. Ornek boliimiinde (<)) fiilinin
(O)1i ve (O))'siz kullammnin verilmesi yerindedir. Ornek i‘rdb c¢oziimlemesinin
verilmesi okuyucu agisindan faydalidir. Haberinin basina (0l) olan ornek bir i‘rab

cOziimlemesi verilebilirdi.

65. Baslama Bildiren Fiiller: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Verilen ornek

ctimleler harekeli olabilirdi. Ayrica Tiirk¢e anlamlar1 da verilebilirdi.

66. Umut Bildiren Fiiller: Alistirmalarda yer alan climleler harekeli olabilirdi.
(s==)nin (N1 ve (¢l)siz kullanimma Srnek verilebilirdi. (3ls13)) ve (sus)nin

pratikte az kullanildiginin belirtilmesi yerindedir.

67. Cinsi Nefyeden (¥): Konuyla ilgili orneklerin kullanim 6zeliklerine gore
grublandirilarak verilmesi yerindedir. Orneklerin Tiirkce anlamlar1 da verilebilirdi.

(¥) ve (¥)'nin ismi ve haberinin harekeleri koyu renkle gosterilebilirdi. Ornek i‘rab
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coziimlemesinin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

68. Leyse’ye Benzeyen Harfler: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Konuyla ilgili
ornek i‘rab coziimlemesinin verilmesi yerindedir. Uygulama bashigi altinda verilen

metin tamamen harekeli olabilirdi.

69. Harf-i Cerlerin Muteallak Olmasi Zarf-1 Miistekar ve Zarf-1 Lagv: Harf-i
cerlerin basina geldikleri kelime cesidine gore grublandirilarak verilmesi yerindedir.
Konunun baginda yer alan orneklerin Tiirk¢ce anlamlar1 verilebilirdi. Konuyla ilgili
dipnot seklindeki aciklamalar okuyucu acisindan faydalidir. Konuyla ilgili 6rnek

i‘rab ¢oziimlemesinin verilmesi faydalidir.

70. Zarflar: Konunun basinda yer alan orneklerin, zarflarin kullanim 6zeliklerine
gore grublandirilarak verilmesi yerindedir. Anlatim boliimiinde verilen 6rneklerin
aciklamalarinin yapilmasi okuyucu icin faydalidir. Orneklerin harekeli olmasi

giizeldir. Orneklerin Tiirkce anlamlar1 da verilebilirdi.

71. Ciimleye Vucuben ve Cevazen Muzaf Olan Zarflar: Konu basinda verilen
orneklerin anlatim boliimiinde agiklanmasi faydalidir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab

coziimlemesinin verilmesi yerindedir.

72. inne okunan yerler: Konu, ayrintiya girmeden genel 6zelikleriyle anlatilmstir.
Konu bagsinda verilen ornekler ile ilgili anlattim boliimiinde aciklamalar yapilmasi

faydalidir. Dipnot seklindeki aciklamalarin yer almasi okuyucu i¢in faydalidir.

73. Enne Okunan yerler: Konu ayrintiya girilmeden genel ozellikleriyle ifade
edilmistir. Konu basinda yer alan orneklerin 6zelliklerine gore gruplandirmasi ve
aciklamalarinin yapilmas: okuyucu icin faydalidir. Ornek i‘rdb ¢oziimlemelerinin

verilmesi faydalidir.

74. (&) ile Muevvel Mastar: Konu basinda verilen rneklerde muevvel mastarlarin,
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mastarlara doniismiis halleri parantez iginde verilmistir. Bu okuyucu agisindan

faydalidir. Konu genel olarak anlatilmistir.

75. inne ve Benzerlerinin Amel Ettirilmemesi: Konu basinda verilen 6rneklerin
anlatim boliimiinde agiklanmasiyla, konu genel olarak anlatilmistir. Verilen

orneklerin Tiirk¢e anlamlar1 da yer alabilirdi. Ornekler harekeli olsa da iyi olurdu.

76. inne, Enne, Keenne ve Lakinne’nin Tahfifi: Konu &rneklerle giizel bir sekilde

anlatilmistir. Ornek i‘rab ¢oziimlemelerinin verilmesi okuyucu icin faydahdir.

77. Munada: Konu basinda yer alan 6rneklerin 6zelliklerine gore grublandirilmasi
ve anlatim boliimiinde agiklamalarinin yapilmasi okuyucu icin faydalidir. Nida

edatlarinin verilmesi yerindedir.

78. Terhim: Kelimede terhimin uygulanma sartlarinin verilmesi yerindedir.
Konunun daha iyi anlasilabilmesi icin Tiirk¢eden orneklerin verilmesi okuyucu i¢in

faydalidir.
79. Nudbe: Konu basinda yer alan 6rnek gruplarinda, aym ciimlenin ii¢ sekilde
nudbe yapildigi goriilmektedir. Nudbenin ii¢ seklinin de aymi ciimlede ard arda

verilmesi okuyucu icin faydalidir.

80. istigase: Konu orneklerle giizel bir sekilde anlatilmistir. Ornek i‘rab

cOziimlemesinin verilmesi faydalidir.

81. Istisna ve Mustesna: Istisna ile ilgili terimlerin Tiirkge anlamlarinin verilmesi

okuyucu igin faydalidir. Istisna edatlar1 toplu bir sekilde verilebilirdi.

82. Tabi'ler: Konunun tanimi yapilarak, tabi‘olanlarin verilmesi yerindedir.

83. Hakiki-Sebebi ve Ciimle Halindeki Sifat: Konu basinda yer alan orneklerin

grublandirilarak  verilmesi yerindedir. Orneklerin anlatim béliimiinde i‘rab
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bakimindan agiklanmasi giizeldir. Orneklerin Tiirkge anlamlar1 da verilseydi, iyi

olurdu.

84. Te'kid ve Zamirlerin Te'kidi: Te’kid ve zamirlerin te’kidi konusu gereksiz
ayrintilara girilmeden genel olarak anlatilmistir. Te’kid olarak kullanilan kelimelerin

verilmesi okuyucu icin faydalidir.

85. Atif ve Atif harflerinin anlamlari: Atif harflerinin anlamlarinin ve kullanim
ozeliklerinin tek tek verilmesi yerindedir. Birbirine anlam bakimindan yakin olan atif
harflerinin aralarindaki kullanim farklarinin  belirtilmesi okuyucu agisindan

faydalidir.

86. Bedel: Bedel konusu gereksiz ayrintilara girilmeden, konu basinda verilen
orneklerin 1513inda giizel bir sekilde anlatilmistir. Ornek i‘rdb c¢oziimlemesinin
verilmesi yerindedir.

87. Atf-1 Beyan: Atif-1 beyan konusu orneklerle giizel bir sekilde anlatilmistir.

88. Medih ve Zem (Ovme ve Yerme) Fiiller: Medih ve zem fiilleri konusu
ayrintilara girilmeksizin genel olarak anlatilmistir. Ornek i‘rdb ¢oziimlemesinin

verilmesi okuyucu agisindan faydalidir.

89. 1Igra: Konu orneklerle giizel bir sekilde anlatilmistir. Omek i‘rab

cOziimlemesinin verilmesi okuyucu icin faydahidir.

90. Tahzir: Tahzir ile ilgili kullanilan terimlerin Tiirkce anlamlarinin verilmesi

yerindedir. Konuyla ilgili verilen 6rneklerin Tiirkce anlamlar1 yer alabilirdi.

91. Ihtisds: Konu orneklerle giizel bir sekilde agiklanmustir. Ornek i‘rab

coziimlemesinin verilmesi faydalidir.

92. istigal: Konuyla ilgili verilen drneklerin Tiirkce anlamlar1 yer alsaydi, okuyucu
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i¢in 1y1 olurdu.

93. Mef‘til Mutldk Yerine Gecenler: Mef‘il mutldk yerine gegen kelimelerin
orneklerle verilmesi giizeldir. Bu orneklerin Tiirk¢ce anlamlar1 da verilebilirdi. Konu

genel olarak anlatilmigtir.

94, Isim Fiilleri: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Yaygin olarak kullanilan isim

fiillerin Tiirk¢e anlamlariyla birlikte verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

95. Gizli (&) ile Mansiib Muzari: (0))in kendinden sonra cevazen gizlendigi

edatlarin verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

96. Mastarin amel etmesi: Konuyla ilgili 6rneklerin Tiirk¢e anlamlar1 verilebilirdi.

Ornek i‘rab ¢oziimlemesi verilmesi okuyucu icin faydalidir.

97. Tenazu': Konu giizel bir sekilde anlatilmistir. Orneklerin Tiirkce anlamlari
verilseydi okuyucu icin iyi olurdu. Kavaidin Arap¢a ve Tiirk¢ge olarak verilmesi

faydalidir. Ornek i‘rab ¢oziimlemesi verilebilirdi.

98. Camid ve Mustak Isimler: Konu gereksiz ayrintilara girilmeden giizel bir

sekilde anlatilmistir. Kavaidin Tiirk¢e ve Arapca verilmesi okuyucu icin faydalidir.

99. Cezm eden Sart Edatlari: Sart edatlarinin hepsiyle ilgili 6rnekler verilebilirdi.

Cezm eden sart edatlar1 tek tek agiklanabilirdi.

100. Cezmetmeyen Sart Edatlari: Cezmetmeyen sart edatlarinin anlatim

boliimiinde tek tek ele alinmasi okuyucu agisindan faydalidir.

101. Kinayeler: Kindye i¢in kullanilan en yaygin kelimelerin tek tek aciklanmasi
yerindedir. Konuyla ilgili 6rnek i‘rab coziimlemesinin verilmesi okuyucu igin

faydalidir.
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102. Failin veya Naibu’l-Failin Haberin Yerine Gec¢mesi: Konu gereksiz
ayrmtilara girilmeden giizel bir sekilde anlatilmistir. Ornek i‘rdb c¢oziimlemesinin
verilmesi faydalidir. Kavaidin Arap¢a ve Tiirk¢e olarak verilmesi okuyucu igin

faydalidir.

103. Mubtedanin Vucuben Haberden once geldigi yerler: Konu verilen orneklerle

giizel bir sekilde aciklanmustir. Ornek i‘rab ¢oziimlemesinin okuyucu icin faydalidir.

104. Mubtedanin Nekra Gelmesi: Konu verilen ornekler cercevesinde, gereksiz

ayrintilara girilmeden anlatilmustir. Ornek i‘rab ¢oziimlemesinin verilmesi faydalidir.

105. Haberin Viicuben Takdimi: Konu genel olarak orneklerle agiklanmistir.

Kavaidin Arapca ve Tiirkge olarak verilmesi okuyucu i¢in faydalidir.

106. Haberin Viicuben Hazfedildigi Yerler: Konu genel olarak o6rnekler

cercevesinde anlatilmistir. Ornek i°‘rab coziimlemesinin verilmesi yerindedir.

107. i‘rabdan mahalli Olan Ciimleler: Konu giizel bir sekilde aciklanmistir. I‘rab
da mahalli olan ciimlelerin maddeler halinde Tiirk¢elerinin Arapga olarak verilmesi

yerindedir.

108. i‘rabdan mahalli Olmayan Ciimleler: Konu giizel bir sekilde anlatilmistir.
[‘rabda mahalli olmayan ciimlelerin maddeler hilinde Arapca ve Tiirkce olarak

verilmesi okuyucu ag¢isindan faydalidir.
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1.16: Genel Bir Degerlendirme: inceledigimiz on bes kitabin genel bir

degerlendirmesini yaptigimizda asagidaki kanaatlere varilmistir.

a) Tiim orneklerin Tiirk¢e anlamlarin1 vermek daha yararh olacaktir.

b) Tiirk¢e orneklerde hareke kullanilmas: verimi arttiracaktir.

¢) Orneklerde dikkat cekilmek istenilen kelime, harf ya da harekelerin koyu

renklerle gosterilmesi daha etkili olacaktir.

d) Konularin daha iyi anlasilabilmesi i¢in Tiirkce dilbilgisindeki karsiliklarini

verilmek daha faydali olacaktir.

e) Konular anlatilirken, 6grencinin konuyu ilk defa Ogreniyor olabilecegi
diisiiniilerek, Arapga terimlerin aciklanmasi, konunun o6gretiminde daha faydali

olacaktir.

g) Ozellikle sarf bilgisi kitaplarinda yer alan fiil cekim tablolarinda, fiil
cekimlerinden once sahis eklerini gosteren bir tablonun verilmesi, fiil kok harflerinin

daha iyi ayirt edilebilmesinde etkili olacaktir.

g) Dilbilgisi yapilarmin tablo ya da sema seklinde verilmesi daha etkili

olacaktir.
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II. BOLUM
TURKCE YAZILMIS ARAPCA DILBILGISi KITAPLARININ ARAPCA
OGRETIMINE KATKISI VE ALTERNATIF BiR DILBILGISI
OGRETIM PROGRAMI

2.1. Arapca Dilbilgisi ( Alfabe, Kelime Sekil Bilgisi, Tiiretme )

2.1.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: 1964 yilinda ilk baskisi
yapilan bu kitap bildigimiz kadariyla Tiirkce yazilmis ilk Arapca dilbilgisi kitabidir.
O zamana kadar olan Arapca dilbilgisi kitaplari Arap¢a ya da Osmanlica olarak
yazilmistir. Bu da resmi dili Tiirk¢e olan cumhuriyet donemi Tiirkiye’sinde Arapca
ogrenmek isteyenler i¢in bir zorluk olusturmaktaydi. Bu zorluk, Arap¢a 6gretiminde
Tiirkce yazilmis dilbilgisi kitaplarma olan ihtiyact arttirmistir. Bu ihtiyacin
giderilmesinde Onemli bir rolii olan bu kitabin, Arapca Ogretimine c¢ok biiyiik

katkilar1 bulunmaktadir.

2.1.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Bu kitabin en énemli
ozelligi, elimizde mevcut bulunan Tiirk¢e yazilmis ilk dilbilgisi kitab1 olmasidir. Bu

ozelligi onu diger Arapcga dilbilgisi kitaplarindan farkli kilmaktadir.

2.2. Arapca Sarf Nahiv

2.2.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Bu kitap 1969 yilinda ilk defa
yayinlandiginda, Tiirk¢ce yazilmis Arapga dilbilgisi kitabi1 sayis1 yok denecek kadar
az idi. Ayrica, Arapcamin Imam Hatip okullarma ders olarak konmasi, Arapga
ogretimi alanindaki eserlere olan ihtiyaci arttirmistir.

Bu kitap, ogrenciler ve Arapca Ogrenmek isteyenler goz Oniinde
bulundurularak, imam Hatip okullar1 mufredatina gére hazirlanmistir. Arapga sarf ve
nahiv konulari bir arada yer almaktadir.

Arapca ve Tiirkge dilbilgisi, terimleri bir arada verilerek, kolay ve anlasilir

bir dil kullanilmastir.
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Uzun yillar Imam Hatip okullarinda ders kitabi olarak okutulmasi ve
yayinlandig: tarihten bu giine 6nemli bir kaynak kitab1 olmasiyla Arapca 6gretimine

biiyiik katkilar saglamistir.

2.2.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Bu kitabi, diger
dilbilgisi kitaplarindan farkli kilan 6zelligi, imam Hatip okullar1 mufredatina gore
hazirlanmis olmasi ve Imam Hatip okullarinda uzun yillar ders kitabi olarak

okutulmasidir.

2.3. ilk ve ileri Dilbilgisi

2.3.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Hem baslangic seviyesi, hem
de ileri seviyedekilere hitap eden bu kitap, modern dil 6gretim yOntemleriyle
hazirlanmisti. Konular baslangi¢ seviyesindekiler i¢in basit, ileri seviyedekiler i¢in
ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Bu 6zelligiyle de baslangi¢c seviyesindekiler igin
temel kitap, ileri seviyesindekiler icin kaynak kitap niteligindedir. Bu nedenle

Arapga 0gretiminde 6nemli bir yere sahiptir.

2.3.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Arapca dilbilgisi
kitaplarina baktigimizda belirli bir seviyede hitap ettiklerini gormekteyiz. Bu kitap
ise baslangi¢ ve ileri seviyedekilere hitap etmektedir.

Arapga sarf bilgisi ve nahiv bilgisi konulari bu kitapta bir arada yer
almaktadir. Diger dilbilgisi kitaplar1 ise sadece sarf bilgisi ya da nahiv bilgisi iizerine
yazilmistir.

Bu kitabin hazirlandig1 seviyeler ve igerdigi konular bakimindan, diger

dilbilgisi kitaplarindan farkli oldugunu soyleyebiliriz.
2.4. Arapca Dilbilgisi
2.4.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Bu kitabin ilk baskis1 1969

yilinda yayinlandiginda, Tiirk¢e yazilmis modern anlattmli Arapga dilbilgisi kitabi
sayis1 yok denecek kadar azdi. Bu kitap, yayinlandigi tarihten bugiine Arapga
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dilbilgisi Ogretimi alaninda mevcut boslugu doldurarak, okuyucunun istifade

edebilecegi 6nemli bir kaynak olmustur.

2.4.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Genellikle Arapga
dilbilgisi kitaplar1 sarf ya da nahiv konulari iizerine yazilmaktadir. Bu kitap
hazirlanirken Arapga dilbilgisi bir biitiin olarak diisiiniilmiis, sarf ve nahiv konular
bir arada verilmistir. Sarf ve nahiv konularini bir arada bulundurulmasi bu kitabi
Arapca dilbilgisi icerigi bakimindan daha kapsamli bir hile getirmektedir. Bu
ozelligi ile diger dilbilgisi kitaplarindan farklilik géstermektedir.

2.5. Arapca Dilbilgisi (Sozdizimi)

2.5.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Bu kitapta Arapca dilbilgisinin
nahiv konulart ele alinmistir. Konularla ilgili 6rneklere baktigimizda, Arap edebiyati
tarihinde yer almig bazi sairlerin beyitlerini de gormekteyiz.

Bilindigi gibi dil, kiiltiir ve edebiyat birbirini tamamlayan unsurlardir. Bu
kitapta verilen 6rneklerde beyitlerin kullanilmasi, dil 6gretiminde edebiyatin 6nemini

ortaya koymaktadir.

2.5.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Orneklerde, Arap
edebiyatindan faydalanmasi bu kitabi, diger dilbilgisi kitaplarindan farkh
kilmaktadir.

2.6. Arapca Dilbilgisi:

2.6.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Arapca nahiv bilgisi
konularin1 ele alan bu kitapta, konularin tamaminda 6rnek i’rab ¢oziimlemesi yer
almaktadir. Bilindigi gibi bir ciimleyi dogru bir sekilde analiz etmek, onu dogru
olarak anlayabilmek acisindan olduk¢a Onemlidir. Bu nedenle, kitabin Arapca

dilbilgisi 6gretimine onemli dl¢iide katkis1 vardir.
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2.6.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Bu kitabin diger

kitaplardan farki, her konuyla ilgili 6rnek i’rab ¢éziimlemesinin yer almasidir.

2.7. Arapca’da Fiil Cekimleri ve Sarf

2.7.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Cok nadir kullanilan fiiller
haric biitiin fiillerin ¢cekim ve kullanim 6zelliklerinin ayrintili bir sekilde yer aldigi bu

kitap, Arapca 0grenenler i¢in ¢cok 6nemli bir kaynaktir.

2.7.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Arapcga sarf bilgisi
kitaplarinda da fiil ¢ekimleri yer almaktadir. Ancak Arapga sarf bilgisi kitaplarinda,
bu kitapta oldugu gibi biitiin fiillerin ¢ekim ve 6zellikleri kapsamli bir sekilde ele
alinmamaktadir. Bundan dolay1 bu kitap, diger Arapca sarf bilgisi kitaplarindan
farklilik gostermektedir.

2.8. Arapca Dilbilgisi (Fono)

2.8.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Bu kitapta Arapca sarf bilgisi
ve nahiv bilgisi konular1 bir arada yer almaktadir. Arapga bilenler ve Arapg¢ay1 kendi
kendine ogrenmek isteyenler icin hazirlanan bu kitapta, konular agik, net ve detayl
bir sekilde ele almmustir. Konularla ilgili ¢ok sayida ornek ciimleler Tiirkce
karsiliklartyla verilmistir. Bu 0zelliklerinden dolayi, Arapcayr kendi kendine
Ogrenenler icin Ogretici bir kitap, Arapga bilenler icin ise yardimci kaynak kitap

niteligi tasitmaktadir.

2.8.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Arapcay1 okulda ya da
kendi kendine 6grenmekte olanlara bu dili kolaylikla 6grenme olanagi sunmaktadir.

Bu yoniiyle diger mevcut dilbilgisi kitaplarindan farklilik gostermektedir.
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2.9. Arapca Dilbilgisi (Sarf)

2.9.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Arapca 6gretimi siirecindeki
ilk asama olan sarf bilgisi {izerine yazilan bu kitap, Arapgayr yeni 6grenmeye
baslayanlar, amator dil meraklilari ve Agik Ogretim Fakiiltesi 6grencileri gibi
Arapgay1 bir 6gretmen yardimi olmaksizin kendi kendine 6grenenler de goz Oniinde
bulundurularak hazirlanmistir.

Temel kurallar basit ve sade bir dille anlatilmistir. Konularla ilgili ¢ok
sayida ornek Tiirk¢e anlamlariyla birlikte verilmistir. Bu 6zellikleriyle de, baslangi¢
seviyesindekiler ve kendi kendine Arapga Ogrenenler icin temel kaynak kitap

niteligindedir.

2.9.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Bir ders kitabi
niteliginde hazirlanmis olmasi bu kitab1 diger dilbilgisi kitaplarindan farkh

kilmaktadir.

2.10. Arapca Dilbilgisi Sarf

2.10.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Arapca Ggretiminde bir
biitiinliik saglamak amaciyla Arapga dilbilgisini olusturan sarf, nahiv, edatlar, Arapca
— Tiirkce sozliik, climle kuruluslart ve terciime tekniklerini icine alan seri ¢alisma
planinin {iirtinii olan bu eserde sarf bilgisi konular1 6nce basit sonra ayrintili bir
sekilde ele alinmastir.

Sade bir dil ve modern bir anlatima sahip olan bu kitap, Arapca sarf bilgisi

alaninda 6nemli bir bagvuru kaynagidir.

2.10.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Arapca dilbilgisi
alaninda yazarin hazirladigi bir seri c¢alismanin ilk kitabt olmasi sebebiyle,
baslangictan giiniimiize kadar yapilan Arap dili ile ilgili caligmalardan
bahsedilmistir. Ayrica bu kitapta Arap dili sarf ve nahiv, filolojik ¢aligmalar, belagat

ve edebiyat tarihine dair bazi genel kaynaklar da belirtilmistir.
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2.11. Arapca Dilbilgisi Nahiv

2.11.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Arapca alaninda yazarin
hazirladig bir seri ¢alismanin iiriinii olan bu kitapta, nahiv bilgisi konular1 6nce basit
sonra ayrintili bir sekilde ele alinmistir. Sade bir dil ve modern bir anlatima sahip
olan bu kitap, nahiv bilgisi alaninda 6nemli bir kaynaktir. Arapga 6gretimi alaninda
yazarin hazirladig1 diger kitaplarin da tamamlayicist niteligindedir. Bu nedenle de

Arapca 6gretiminde onemli bir yere sahiptir.

2.11.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Diger kitaplardan
farkli olarak bu kitapta 19. yy.dan Once yasamis miielliflerin meshur isimleri,
kiinyeleri, tam isimleri ve 6liim tarihleri, cagdas yazarlarin ise soyadlar1 ve isimleri
zikredildikten sonra, kitaplarin tam isimleri, varsa kag cilt olduklari, nerede ve ne

zaman basildiklar belirtilmistir.

2.12. Arap Gramerine Giris I Sarf

2.12.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkis1: Arapca sarf bilgisi iizerine
yazilmig bu kitap baslangic seviyesindeki kisilere gore hazirlandigi igin temel
kurallar basit ve sade bir dille anlatilmistir. Kitabin sonunda 6grencilerin
ogrendiklerini test etmesi amaciyla konularla ilgili smmavlar verilmistir. Bu
ozellikleriyle kitap, Arapca 6grenmeye yeni baslayanlar i¢in temel bagvuru kaynagi

niteligi tasitmaktadir.

2.12.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Hem klasik, hem de
modern yontemin temel unsurlarina gore yazilmis olmasi, bu kitab1 diger kitaplardan
farklh kilmaktadir.

Ayrica kitapta yer alan Ornek metinlerin Tiirk¢elerinin kitap sonunda
verilmis olmasi ve her {initeye ait sorularin yer aldigi testlerin bulunmasi da, bu

kitab1 diger kitaplardan farkli kilmaktadir.
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2.13. Arapca Dilbilgisi Nahiv

2.13.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Bu kitapta ¢ok sayida ornek
ctimle Tiirkge karsiliklariyla ve harekeli olarak verilmistir. Verilen ornek ciimlede
giinimiiz Arapgasinda c¢ok sik kullanilan kelimeler secilmistir. Tiim Orneklerin
harekeli olmasit okuyucuya okuma becerisini dogru bir sekilde gelistirme imkéani
vermektedir. Ayrica ders sonunda Arapga atasozleri ve deyimlerine yer verilerek
okuyucunun kelime konusunda asama asama ilerleme kaydetmesi amaclanmistir. Bu

da okuyucunun kelime hazinesinin gelismesine 6nemli katki yapmaktadir.

2.13.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Bu kitapta konular
ders sistemine gore hazirlanmistir. Ders sistemine gore hazirlanan ilk Arapca

dilbilgisi kitab1 olmasiyla, diger dilbilgisi kitaplarindan farklilik gostermektedir.

2.14. Arapca Dilbilgisi Sarf

2.14.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Bilindigi gibi dil 6gretimi
amaca gore degisiklikler gosterebilmektedir. ilahiyat fakiiltesi Ogrencileri ve
akademisyenlige aday kisiler icin hazirlanan bu kitabin amaci fikih, kelam, hadis,
tefsir gibi dini alanlarda yazili olan klasik eserleri okuyup anlayabilmek i¢in bir alt
yapt olusturmaktir. Bu diisiinceden hareketle hazirlanan bu kitabin dini alanda

Arapga 0gretimine onemli katkist vardir.

2.14.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Bu kitap, Arapca
dilbilgisinin bir boliimii olan sarf bilgisi konular: iizerine yazilmistir. Bu kitabr diger
kitaplardan farkli kilan 0Ozelligi konularinin 6zelliklerine gore gruplandirarak
verilmesidir. Ayrica bu kitapta dini, felsefi, metinler ve serhlerde gecen klasik
dilbilgisi terimleri ve tamimlar1 da kullamlmistir. Verilen oOrneklerde Kuran
ayetlerinin ¢ok sayida oldugu goriilmektedir. Kitapta kullanilan dil ve anlatim uslubu
bakimindan da diger Arapga dilbilgisi kitaplarindan farklilik gosterdigi

anlasilmaktadir.
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2.15. Anlatimh Arapca

2.15.1. Arapca Dilbilgisi Ogretimine Katkisi: Ana dil 6gretir gibi yabanci

dil ogretmeyi amaclayan bu kitap anlayarak o6grenme sayesinde bir Ogrenim

hedeflemektedir. Bu hedefe uygun olarak hazirlanan bu Arapca nahiv bilgisi

kitabinda konularla ilgili cok sayida ornek ve Ornek i1‘rab ¢oziimleri bulunmaktadir.

Konularla ilgili verilen alistirmalarda ceviri alistirmalar1 da yer almaktadir. Bu

sayede okuyucunun ciimle kurabilmesi, Tiirkce ve Arapca terciime yapabilmesi
amaclanmustir.

Ayrica kitabin sonunda bir sozliik bulunmaktadir. Bu sozliikte drneklerde

gecen kelimeler konularina gore verilmistir. Bu sozliik ile okuyucunun kelime

hazinesini gelistirmek ve sarf bilgisi icin bir alt yap1 olusturmasi amaclanmistir. Bu

ozellikleriyle Arapga 0gretiminde iyi bir kaynak kitap niteligindedir.

2.15.2. Diger Arapca Dilbilgisi Kitaplarindan Farki: Bu kitabin diger
kitaplardan farkli, ¢eviri alistirmalar1 ve 6rneklerde yer alan kelimelerden olusan bir

sozliikk bolimi bulunmasidir.

2.16: Genel Bir Degerlendirme: ikinci boliimiin genel bir degerlendirmesini
yaptigimizda, inceledigimiz on bes kitap icerisinde Arapca Dilbilgisi Nahiv (M.
Meral Cortii) ve Arapca Dilbilgisi Sarf (M. Meral Cortii) kitaplarinin anlatim
tarzlartyla, Arap Gramerine Giris [ Sarf (Erkan Avsar) kitabinin icerdigi iinite

testleriyle 6n plana ¢iktigin1 gérmekteyiz.
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2.16. Alternatif Bir Dilbilgisi Ogretim Program:
- Arap Harfleri
- Harflerin isimleri ve mahrecleri
- Arap harflerinin okunusu
- Ustiin
- Esre
- Otre
- Okumada diger unsurlar
- Cezm
- Sedde
- Medd (Uzatma harfleri)
Elif ile ilgili 6rnekler
Ye ile ilgili 6rnekler
Vav ile ilgili 6rnekler
- Medde uzatma harfleri
- Tenvin
Fethanin Tenvini
Kesranin Tenvini
Dammenin Tenvini
- Birkag harf hakkinda Temel Bilgiler
- Hemze
Hemze-i vasl (Gecis / Baglama / Ulama)
Hemze-1 Kat‘ (Kesme hemzesi)
- Kisa elif / Elif-i maksiira)
- Kapali te / Tenis te’si
- Lamelif
Belirlilik takis1 / Harf-i Ta‘rif
Kameri Harfler
Sems1 Harfler
Harfi Ta‘rif ile ilgili 6zellik ve gecis / ulama (Vasil)

- Ozel imlali kelimeler
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Elif harfinin yazilisiyla ilgili 6zel imla
Bazi isimlerdeki yaziliglarla ilgili 6zel imla
Ism-i mevstllerdeki ilgili 6zel imla
Yazilmadan okunan harf-i medler de 6zel imla

- Isimlerde erillik ve disilik

- Isimlerde tekil, ikil cogul

- Cogul cesitleri

- Zamirler

- Marife ve nekra

- Isaret isimleri

- Isim ciimlesi

-Izafet tamlamasi

- Bes isim

- Fiil ve ozellikleri (Arapgada fiil yapisi)

- Aksam-1 seba

- Alt1 Bab

- Zaman acisindan Fiiller
Maz1 Fiil
Muzari Fiil
Emir Fiil

- Fiillerde mucerred ve mezid

- Vezinler

- Haber cesitleri

- Haberin 6ne gecmesi

- Ism-i fail

- Ism-i mef @il

- Harfi cerler

- Nevasthlar

- Kéne ve Kardesleri

- Leyse Gibi Amel Eden Harfler

- Inne ve Kardesleri

- Inne ve Kardesleri Ma-i Kaffe
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- Mukabare, Reca, Suri fiilleri
- Zamiru’s-sen ve Zamiru’l-kissa
- Muzari fiilin nasb edilmesi

- Muziri fiilin cezm edilmesi
- Mal‘tm ve Mechl fiil

- Naibu’l-fail

- Lazim ve Miiteaddi fiiller

- Mef“Qlun Bih

- Mef*lun leh

- Mef*lun fih

- Mef‘tlun Ma‘ah

- Mef‘tlun Mutlak

- Sart edatlar

- Mebni isimler

- Mebni fiiller

- Gayru’l-munsarif

- Maksir, Memdad, Mankis isimler
- Cinsi Nefyeden (Y)

- Te’kid Nlinu ve Te’kid Lami
- I‘rab ve cesitleri (I‘rAbda mahalli olan ve I‘rAbda mahalli olmayanlar)
- Mastar

- Ismi merra

- Ismi heyye

- Sifat1 musebbehe

- Ismi Tafdil

- Ismi Tasgir

- Alet Ismi

- Mubalagali ismi fail

- Ismi mensiib

- Soru isimleri

- Isim Fiiller

- Sayilar
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- Temyiz

- Hal ve Cesitleri
- Auf

- Bedel

- Mustesna

- Kem haberiyye, kem istithamiyye
- Taacub fiilleri

- Nudbe

- Munada

- Terhim

- Istigase

- Istigal

- Ihtisas

- Tahzir

- Igra

- Tenazu*

- 24 siyga (Tablo hélinde)
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SONUC

Tiirkce yazilmis Arapga dilbilgisi kitaplarinin Arapca 68retimi acisindanm
degerlendirilmesi adini tagiyan bu calismanin iilkemizde Arapca dilbilgisi alaninda
yapilacak calismalara katki saglayacag diisiiniilmektedir.

Tiirkiye’de Arap dili ile ilgili yayinlanan eserlerin sayisinda son donemlerde
bir artis olmustur. Bu eserlerden Arapga dilbilgisi ile ilgili olanlarini inceledigimizde
Arapga 0gretimine olumlu katkilar1 oldugunu sdyleyemek miimkiindiir.

Bu calismada, Cumhuriyet doneminden bugiine kadar Arapca dilbilgisi
alaninda yazilan on bes kitabin tarafimizdan incelenmesi iizerine bu kitaplarla ilgili
olarak su sonuglara varilmistir.

1. Arapcga dilbilgisi kitabinin dili basit ve anlasilir olmahdir. Arapca
terimlerin yan sira, Tiirkce dilbilgisindeki karsiliklar: da verilmelidir.

2. Dilbilgisi konulariyla ilgili 6érnekler ¢ogaltilmali ve bu ornekler giinliik
hayattan secilmelidir.

3. Arapca dilbilgisi kitaplar1 ister sarf bilgisi ister nahiv bilgisi konular
tizerine yazilmis olsun bu kitaplardaki Orneklerde yer alan kelimeler giiniimiiz
Arapcasinda ¢ok kullanilan kelimelerden secilmelidir.

4. Arapca dilbilgisi kitaplar1 yazilirken bu dili kendi kendine 6grenmek ve
gelistirmek isteyenler goz ardi edilmemelidir.

5. Verilen ornekler ve metinler tamamen harekeli olabilir. Boylece okuyucuya
dilbilgisi kurallarinin 6gretiminin yani sira, okuma becerisi de kazandirilmis olur.

6. Kitapta yer alan alistirmalarin cevap anahtarlari olusturulmalidir. Bu
okuyucuya kendini kontrol etme imkani1 saglar.

7. Dilbilgisi konular1 siralanirken siralama i1yi yapilmalidir. Bir 6nceki konu
bir sonraki konuda pekistirici nitelikte olmalidir. Once isim tamlamasi, sonra bes
isim gibi...

8. Konularla ilgili verilen Orneklerde kelimenin aktarildigi yeni kalibin
harfleri koyu renkle daha belirgin hale getirilebilir.

9. Arapgay1 kendi kendine 6grenenler géz Oniinde bulundurularak , fiil cekim

tablolarinda oncelikte fiilin Arapcasiyla birlikte Tiirk¢e anlamlar1 da yer almalidir.
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10. Sarf bilgisi konularina yer veren Arapga dilbilgisi kitaplarinda drnek fiil
cekimleri cogaltilabilir. Ayrica bu cekimler sistematik kaliplar halinde tablo seklinde
sunulabilir.

11. Kitaplarin 6n sozlerinde kimler i¢in yazildiginin, hangi seviyedekilerin
hedeflendiginin belirtilmesi faydali olur.

12. Bilindigi gibi yabanci dil 6gretimi yapilirken , 6grenen bireylerin ihtiyag
analizlerinin dogru olarak yapilmasi gerekmektedir. Bu nedenle Arapca 6grenenler
icin hazirlanan dilbilgisi kitap 6rneklerinin bu amaca uygun olarak secilmesi gerekir.

Bu alanda yapilacak yeni bilimsel calismalarin iilkemizde Arapca 6gretimine

ivme kazandiracagi diistiniilmektedir.
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